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Ronfuciusz Rronika

A kinai a legtobbek altal anyanyelvként beszélt nyelv
a vilagon. Az emberiség tobb mint egyétédének kinai
az anyanyelve. A kinai az ENSZ hivatalos nyelveinek
egyike.

Az elmult harminc év bamulatos, évi 10%-0s gazdasa-
gi névekedésének kdszdnhetéen Kina ma a vilag egyik
legfontosabb gazdasagi, politikai, kulturalis nagyhatalma.
A kinai 2010 6ta — a japant megel6zve — a vilag masodik
legnagyobb gazdasaga.

Kina megbecsiilt tagja a nemzetek kdzd6sségének. 2008-
ban sikeres olimpiat rendezett, 2010-ben vilagkiallitasnak
adott otthont, s az élet szinte minden teruletén megkerdl-
hetetlen.

A kinai cégek behal6zzak a vilagot, s a multinacionalis
vallalatok tulnyomo6 tébbsége jelen van Kinaban. E cégek
mindegyikének szlksége van kinaiul jol beszélé szakem-
berekre.

A magyar—kinai kapcsolatok az utobbi években so-
sem latott gyorsasaggal fejlédiek. Kina ma Magyarorszag
legnagyobb azsiai kereskedelmi partnere, hazank pedig
Kina masodik legjelentésebb partnere Kézép-Europaban.
Kulturalis és oktatasi kapcsolataink is egyre szorosabbak,
évrél évre ndvekszik a magyar didkok altal megpalyazhaté
kinai 6sztdndijak szama, és egyre tobb kinai diak érkezik
hazankba.

A kinai nyelv egyre népszerlibb a vilagon: becslések
szerint 2020-ban mar 100 millié kulféldi fog kinaiul tanulni.

A kinai a vilag egyik legésibb civilizaciéja, mely hihetet-
lenul sokszinl, értékes kulturalis kincsekkel gazdagitotta
az emberiséget. A kinai nyelv megismerése nemcsak
j6 befektetés, hanem altala hozzaférhetiink e rendkivil
gazdag kultdrahoz is.

A kinai nyelv még csak nem is olyan nehéz, ahogy azt
sokan gondoljak. Nyelvtana a vilagon az egyik legegy-
szerlibb (nincsenek toldalékok, nemek, szamok, ese-
tek), egyedul a zenei hangsulyok és az iras jelenthetnek

problémat. Am azt a 3000 irasjegyet megtanulni, amelyet
a mindennapi életben hasznalnak, egyaltalan nem boszor-
kanysag.

Akinai nyelvimmar min-
denki szamara elérhetd.
A 2006-ban nyilt ELTE
Konfuciusz Intézet rend-
szeresen indit kilénb6zd ;
szintl kinai nyelvtan- ¥
folyamokat. Ugyanitt
valtozatos kulturalis
programok is varjak
az érdekl6doket,

s a modern Kina
megismertetését is
feladatunknak tekint-
juk. Nyelvtanfolyama-
inkat kinai anyanyelvi
vagy Kinaban képzett ta-
narok tartjak, a legmoder-
nebb tananyagokra épitve,
Budapest szivében. Tanfo-
lyamainkra, programijainkra
mindenkit szeretettel varunk!
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ELTE Konfuciusz Intézet

Cim: 1088 Budapest, Mazeum krt. 4/F. I. 16.
Telefon: (36)-(1)-411-65-97, (36)-(1)-411-65-00/5401
Fax: (36)-(1)-411-65-98

Nyitva: H-Cs: 10:30 — 18.30, P: 10:30 — 16:00
E-mail: office @konfuciuszintezet.hu
Honlap: www.konfuciuszintezet.hu
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Az ELTE Konfuciusz Intézet 2014-ben
is sokat tett a kinai nyelv és kultura
magyarorszagi megismertetése érde-
kében. Folytatédtak tanfolyamaink és
el6adéasaink, orszagszerte jelen vol-
tunk kisebb-nagyobb rendezvényeken,
s tébb mint negyven tanarunk Gyortdl
Debrecenig, Pécstdl Miskolcig tartott
orakat a legkuldnfélébb intézmények-
ben, a legkllénbdzébb szinteken,
a legeltérébb életkord diakoknak.

Intézetlink sokaig arra torekedett,
hogy Magyarorszagon a kinai nyelv és
kultira legfontosabb kdzpontja legyen,
s Ugy érezzik, ezt a célunkat 2006-
os alapitasunk ota siker(lt is elérnink.
2014-ben (j szintre léptlnk azaltal, hogy
hosszl el6készités utdn megalakult
az ELTE Konfuciusz Intézet K6zép- és
Kelet-Eurdpai Regionalis Tanarképzé
Kdzpontja. Ezzel intézetink tevékeny-
sége nemzetkodzivée valt: 2014-t6l fogva
a Kinai Nyelvoktatasi Tanacs a régi6 16
orszaganak sok széz kinai nyelvtanara
szamara Budapesten szervezi rendsze-
res tovabbképzéseit. Az év folyaman
mar sor is kerllt két ilyen nemzetkézi
tréningre. A kdzpont fontos hidat jelent
Kina és Magyarorszag, illetve a k6zép-
és kelet-eurdpai orszagok kozott. Létre-
jottével kapcsolati halé alakul ki a kinai
oktatast folytato térségbeli intézmények
és szemeélyek kdzott, a részt vevd tana-
rok bévithetik szakmddszertani ismere-
teiket, s egységesen emelkedhet a kinai
nyelvoktatas szinvonala.
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Munkankrol a nyolcadik évfolyama-
ba 1ép6 Konfuciusz Kronika jelen sza-
maban bévebben olvashat, de emellett
kiadvanyunk — szokéas szerint — a kinai
kultura Gjabb terlleteire is elkalauzolja
az érdeklédéket. Olvasoink beulhetnek
a leghiresebb kinai luxuslimuzinba,
ellatogathatnak a tavoli Ningxiaba és
Suzhou csodaszép kerjeibe, megis-
merhetik a legnépszeribb kinai népi
istenségeket. Talalkozhatnak a kinai tor-
ténelem egyetlen csaszarnbjével, a leg-
nagyobb kinai hajéssal és az egyik leg-
hiresebb kinai szarmazasu sportoléval.
frunk a méltan hires kinai tearol, a vilag
egyik legfurcsabb gombajardl és legszé-
rakoztatobb regényszerepl6jérdl. Ismét
ajanlunk Kinaval kapcsolatos olvasniva-
I6kat, a figyelmes olvasok pedig értékes
ajandékokat nyerhetnek kviziinkén.

Bizunk benne, hogy kiadvanyunkkal
sikerll ismét 6romet szereznilink a Kina
irant érdekl6déknek.

Dr. Salat Gergely
foszerkeszto
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2014. januar 31-én a l6
évébe léptiink. A kinai
asztrologia ugy tartja,

ez az év a valtozasokrél

és 6nallé kezdeményezé-
sekrol szol, ennek meg-
feleloen a 2014-es év sok
ujdonsagot hozott az ELTE
Konfuciusz Intézet életébe.

Az év elején ellatogattunk a KOGART
Hazba, ahol az érdekl6dbk ingyenes
tarlatvezetés soran tekinthették meg
a 19-20. szazadi kinai tusfestmény-
kiallitast. A tdbb mint szaz alkotas
a chonggingi Harom-szoros Muazeum
gyljteményébdl kertilt Budapestre.

Az intézetbe latogatok rengeteg
érdekes elbadast hallgathattak meg
az év soran. Salat Gergely sinologus
Kinai bdlcsességek a nyugati hétkdzna-
pokban cim( el6éadasa soran megtud-
hattuk, hogyan hatarozza meg a konfu-
cianizmus a Tavol-Kelet mindennapjait,
és miképp befolyasolja a nyugati gon-
dolkodast. Kina asszonyai cimmel Séari
Laszl6 keletkutatd, ird kultartérténeti
el6adasat hallgathattuk meg a ,négy
szépségrol” és a tavol-keleti ndidealrél.
Mecsi Beatrix mlvészettérténész, Ke-
let-kutat6 el6éadasaban érdekességeket
és Ujdonséagokat tudhattunk meg a ki-
nai festészet torténetérdl. Varga Balazs
a XX. szazadi kinai térténelem megje-
lenésérdl beszélt a kortars kinai filmek-
ben. El6adéasa soran — az els6sorban
kinai piacra készilt — szuperproduk-
cioktol kezdve a nyugaton is elismert

alkotok nemzetkdzi forgalmazasra (is)
szant alkotasaiig attekintette az elmalt
két évtized legismertebb kinai filmjeit.
Takacs Zsolt Exportlehetéségeink
Kinaban cimi eléadasa soran a kovet-
kezd kérdésekre kaphattunk valaszt:
Mit jelenthet a kinai piac a magyar és
kozép-kelet-eurdpai exportérok szama-
ra? A kinaiak eltérd gondolkodasmaodija
mellett miben masok az Uzleti kapcso-
latok? Melyek az exporttal kapcsolatos
problémak, mik a lehetséges megolda-
sok? Csejdy Julia mivészettdriénész
Besztercebanyatél Shanghai-ig cimi
eléadasa soran Hudec Laszlo épitész
életutjaba nyujtott betekintést. Hudec
Laszl6 csaknem harmincéves itteni
palyafutadsa soran Shanghai arculatat
nagyban meghatarozé iskolakat, temp-
lomokat, ipari éplleteket, szallodakat
és szinhazakat tervezett a tavol-keleti
metropoliszban, éplletei miemlék-
védelmet élveznek. Fazekas Gyula
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a magyar—kinai diploméciai kapcsola-
tok torténetérdl, aktualis kérdéseirdl és
perspektivairol tartott eléadast.

Vords Erika a Vallas és szakralis
helyek a modern Kinadban cim( el6-
adasa alkalméaval megtudhattuk, hogy
a tarsadalomban, életmodban és érték-
rendben bekévetkezé valtozasok ho-
gyan hatottak a vallasnak az emberek
mindennapjaiban betdltott szerepére.
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Birtalan Agnes Kina és Mongélia, Cso-
ma Mozes Kina és a Koreai-félsziget,
Zentai Judit Kina és Japan, Filippov
Szergej Kina és Oroszorszag kapcso-
latait mutatta be, az el6adasok soran
megismerhettik az egyes kétoldald
viszonyok alakulasat a térténelem fo-
lyaman, és attekinthettik a tényezdket,
amelyek a mai napig befolyasoljak Kina
nemzetkdzi kapcsolatait.
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Tanaraink kedvenc filmjeibdl ingye-
nes vetitéseket rendeztiink. El&8sz6r
Mo Yan Nobel-dijas ir6 koényvének

cimd filmet tekinthették meg az érdek-
I6d6k, majd a szintén Zhang Yimou al-
tal rendezett Repil6 t6rék klanjat.




A mar jol ismert és kdzkedvelt kéz-
mives tanfolyamok, mint a diszcsomé-
készités, a papirkivagas, valamint
az évrdl évre visszatéro kalligrafia és a
nagy népszerlségnek 6rvendd teakos-
tolok mellett rengeteg 0j programmal
készlltlink az érdeklédék fogadasara.

Kinai mesedélutanunk alkalmaval
meghallgathattuk Kina legnépszer(bb
torténeteit, valamint megismerkedhet-
tink azoknak a kinai kultaraban elfog-
lalt szerepével. Kinai tanchazunk soran
az érdekl6dok kinai tanaraink segitsé-
gével sajatithattdk el a legjellegzete-
sebb, kénnyen megtanulhato kinai tan-
cokat, és megismerkedhettek a leghi-
resebb kinai dalokkal is. Kina legszebb
dalair6l kalon eléadast is tartottunk,
ahol Kina leghiresebb és legszebb
nép-, illetve midalait hallgathattak meg
az érdekl6ddk, majd a dalszévegek at-
tanulmanyozasa utan megismerhették
azok térténetét és a mai Kinaban elfog-
lalt szerepét.

ltalkostolonk alkalmaval Kina ha-
gyomanyos alkoholos italait, illetve
a fogyasztasukhoz két6d6 szokasokat
vettik sorra, valamint vendégeink meg-
kostolhattak Kina legjellegzetesebb t6-
meény italat, a baijiut is. Hatalmas siker-
rel zarult {6z6tanfolyamaink soran Kina
harom legnépszeribb ételének elkészi-
tését tanulhattak meg az érdekl6dok.

Tanar-didk pingpongversenyeink al-
kalmaval jelenlegi és korabbi diakjaink
mérkdzhettek meg az intézetben tani-
t6 tanarainkkal. A versenyre nemcsak
a szoOrakozés kedvéért volt érdemes
eljonni, hiszen az els6 harom helye-
zett értékes nyereményekkel tavozott.
A kozkedvelt tfaijji mellett 2014-ben
elészér kungfu tanfolyamot is meghir-
dettlink. A négyalkalmas kurzus soran
nemcsak az Osi kinai harcmiivészet

.-

alapjait sajatithattak el a résztvevok,
hanem a kungfu mdgétt rejlé gondolko-
dasmodhoz is kdzelebb kerllhettek.

A koézismert és hagyomanyosnak
mondhato, évrdl évre visszatérd foglal-
kozéasokat is megprébaltuk szinesebbé
tenni. A budai Czaké utcai palyan taiji
orat szerveztiink, hogy a kertlet idései
megismerkedhessenek ezzel a moz-
géasformaval. Szerettik volna megmu-
tatni, hogy a mind a testre, mind a lé-
lekre pozitiv hatassal bird, lassu, lagy
mozdulatokat korhatar nélkdl barki
kdénnyedén elsajatithatja. Valentin napi
csomOzd délutdnunk alkalmaval egy
szivecskét készithettek el a foglalkozéa-
son résztvevok, melyet késébb akar el
is ajandékozhattak szeretteiknek.

Kézpontunkban megrendezett foglal-
kozéasainkon tul szdmtalan izgalmas és
nagyszabasu programon is részt vett
az ELTE Konfuciusz Intézet. A Millené-
rison megrendezett holdujévi innepség
alkalmaval ennek a nagyon dinamikus
és izgalmas évnek a bekdszdntét Un-
nepelhettik. Az egész napos rendezvé-
nyen a latogatok asztalunknal kiprobal-
hattak a kinai kalligrafia, a papirkivagas
és a diszcsomodkészités mesterségét,
a kisebbek pekingi operamaszkokat
festhettek, vagy maguk is arcfestésen
vehettek részt.

A Te is lehetsz sztar Kinaban! cimi
tehetségkutatonk, valamint a Kinai
Nyelvi Hid verseny soran 2014-ben is
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lehet6séget biztositottunk diak-
jaink szamara, hogy megmu-
tassak, miben a legiigyesebbek.
A versenyz6ket a Huawei ér-
tékes ajandékai mellett foként
a kinai 6sztdndijak elnyerése
motivalta. Buszkén mondhatjuk,
hogy ezeknek koszoénhetéen
rengeteg diak kezdhette tanévét
Kinaban.

Tavaly els6 alkalommal Unnepeltik
egyltt a Fold napjat a Févarosi Allat- és
Noévénykerttel. A fészerepben a fenn-
tarthatdé mezdgazdasag volt. Izgalmas
programokkal, el6adasokkal és jaté-
kokkal igyekeztiink bemutatni, hogyan
vigyazhatunk jobban kérnyezetiinkre,
mit tehetlink azért, hogy a kdvetkez6
generaciok is ugy élvezhessék boly-
goénk kincseit, ahogyan mi. A Varos-
ligetben megrendezett gyereknap al-
kalmaval féként a kisebbeknek probal-
tunk kedvezni jatékos programokkal.
De most is, mint ahogy évrél évre,
a szulbk is szivesen feledkeztek bele a
kinai csomobzas, papirkivagas vagy
akar a palcikahasznalat rejtelmeibe,
és ugyanugy Orlltek, ha kinai tanarné-
inkt6l igazi kinai nevet kaptak.

2014-ben (nnepeltik a Konfuciusz
Intézetek fennallasanak tizedik évfor-
duléjat. Nagyszabasu egész napos
rendezvényiink soran az érdekl6ddk
megismerkedhettek a kinai nyelv alap-
jaival, megtekinthették fotokiallitasun-
kat, részt vehettek kinai tanchazunk-
ban, megkoéstolhattak Kina legnépsze-
ribb csemegéit, kulturdlis eléadasokat
hallgathattak meg, tajji és kungfu 6rak
soran elsajatithattdk a harcmivészeti
agak legalapvetébb mozdulatait.

A sokadik éve megrendezett Nyelv-
paradé lehetéséget kinalt a tanuloknak,
hogy minél tébb nyelviskolaval, oktatasi
intézménnyel és nyelvtanulasi lehet6-
séggel taldlkozhassanak. Intézetlink
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jovoltabol az érdekl6dok
felvilagositast  kaphattak
a kinai nyelvtanulas alap-
jaival, tankdnyveinkkel,
tanfolyamaink és a nyelv-
tanulas menetével kap-
csolatban, valamint kipré-
béalhattak a kinai kalligrafi-
at, papirkivagast és csomozast is.

A Budavari Gyermekjoléti és Szocia-
lis Szolgaltatasi K6zpont, illetve a Cza-
k6 utcai Sport- és Szabadid6kdzpont
minden évben megrendezi generaci-
6s napjat. Mi is jelen voltunk a féként
I. kerlleti lakosok szamara szervezett
programon, ahol minden korosztaly ki-
probalhatta asztalunknal a legnépsze-
ribb kinai kézmlives foglalkozasokat.
A gyerekeknek arcfestéssel, az idéseb-
beknek taiji 6raval készulltink.

Az évente megrendezett ELTE Feszt
az E6tvds Lorand Tudomanyegyetem
bolcsészkaranak nyilt napja. Az ese-
mény soran minél tdbb tanszék, illetve
az egyetemen mikddé intézetek igye-
keznek megismertetni munkajukat és
képzéseiket. Mi is jelen voltunk, hogy
az ELTE leendb és meglévé hallgaté-
inak bemutassuk nyelvtanfolyamainkat
és kulturalis programjainkat.

A magyar—kinai diplomaciai kapcso-
latok felvételének hatvanétddik évfor-
duléja alkalmabol rendezett Unnepi
konferenciankon Magyarorszag legne-
vesebb Kina-kutatéinak el6adéasait hall-
gathattdk meg az érdekl6dék. Hatvandt
éve, 1949 oktdberének elején vette fel
egymassal a diplomaciai kapcsolatot

8 pzressepan ®

Magyarorszag és az ekkor megala-
kult Kinai Népkdztarsasag. Hazank az
elsbk kozoétt ismerte el az G allamot.
Azbta a két orszag kdzétt hol lazabb,
hol szorosabb, de folyamatos a kapcso-
lat, s az utdbbi években a kinai-magyar
viszony Uj viragkorat éli. Ennek a vi-
szonynak a mulijardl, jelenérdl, jdvébel
kilatasairdl volt sz6 a rendezvényen.

A Terrorelharitasi Koézpont Syma
csarnokban megrendezett klzd&sport
galaja mindig is nagyon népszer( volt
a harcm(ivészeteket kedvelbk korében.
Az ELTE Konfuciusz Intézet gondosko-
dott réla, hogy a rendezvényen ne csak
a sport, de a kultura és az oktatas is
szerephez jusson. Asztalunknal megis-
merkedhettek a kalligrafia, a papirkiva-
gas és a csomobzas mivészetével, va-
lamint egy ismerked6 kinai nyelvoran is
részt vehettek az érdekl6dék.

Programjaink az ujévben is folytatdd-
nak, ezekr6él az intézetben atvehetd,
ingyenes programflizetiinkbdl, illetve
a www.konfuciuszintezet.hu, illetve a
www.facebook.com/konfuciuszintezet
oldalon tajékozédhatnak.

Mindenkit szeretettel varunk rendez-
vényeinken!

Kuhar Klara



Tersegi kozpont Budapesten

2014 novemberében meg-
nyitotta kapuit az ELTE
Konfuciusz Intézet K6zép-
és Kelet-Eurépai Regionalis
Tanarképzo K6zpontja, ami
a fejlodés uj Iépcsofokat
jelenti intézetiink szamara.

2013. november 13-4n Dr. Mezey
Barna, az ELTE rektora és Xu Lin,
a Hanban (Kinai Nyelvoktatasi Tanacs)
igazgatdja Pekingben egylttm(ikddési
megallapodast irt ala, amelynek értel-
mében az ELTE Konfuciusz Intézet 6t
éven at Kozép- és Kelet-Eurdpai Regio-
nalis Tanarképz6 Kézpontként mikodik,
és tovabbképzéseket szervez a régi6
tizenhat orszagaban oktatd kinai nyelv-
tanaroknak.

Az elsd képzés

A szakmodszertani képzéseket neves
sinologusok tartjak, a tréningek mellett
pedig szines kulturalis programokon
vehetnek részt a jelentkezdk, és ké-
zelebbrél is megismerkedhetnek Ma-
gyarorszag févarosaval és kultirajaval.
A szerz6dés értelmében a képzések
koltségeit a Hanban allja, igy a részvé-
tel a kinai nyelvtanarok szamara ingye-
nes. Mindez kivalo lehet6séget nyuijt
egymas és az (j nyelvtanitasi moédsze-
rek megismerésére, valamint a térség-
ben miikddd intézetek kapcsolatainak
szorosabbra flizésére.

A kézpont 2014. junius 4-8. ko-
zOtt tartotta elsé tovabbképzését.
A programot hosszd hoénapokon at
tarto szakmai el6készités és szer-
vez8i munka elézte meg, amelynek
eredményeként a képzés nagy si-
kerrel zarult. Erkeztek vendégek tob-
bek kozbtt Szerbiabol, Szlovéniabdl,
Bulgéariabol, Romaniabdl, és termé-
szetesen Magyarorszagrol is. A kinai
nyelv oktatasarél Dr. Zhu Xiaonong,
a Hongkongi Tudomanyos és Tech-
nolégiai Egyetem professzora, Dr. Li
Quan, a Kinai Népi Egyetem profesz-
szora, Dr. Li Hongyin, a Pekingi Egye-
tem professzora és Richard Trappl,

a bécsi Konfuciusz Intézet igazgato6-
ja; Kina kulpolitikai stratégiajarol és
puha erejérdl pedig Dr. Salat Gergely,
a PPKE és az ELTE Kinai Tanszéké-
nek docense tartott el6adast.

Unnepélyes megnyito

A Kdzpont hivatalos megnyitojara mar
az elsd képzés utan, 2014. november
4-én kertilt sor, Gnnepélyes keretek ko-
z6tt. Ezen részt vett Dr. Szab6 LaszIlo
kllgazdasagi és kulugyi allamtitkar,
Dr. Maruzsa Zoltan felsGoktatasért fe-
lelés helyettes allamtitkar, Dr. Mezey
Barna, az ELTE rektora, Dr. Dezs6
Tamas, az ELTE Bolcsészettudomanyi
Karanak dékanja, Dr. Hudecz Ferenc,
az ELTE volt rektora, a Hanban igaz-
gatotanacsanak tiszteletbeli tagja, va-
lamint Xiao Qian, a Kinai Népkoztarsa-
sag budapesti nagykdvete. A megnyité
kedvéért Magyarorszagra latogatott
Wang Yongli, a Hanban igazgatohe-
lyettese és Yan Guohua, a Pekingi
Idegennyelvi Egyetem rektorhelyettese
is. A megnyitd Unnepség keretében ro-
vid misort adott az ELTE BTK Zenei
Tanszékének 70 f6s koérusa és Tong
Lange mongol énekes, a Sarkanypark
Konfuciusz Egyestlet pedig latvanyos
kungfu-bemutatot tartott. A diszven-
dégek a voros szalag atvagasaval és
a tabla leleplezésével hivatalosan is
megnyitottak az ELTE Konfuciusz Inté-
zet K6zép- és Kelet-Eurdpai Regionalis
Tanarképz6 Kozpontjat.

A megnyitét a 2014. oktdber 31.—
november 4. Kkoz6tt megrendezett
masodik tovabbképzés keretében
tartottuk, amelyen el6adast tartott Dr.
Gao Shunquan és Dr. Peng Zengan,
a Fudan Egyetem professzorai, Dr.
Jiang Liping, a Pekingi ldegennyelvi
Egyetem professzora és Dr. Sun Chao
Fen, a Stanford Egyetem professzora.

Reméljuk, hogy az els6 két tovabb-
képzés sikerének hirére egyre tdbben
vesznek majd részt a tovabbi trénin-
geken, és az ELTE Konfuciusz Intézet
segitségével egyre magasabb szinvo-
nalon oktatjak majd a tanarok Koézép-
és Kelet-Eurdpaban a kinai nyelvet.

Farkas lzabella

F 2 RFILTFFRF ARRIEHK
LTRSS I ENER N E I -

2013411 138, ¥ZRXFREK
Mezey Barna#iths ¥ B X7 245
HFhkEAE T AN EHR,
¥ 2 KFILFFIR P R KRREBEHIP
BINFSEFPASF, FEAHTAH
kBT AAR R R 6 R EHIT
RSt AL 932D R, R T
L B89, BAGEIFMNERA
- SEEE S AW A o
k, JFH ARG Ut & A 6B
HBEAL I T Ho HENT
TENZEEGIRE, mHiA
89 2007 A1 H A6 45 3K 13 F FAE g A
KFIIMHIBETRFE. R, B
YL AHEZHREILTFFRZ
18] 69 B4 5 R B T R

BT REHR GHESEFEZ
B, TLXFILTFFE P RKRE
T B S F 2014556 A R 590
THER#IFEN. RARRETR,
HAEIXRE, A, THEL
B &) A % B 8 R GERIF A T A
K¥EW. EINANIE, kaHFHE
BT RFHRBERHEZ, TEAHARK
KRFHERHR, b kFhdEa
PHRBZABRLELBILTFFRRE K
Richard Trappl % & # a7 &3, %k
B & T A R EH KPS EBIT.
FLRFEPXASNHIL B FHHEL
At ‘P E BRI E ST &
—ER AT T B

Gk ¥V IR TF201456H48
EZ8HME AN, mIFI PO E
KBIAKN F2014511 A48 %
5o & F A 3¢ 4h 22 55 40 3 813
K Szabd Laszlo 1, & FH5
EH F R aHLH Kk Maruzsa Zoltan
W, ¥z xF&K Mezey Barna
#I¥%, TELRFXFREK Dezsd
Tamés #iz, ¥ Z XFaERK.
R I 32 %E A3 A8 = Hudecz Ferenc
HBEARFTEIRG FH KEH T H
5T BMAX. b, LFFRE
HFANETF, BRSPS EHEE K
Fl R I TINEERF IARKE
HHIZLIENE T B,

LABMNXLE, TELRFLHE
H&970% m R EZINT —FH#H e E
B, RERFHEALEARLES X
AL SR A R T MR 6 Rk Ikod A
BRHR%EF. PARTE, #iLk
RZBHE, REFEFLZRFILT
F e P R BRIRGEHIT )] P8 E K
BrR 5. 10318 £11 A48 H
Fl, 5 =R EY &AL B AT,
RBAALRFNZMAHKIE, bxw
BT REFHILETHE AR KX
PIN BB FHAT T H A

BT R IFD GG R, HRAN
FRAHF S RBERIFRELS
FEY PRk, B, FELRFELTF
FrRAA ET AT REBE K 6 XE
ﬁﬁ?iﬁﬁié\ﬁﬁ%ﬁmo‘/

G PRASALFPEHAR O



Az ELTE Konfuciusz Intézet oktatasi tevékenysége

Toretlen és folyamatos az érdekl6dés
ingyenes  ismerkedd  nyelvtanfolya-
munk irant, amelynek keretében kéte-
lezettségek nélkil kostolhatnak bele az
érdekl6d6k a kinai nyelv tanulasaba.
Rendszeresen indulnak &ltalanos nyelv-
tanfolyamaink is, amelyeket alapfoktol
egészen felséfokig hirdetiink meg. Nagy
6réminkre szolgal, hogy egyre tobb dia-
kunk vesz részt sikerrel a HSK-n, vagyis
a Kinai Nyelvi Szintfelmérd Vizsgan,
és egyre tobben palyaznak Konfuciusz
Osztondijra is, hogy anyanyelvi kérmye-
zetben fejlesszék nyelvtudasukat.

Kodzépiskolas fokon

Az ELTE Konfuciusz Intézet tanarai a
kinai nyelvet masodik idegen nyelvként
oktatjak — az ELTE Trefort Agoston Gya-
korlo6 Gimnazium és a Madach Imre
Gimnazium mellett — 2012 6ta az egri
Dobé Istvan Gimnaziumban, a 2013—
2014-es tanévtél kezdve pedig a miskol-
ci Fényi Gyula Jezsuita Gimnaziumban
és Kollégiumban, valamint a tokaji Tokaji
Ferenc Gimnaziumban. Emellett 2012-
ben beinditottuk a kinai nyelv oktatasat
Pécsen a Lebwey Klara Gimnazium-
ban, Gyérben a Kazinczy Ferenc Gim-
naziumban, a Czuczor Gergely Bencés
Gimnaziumban és a Révai Mikl6s Gim-
naziumban, Szolnokon pedig a Szolnoki
MUszaki Szakkdzép- és Szakiskolaban.
2013 6szét6l Budapesten a Kérosi Cso-

ma Sandor Két Tani-
tasi Nyelvi Gimnazi-
umban, Nyiregyhazan
a Zrinyi llona Gimna-
ziumban és a Sipkay
Barna Kereskedelmi,
Vendéglatoipari, Idegenforgalmi Szak-
kdzép- és Szakiskolaban is tanitunk
kinait, s a 2014—2015-6s tanév soran
Ujabb intézményekkel bévil oktatasi
kézpontjaink szama. Immar az ELTE
Radnéti Miklés Gyakorlé Gimnazium,
a Fazekas Mihaly Altalanos Iskola és
Gimnazium, a ll. Rakoéczi Ferenc Gim-
nazium, a Német Nemzetiségi Gimna-
zium és a Kos Karoly Altalanos Iskola
didkjai is megismerkedhetnek szak-
kér keretében a kinai nyelv alapjaival.
Kiemelkedd eredménynek szamit az ok-
tatas terGletén, hogy 2012-t6l az ELTE
Trefort Agoston Gyakorld Gimnazium
kézremikddésével mar osztalyozévizs-
gat és érettségi vizsgat is tehetnek a ko-
zépiskolas diakok kinai nyelvbdl.

Az ELTE Konfuciusz Intézet nyelvta-
narai oktatnak Budapesten a Magyar—
Kinai Két Tanitasi Nyelv(i Altalanos
Iskolaban, a Lauder Javne Zsid6 Koé-
z6sségi Ovoda, Altalanos Iskola, Gim-
nazium, Szakkdzépiskola és Alapfoku
Mivészetoktatasi Intézmény diakjai-
nak, valamint Nyiregyhazéan a T.C.S.
Studio Kft.-nél is.

Egyetemes népszeriiség

Jelentdsen bévilt azon egyetemek
szama is, ahol az ELTE Konfuciusz In-
tézet oktatdi tartanak kinai nyelvorakat,
és azon vidéki nagyvarosok sora, ahol
az ELTE Konfuciusz Intézet oktata-
si kdzpontot hozott létre. Ebben teljes
mértékben élveztik a Hanban, vagyis
a Konfuciusz Intézeteket fenntartd
Kinai Nyelvoktatasi Tanacs tamogata-
sat, amely a 2014-2015-0s tanév 06szi
félevében mar negyvenharom tanart
delegalt Magyarorszagra. Intézetlnk
oktatoi évek ota jelen vannak az ELTE
Bolcsészettudomanyi Karan, a Buda-
pesti Corvinus Egyetemen, a Debreceni
Tudomanyegyetemen, a 2012-2013-as
tanévtdl pedig a Pécsi Tudomanyegye-
temen, a Miskolci Egyetemen, a Pannon
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Egyetemen, a Széchenyi Istvan Egyete-
men, az Eszterhazy Karoly Féiskolan.
A 2013-2014-es tanévidl kezdve okta-
tunk a Szent Ignac Jezsuita Szakkollé-
giumban, 2014 szeptemberétdl pedig
a Pazmany Péter Katolikus Egyetemen is.

Az intézet munkatarsai tdbb kihelye-
zett kinai nyelvtanfolyamot is tartottak
vezetd kinai vallalatoknal, illetve kinai
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kapcsolatokkal rendelkez6 magyar
cégeknél. Tanaraink tartottak kurzust
tobbek kdz6tt a nemzetkdzi sikere-
ket is elér6 NNG Kft., a VIII. kerileti
rendbrkapitanysag, az Asia Center,
valamint a Bank of China munkatarsai
részére is.

Orszagszerte évente tdbb mint
2500 diak szamara tessziik lehetdvé,
hogy megismerkedjen a kinai nyelv-
vel. Szeretnénk, ha diakjaink szama
tovabb ndvekedne, és szeretnénk
egyre magasabb szinvonalra emelni
az oktatads minéségét. Megkezdédott a
Kinai nyelvkényv magyaroknak cimi
tankdnyvsorozat alapjan az egységes
tanterv kidolgozéasa, valamint a modu-
los tanfolyamok HSK nyelvvizsgahoz
igazitasa.

Vizsga és dsztondij

Az ELTE Konfuciusz Intézet a kinai allam
— nemzetkozileg is elfogadott — hivata-
los nyelvvizsgajanak, a HSK-nak a ma-
gyarorszagi nyelvvizsgakézpontja, ahol
a jelentkez6k minden szinten tehetnek
mind szébeli, mind irasbeli nyelvvizsgat.
Evek 6ta minden évben két alkalommal

. “'-
szervezlink HSK nyelvvizsgat, amelyen
alkalomrol alkalomra egyre tdbb didk
vesz részt.

Minden évben meghirdetjuk
a Konfuciusz Oszténdijat, amely szin-
tén egyre nagyobb népszerliségnek
Orvend. Szerencsére nemcsak az ér-
dekl6ddék szama emelkedik évrdl évre,
hanem az Osztdndijaké is. 2011-ben
hatan, 2012-ben tizenhatan, 2013-ban
harminchatan, 2014-ben pedig hu-
szonhatan palyaztak sikerrel egy évre,
egy egyetemi szemeszterre vagy tel-
jes mesterképzésre sz06l6 dsztdndijra.

Az ELTE Konfuciusz Intézet minden
évben tizenodt didkot delegéalhat a You
and Me in Beijing Summer Camp elne-
vezésl nyari tdborba Pekingbe, ahol
a résztvevlOk a nyelvtanulas mellett ki-
I6nb6zd kulturalis programokon vesz-
nek részt, és élében is megnézhetik
Peking nevezetességeit.

A jévBben még tébb diak szamara
szeretnénk lehet6évé tenni, hogy meg-
ismerkedjen a kinai nyelvvel, és élni
tudjon a Hanban altal kinalt lehet&sé-
gekkel.

Farkas lzabella
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Ninai-Maguar

Mo Yan, a hallucinatorikus realista

Interjii Zombory Klara miiforditéval

Amiéta 2012-ben elso kinai
allampolgarsagu iréként

Mo Yan kapta meg az irodal-
mi Nobel-dijat, tébb irasa is
megjelent magyarul.
Legutébb Békak cimii re-
génye latott napvilagot a
Noran Libro Kiadénal. Ennek
forditéjaval, a Magyar—Kinai
Barati Tarsasag elndkével,
Zombory Klaraval beszélget-
tink a kulféldon legismer-
tebb kortars kinai irérol.

— Mit kell tudnia Mo Yanrdl annak, aki
eldszor hall rola, vagy esetleg csak any-
nyit tud, hogy megnyerte az irodalmi No-
bel-dijat?

— A Nobel-dijnak és az azéta eltelt tébb
mint két évnek hala most mar sokaknak
Magyarorszagon sem cseng ismeret-
lendl Mo Yan neve, ami a dij odaitélé-
sekor még nem volt jellemzd, és ami
mas kortars kinai szerz6rdl sajnos a mai
napig nemigen mondhato el. Eletérdl,
alkotdi palyajarol rengeteg cikk és elem-
zés jelent meg azéta, s a politikai hova-
tartozasat, allasfoglalasat, tarsadalmi
szerepvallalasat boncolgatd irasokbdl,
s6t bulvarhirekbdl is akad béven. A No-
bel-dij 6ta két regénye — a Szeszfold
és a Békak — jelent meg magyarul, és
még néhany irasa olvashato, leginkabb
a Nagyvilagban.

Ha csupéan néhany cimszot emilit-
hetnék meg Mo Yannel kapcsolatban,
ezek volnanak: Voérds cirokmezd és
A vorés cirok nemzetsége. ,Ne be-
szélj"” Gaomi. ,Gyokérkeres6k” és
shallucinatorikus realizmus”. Szesz-
fold és Békak. A ,nagy mesemondo”.
Es persze a 2012-es Nobel-dij.

— Hogyan alakult Mo Yan karrierje, mie-
I6tt feljutott volna a csucsra?

—1955-ben Guan Moye néven latta meg
a napvilagot a Shandong tartomany-
ban taldlhatdé 800-900 f&t szamlalo
Gaomiban, amely szamos regényének,
példaul a Békaknak is szinteréul szolgal.
Szereplbinek és témainak jelentds része

is ehhez a térséghez kéthetd. It szintén
megemliteném a Békakat, amelynek
féhoését a sajat nagynénjérél mintazta,
bar hangsulyozta, hogy a két személy
nem egy és ugyanaz. A Mo Yan a Moye
adott névhez hangzasban kozel allé irdi
alnév, aminek jelentése: ,Ne beszélj!”
Egyfajta Onironiaval valasztotta maga-
nak ezt a nevet, emlékeztetdll szanta
a beszédes, tbrténetek befogadasara
és mesélésre mar gyerekként is igen
fogékony embernek, késdbbi irénak,
akit mar a szdlei is gyakran 6va intettek
a félbsleges beszédtdl, fecsegéstdl.
Szegénységben, gyakori nélkilé-
zések és éhezések kdzepette nétt fel
— ez is szamos irasaban megjelenik,
a Békak kezdb6jelenetében példaul
a gyerekek szenet esznek —, husz-
éves koraig legtavolabb a kdzeli nagy-
varosig, Qingdadig jutott el, mégis
nyilatkozataiban inkabb nosztalgiaval,
semmint keserliséggel emlékezik erre
az idészakra. Bér vilagéletében szere-
tett olvasni, az iskolabdl tizenegy éves
kordban kényszerliségbdl kimaradt,
ezt kovetben fizikai munkat végzett.
Csak 1976 utan volt lehetésége foly-
tatni tanulméanyait és lediplomézni,
amikor is behivtdk a Népi
Felszabadité Hadseregbe.
A seregben figyeltek fel irGi
tehetségére is, s ekkor kez- !
dett publikalni. Felnétt fejjel
diplomat szerzett a Pekingi
Tanarképz6 Egyetemen is.
Ma a Kinai iroszévetség al- S
elndke, a Pekingi Tanarképzd
Egyetem professzora, a Nem-
zetkdzi irokdzpont elndke, és
még szamos mas tisztséget tolt be.

— A mlivei kéthetdk valamilyen ,izmus-
hoz” vagy iranyzathoz?

— Mo Yan kapcsan kertltek be a koz-
tudatba 0" esztétikai és irodalom-
elméleti kifejezések is, mint példaul
a ,hallucinatorikus realizmus” — a méagi-
kus realizmus kinai valtozata, a népme-
séket, legendakat, torténelmet és ajelent
egymasra vetitd, az idésikokkal jatszo,
egyeéni és Ujszer( narracié6 —, amellyel
a Svéd Akadémia miveinek stilusat
jellemezte. Kotik hozza a nyolcvanas

B pziredseman (®

években Kindban felbukkand ,gyokérke-
res6k” iranyzatat is — amelynek képvise-
16i a nép, az orszag és a kultdra ,gyodke-
reihez” visszanyulva igyekeztek magya-
razatot talalni a jelen kérdéseire —, ide
Mo Yan korai miveit szoktak sorolni.

— A Nobel-dij elétt mennyire volt ismert
Mo Yan kdilféldén?
— Talan a Magyarorszagon is bemuta-
tott, a rendez6 Zhang Yimou és a fésze-
replé Gong Li nevével fémjelzett, Arany
Medve-dijas gyonyor( képi megjele-
nitésl film, a Vords cirokmezd jutott el
a legtébb emberhez, amely Mo Yan mo-
numentalis csaladregényének, A vords
cirok nemzetségének filmadaptacioja.
Szamos mas irasat is megdfiimesitették.
Mo Yan mar a Nobel-dij el6tt is ide-
gen nyelveken az egyik legjobban
reprezentalt kinai szerzé volt. (ltt csak
zarojelben jegyzem meg, hogy az ir6
még a Nobel-dijkiosztéra is elhivta né-
hany forditéjat, és a banketten tartott
beszédében is k6szénetet mondott ne-
kik.) Az6ta természetesen csak tovabb
emelkedett a forditasban is elérhetd
irasainak a szama, igy véleményem
szerint Mo Yan legjobb megismeré-
séhez az a legjobb,
ha kezlinkbe vesz-
szilk egy konyvét,
#F  vagy  elolvassuk
- a Sved Akadémian
: mondott beszédét.
Ahogy az ir6 maga

Mo Yan magyarul megjelent miivei

Regények:

Békak (regény, Zombory Klara forditasa),
Noran Libro, 2014.

Szeszféld (regény, Kalmar Eva forditasa),
Noran Libro, 2013.

Novellak, esszék, regényrészletek:

Vergédés hiivelykbéklyoban (Kalmar Eva
forditasa), Nagyvilag, 2015. februar

Telt keblek és széles csipdk (regényrészlet, Kiss
Marcell forditasa), FELonline, 2014. augusztus

Oszi viz (novella, Zombory Klara forditasa),
Nagyvilag, 2013. februar

Husgyermek (részlet a Szeszf6ld ciml regénybdl,
Kalmér Eva forditasa), Nagyvilag, 2012. december
Oreganyam metszéfoga (novella, Major
Kornélia forditasa), Nagyvilag, 2013. februar

Piros kanapé (novella, Barta Erika forditasa),
Nagyvilag, 2013. februar

Aviz a j6 ital lelke (esszé, Kalmar Eva forditasa)
Litera online irodalmi portal, 2012. oktéber 19.




is vallotta: ,Minden, amit el kell mon-
danom, megtalalhat6 az irasaimban.”

— Hol helyezkedik el az 6n altal forditott
Békak Mo Yan munkassagaban?

— Mo Yan eddig megjelent utolsd regé-
nyérél beszélink, ami sajat elmonda-
sa szerint tiz éven keresztll érlel6dott,
2009-ben jelent meg, és 2011-ben
elnyerte a Kindban legrangosabbnak
szamit6 Mao Dun-dijat. Téméjat tekint-
ve beleilleszkedik a korabbi regények
sordba, azaz egy szlk kdzdsségen
keresztil — jelen esetben Gaomi lako-
sai ezek, akiknek a sziletésénél szinte
kivétel nélkll a f6hdés nénike segédke-
zett — vilagit ra nagyobb tarsadalmi, mi
tobb, univerzalis problémakra. A konkrét
témavalasztast tekintve merész, hiszen
Kina ,egykepolitikjat” veszi gorcso ala,
amely az enyhitések ellenére maig kihat
az atlag kinai csalad életére, sét kétség-
kivil az egész kinai tarsadalomra. Hol
kiméletlendl naturalista, hol abszurd,
hol szentimentalis, hol misztikus irany-
bol kdzeliti meg ezt a kérdéskort. Mint
mar emlitettem kordbban Gaomival
kapcsolatban, a szll6foldjebdl meritett
inspiracio tekintetében is kdveti sok mas
regényét. Amiben Ujszer(i, az a narracié
nyelve, amely sokkal direktebb, kevés-
bé kérmondatos, allegorikus és képek-
kel teletlizdelt, mint amit az olvas6 Mo
Yantdl korabban megszokhatott. Elég,
ha csak a Szeszfélddel hasonlitjuk 6sz-
sze. A regény szerkezete is kildnleges,
ugyanis levélregényrdl, pontosabban
négy hosszu levélrdl van sz6 — a narra-
tor, a f{6h6s nénike unokadccse, Ebihal
irjia ezeket japan baratjanak, mesteré-
nek —, amelyet szokatlan médon egy
leginkabb abszurd dramahoz hasonlit-
hat6 szindarab zar le.

— Kénnyebb volt tgy forditani a kényvet,
hogy mar megjelent az ir6 egy masik
kényvének magyar forditasa?

— Bér nagyon nagy élvezettel olvastam
a Szeszfoldnek még a kéziratat, de
kénnyebbséget nem igazan éreztem,
stilusdban, nyelvezetében annyira eltér

egymastél a két mi. Felelésséget vi-
szont annal inkabb, hogy ,mélto legyen”
ez a forditas az ,elédjéhez”. A Szesz-
foldet, Mo Yan talan legszofisztikaltabb
szatirajat, Kalmar Eva rendkivill izgal-
masan és fordulatosan Ultette at magyar
nyelvre, és valédi nyelvi leleményes-
ségrél tanubizonysagot téve adja vissza
a regény tapinthat6, szagolhatd, képek-
ben és athallasokban, szolasokban és
szojatékokban gazdag, tébb stilusban
irédott vilagat.

— Milyen visszajelzések érkeziek
a magyar olvasoktol a Bekakrol, illetve
Mo Yanrdl altalaban?

— Az olvasok részérél talan a legal-
talanosabb reakcid6 a doébbenet, amit
az egykepolitika kiméletlen, mindenéron
torténd véghezvitelének a leirasai val-
tanak ki az emberekbdl. Vannak, akiket
a torténelmi hattér, a kilonbdzé korok
leirasai ragadtak meg leginkabb, ahogy
a szlletésszabalyozas és a sors témaja
koré felépitve végigkisérheti az olvasd
a kinai tarsadalom részének, egészének
a valtozasait az 1950-es évektdl kiindul-
va — bar utalasok még ennél korabbi
id6kre is vannak —, kiilénbdzé politikai
kampanyokon at, egészen napjainkig,
a piacgazdasag egyre komolyabb tér-
hoditasanak az idészakaig. Kina elmult
évtizedeinek egyfajta korrajzaként is
értelmezhet6 ez a regény. Voltak, akiket
a Mo Yanre jellemzd ,sztorizas”, ,mesé-
Iés” ejtett leginkabb rabul — érdekes mel-
lékszéalak tarkitjgk a regényt —, megint
méasoknak épp a foldtdl elrugaszkodot-
tabb, szellemi sikokra vezet6 részek tet-
szettek jobban. Nehéz volna altalanosi-
tani. Es természetesen vannak olyanok
is, akiknek tul tavoli és értelmezhetetlen
ez a vilag, illetve Mo Yan néhol nem
egykénnyen befogadhatd nyelvezete.
Szamomra mindenestre nagyon nagy
O6rémot jelentett egy kritikus zarbmonda-
ta, amelyben valahogy igy fogalmazott:
a Békak gybzte meg végérvényesen
arrél, hogy Mo Yan igazan jelent6s iro,
akit minél szélesebb kordknek kellene
olvasniuk. A Molyon irta valaki, hogy kar,
hogy nem az ilyen kdnyveket reklamoz-
zak jobban.

— Varhaté-e az iro masik kényvének
megjelenése magyarul, és ha 6n va-
laszthatna, melyiket forditana le legszi-
vesebben?

f
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Ninai-Magyar

— A Noran Libro Kiad6 els6 kérben erre
a két mire szerezte meg a kiadas jo-
gét, de a kezdeti targyalasokkor széba
kerult egy esetleges Mo Yan-sorozat
is, amely kapcsan egy regény és egy
kisregény-valogatas kerult még kép-
be. Az eddig megjelent regények bori-
t6i szintén a folytonosséagot hivatottak
kdzvetiteni. Természetesen sok ténye-
z8 befolyasolja, hogy végil is lesz-e
folytatas, vagy sem, és erre ebben
a pillanatban nem tudnék valaszt adni.
Es hogy melyik regényét forditanam le
szivesen Mo Yannek? Ha venném ra
a batorsagot, talan A voérds cirok nem-
zetsége vagy a Dus keblek, kdvér fe-
nekek ciml konyvei kdzll valaszta-
nam valamelyiket, bar terjedelmét és
tartalmat tekintve egyik sem igérkezik
éppenséggel kis munkanak. Amugy
sajnos nem tul gyakori, hogy egy mu-
fordit6 maga valasszon forditandé mu-
vet — a Békak épp egy szerencsés kivé-
tel —, altalaban a kiaddk keresnek meg
az otleteikkel. Természetesen Mo Yan
mellett sok mas szerzé kényvét nagyon
szivesen leforditanam, a fejem tele
van tervekkel, csak hat a mf(forditas
nagyon idéigényes, sziszifuszi mun-
ka... lgy a valésag az, hogy a leggyak-
rabban azt csindlom, amire felkérnek.
A tervek szerint a kdzeljovében jelenik
meg egy fiatal sichuani iré6né, Yan Ge
regénye az Eur6pa Konyvkiadonal, és
a napokban Liu Zhenyunnek, a '80-as
évekbeli Un. ,neorealista” iranyzat egyik
legjelentésebb képviselbjének néhany
évvel ezel6tt megjelent regényét kez-
dem leforditani.

Maraczi Fanni
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Alkinai nyelv é’g» il

1

A kinai kultara és nyelv épp
olyan meghatarozé szerepet
jatszott Kelet-Azsiaban,
mint az 6kori Roma és

a latin nyelv Eurépaban.

. Szamos kérnyezo orszag

vette at Kina politikai és
ezzel egyiitt irasrendszerét,
a kinai jovevényszavak
pedig maig jelentos részét
képzik a koreai, japan

és vietnami szokincsnek.

A kinai irds igen hossz(i multra te-
kint vissza, a legrégebbi irott feljegy-
zéseket tObb mint haromezer éves
joslocsontokon talaltak, bar ezek ter-
mészetesen eltérnek a mai irasjegyek-
t6l. Az, hogy a kinaiak mar ilyen koran
irasrendszerrel rendelkeztek, nemcsak
a torténelem feljegyzését tette lehetbve,
hanem a kdrnyez6 orszagokban is jelen-
t6s befolyasra tettek szert altala: Korea,
Japan és Vietnam is elkezdte tanulma-
nyozni az irasjegyeiket, és ezéaltal magat
a kinai nyelvet is. Késébb mindegyikik
megalkotta sajat irasrendszerét, mind
a maga sajatos modjan, de a kdzos ere-

| det nyomait maig is megfigyelhetjlik.

Akinai szavak utjat példaul igy kovet-
hetjik nyomon: az 'idé’ mandarin kinaiul
shijian (at1a)/8F ), melynek kantoni ki-
ejtése sidgaant, ebbdl alakult ki a koreai
sigan, de ezt mar s-sel ejtjlk, ez pedig a
japan jikan (dzsikan) sz6va fejl6détt at.

A kinai nyelv haromféleképpen ter-
jedhetett el Azsidban: Kina teriileti ter-
jeszkedésével, melynek soran a kina-
iak eljutottak Vietnam és Korea északi
részeire. A buddhizmus terjedése altal,
ami névekv® népszerliisége miatt kinai

| kozvetitéssel eljutott Koreaba, majd

Korean keresztll Japanba is. A kinai
nyelv népszeriiségének harmadik oka
pedig az, hogy ezek az orszagok kinai
mintara alakitottak ki kormanyrendsze-
riket, melynek hivatalos irott nyelve

. a klasszikus kinai lett. Emellett pedig a

buddhizmus terjedésének hatasara igen
nagy mennyiségli kinai irott szdéveg

jutott el mas orszagok-
ba; példaul a Tripitaka
Koreana t6bb mint 80

ezer szbveget foglal . F*
magaba. 2 Lo
."'L' Liw L'

Korea 4

A Koreaban hasznalt
kinai eredetli irasje-
gyeket hanjaknak hiv-
jak (ejtsd: handzsa).
Manapsag a Nagy
Sejong (Szedzsong)
kiraly éaltal bevezetett
hangul irast hasznal-
jak, de Dél-Koreaban
néha még ma is ki-
egészitik a szdvegeket
hanjakkal. Erre azért van
szlkség, mert ahogy a kinaiban, Ggy
a koreai nyelvben is nagyon sok a ho-
mofon, vagyis azonos Kkiejtésli sz0.
Ezek egyérteimlsitésének érdekében
a hangul jelekkel leirt sz6 mellé a kinai
irasjegyeket is beillesztik, bar ez a fiata-
labb generaciok kdrében ritkabb.
Koreaban egyedi még a szamrend-
szer is, mivel az eredeti koreai sza-
mok mellett a kinai-koreai szamokat is
rendszeresen hasznaljak, igy ugyan-
azon a nyelven kétféleképpen tudnak
szamolni. A koreai szamokat az élet-
kor és a targyak szamolasahoz, mig
a kinai eredetli szamokat t6bbek kozt
pénzdsszeg vagy datum esetében
hasznaljak.
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Japan

A koreaihoz hasonléan a japan nyelv-
tana is gyokeresen eltér a kinaiétol, en-
nek ellenére irasdban maig megérizte
a kinai karaktereket. Kezdetben csak
ezeket az irasjegyeket, japanul kanjikat
(kandzsi) hasznaltak, ez viszont nehéz-
ségekbe Utkozott, mivel igy a kinaiban
nem létez6 ragokat és a japan eredetii
szavakat nem tudtak leirni. Egyfajta
megoldast a karakterek hangzas szerin-
ti hasznalataban fedeztek fel, ez viszont
a mai napig fejtérést okoz azoknak,
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akik az ilyen modszerrel irt szévegeket
akarjak megfejteni. Ebben a korszakban
ugyanis az irasjegyeket hol értelmik
szerint, hol a japan szavak fonetikus le-
irasara hasznaltak, méghozza anélkiil,
hogy ezt a kildnbséget barmivel jeldl-
ték volna. Ezt hivtak man’yogananak.
A késbtbbiekben a kinai karakterek kal-
ligrafikus verziéibol kifejlesztettek egy
fonetikus irasrendszert, a hiraganat,
igy lett példaul az % irasjegybdl &,
a -bol pedig W. Ezt a két irasrend-
szert, illetve a kés6bbi — idegen szavak
atirasara hasznalt — katakanakat egyutt
hasznaljadk a szdvegekben. Ezaltal
a japan nyelv megdrizte a Kinabdl atvett
irasjegyeket, de kiegészitette 6ket, hogy
jobban illeszkedjenek a nyelv sajatossa-
gaihoz.

Mivel a kanjk altal rengeteg kinai
jévevénysz6 aramlott be Japanba —
melyek kdzil sokra a japanoknak is
volt mar sajat szavuk —, ezért sok iras-
jegynek japanul tébb olvasata is van.
Egyik az eredeti japan, a masik
pedig a kinai kiejtésen alapul6
olvasat. Mivel az irasjegye-
ket néha egy-egy egész,
azonos jelentésl japan
szbnak feleltették meg,
ezért egy karakter nem
feltétlen egy szétag, mint
ahogyan azt a kinaiban
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Kinai rokonsag

Bar gyakran talalkozunk a ,kinai nyelv” (hanyu) fo-
galmaval, val6jaban egységes kinai nyelv nem Iéte-
zik, inkabb kinai nyelvekrdl beszélhetiink. A hanyu
a Kina népességének tébb mint 90%-at kitevé han
nemzetiség altal beszélt nyelvek 6sszessége, ame-
lyek mind id6ben, mind térben ériasi valtozatossagot
mutatnak. Az idék folyaman a kinai nyelv, kilénésen
a beszélt nyelv sokat valtozott, ezer, kétezer, harom-
ezer évvel ezel6tt masként beszéltek, mint most.
A korabbi nyelvallapotot a nyelvészek sokszor ép-
pen a kérnyezd népek szoatvételei alapjan rekonst-
rualjak, hiszen példaul egy Tang-korban a japanba
atvett kinai sz6 — amit ma mar Kinaban mashogy
ejtenek — a japanban a Tang-kori kiejtést tlikrozheti.

Akinainyelv(ek) nemcsakidében valtozatos(ak):
egy adott iddpillanatban is igen eltéré az orszag
kilénb6zd tajain él6 han nemzetiségli embe-
rek nyelve. Példaul egy pekingi és egy kantoni,
ha mindkettd csak a sajat ,anyanyelvén” beszél,
nem érti meg egymast. Kinaban ma hét nagyobb
nyelvjarast kilénbdztetnek meg, ezek egymas
szamara érthetetlenek, igy tulajdonképpen nem
a szb europai értelmében vett nyelvjarasok, ha-
nem inkabb 6nall6 nyelvek. Hogy mégis beszélhe-
tink egyaltalan kinai nyelvrél, az a kinai irasnak
készdnhet6: ez idében is igen keveset valtozott,
térben pedig egységes, a kantoni ugyanazokat
az irasjegyeket hasznalja, mint a pekingi (bar a
szbhasznalatban és a szérendben itt is vannak k-
I6nbségek). Masrészt ma mar kézds kinai nyelv-
nek tekinthet6 a hivatalos kéznyelv, a putonghua
(vagyis a mandarin), amelyet a népesség 70%-a
altal beszélt észak-kinai nyelvjaras alapjan hoz-
tak létre, s amelyet az oktatas és a média révén
elvileg minden kinai elsajatit.

A kinai nyelvvaltozatok az ugynevezett sino-
tibeti nyelvcsaladba tartoznak. A pontos kapcsolat
a nyelvcsalad tagjai kdzott még nincs feltarva, de
az biztos, hogy a kinainak kézeli nyelvrokonai nin-
csenek. A legkdzelebb a — szintén nem egységes
— tibeti nyelvek allnak hozz4, s a kinai tavoli kap-
csolatban van a Burmaban beszélt egyes nyelvek-
kel. A kézhiedelemmel ellentétben sem a japan,
sem a koreai, sem a viethami nem rokona a kinai
nyelvnek, bar a térténelem folyaman mindharom
nyelvbe szamos kinai jévevényszo kerilt, illetve
mindharom orszagnak hosszabb-révidebb ideig
a klasszikus kinai volt hivatalos irott nyelve.
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Mindemellett a japanban ma is

hasznalatos irasjegyek meg-

Orizték régi jelentésiiket, amit

a klasszikus kinaibol vettek at,

ezzel is tukrézve azt a korsza-

kot, amikor ezek a szavak meg-

érkeztek a szigetorszagba. igy

tehat a zéu #, melynek egyik

régi kinai jelentése ’futni’, Ja-

panban megérizte ezt a jelen-

tést, mig a modern kinaiban

mar csak ‘menni, sétalni’ érte-

lemben hasznaljak.

teljesen attértek a latin betlik hasznala-

tara, és megalkottak a vietnami abécét.

Ebben segitségiikre volt, hogy portugal

misszionariusok a hitterjesztés érdeké-

ben mar ezel6tt is probalkoztak a vietna-

mi nyelv fonetikus atirasaval. Hasonl6an

a kinai nyelv kiejtését leir6 pinyinhez, a

vietnami abécé is jeldli a hangsulyokat,

melyek a vietnami nyelvben is jelentés-

maodosito szerepet téltenek be.
Osszességében, a kinai nyelvet

alapul véve, a felsorolt orszagok mind-

Vietnam

A kinai uralom idejétél kezd-
ve, Kr. e. 111-t8l Vietnamban is
a kinai volt a hivatalos szdvegek
nyelve, de sajat szavaikat a viet-
namiak nem tudtak ezekkel a ka-
rakterekkel lejegyezni, ezért jott
létre a ch&r ndm iras, mely méo-
dositott kinai irasjegyekbdl allt.
Ez az irasfajta féként az irodalom

S. G.

megszokhattuk. Példaul az ‘'ember’ je-
lentési ren A karakter kinaias olvasa-
ta jin, de olvasata lehet hito is, amely
az eredeti japan 'ember’ sz6n alapul.

i
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nyelve volt, am a Ming-dinasztia
koraban sok ilyen tipust irott
szbveget elpusztitottak, igy az ez
elétti korszakbdl nagyon kevés forras
maradt fenn. Véguil a hivatalos irott nyelv
tovabbra is a kinai maradt, egészen
a francia fennhat6sag idejéig, amikor

( 1

egyike olyan irasrendszert alakitott ki,
amely megfelel nyelve sajatossagai-
nak. Szokincsik jelentds része kdzos
gyOkerekrdl arulkodik, mégis egyedi
mobdon épitették be a kinai hatasokat
sajat nyelveikbe.

Alfoldi Laszlo
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Mindenki tudja, hogy a kina-
iak rengeteg teat fogyaszta-
nak, és teszik ezt

a nap minden szakaban.

Mig azonban az eurépai em-
ber sokszor csak a fekete és
a z0ld teat ismeri, a kinaiak
szamara szamtalan egyéb
fajta is tobb mint egy évez-
rede része a taplalkozasnak.

Akinaiak szamara a teafogyasztas rész-
ben a folyadékbevitel egyik modja, mas-
részt azonban szamos egészségjavitd
hatést tulajdonitanak az italnak. Amel-
lett, hogy élénkit, Ugy tartjak, jot tesz
az emésztésnek, a fogak egészségé-

a feketéic

\

nek, segithet a daganatos megbete-
gedések megel6zésében, és egyes
kutatasok fogyasztd hatasat is igazolni
vélték.

A teacserje

A legenda szerint a teaivast Shennong
csaszar, az ,lsteni Foldm(ives” talalta
fel mintegy Otezer évvel ezel6tt. A csa-
szar higiénias okokbdl kizardlag forralt
vizet ivott, és amikor egyszer szolgéa-
I6ja vizzel kinalta, abba véletlendll egy
bokorb6l belepottyant egy tealevél.
Az uralkodonak nagyon megizlett az
ital, felismerte annak jotékony hatasait,
és ezzel el is terjedt a teaivas szokasa.
irott forrasban elészér a Kr. e. harmadik
szazadban emlitenek levelek aztatasa-

val készul6 forro italt, a Han-dinasztia
idején (Kr. e. 3. sz.—Kr.u. 3. sz.) a fel-
jegyzések szerint a f6zetet gyogy-

szerként hasznéaltdk. Mindennapi

fogyasztasa a Tang-korban (7—10.

szazad) terjedt el. Népszerlivé
valasadban nagy szerepet jatszottak
a buddhista szerzetesek, akik teaval

igyekeztek megel6zni, hogy meditacio
kdzben elbobiskoljanak.

Minden tea ugyanabbdl a trépusi
vagy szubtropusi terlleteken termé
teacserjébdl (Camelia sinensis) ké-
szll, az egyes teafajtédkat feldolgozasi
modjuk kilénbdzteti meg. A teanévény
akar tizenhat méteresre is megndéhet,
de hogy a leveleket kénnyebb legyen
leszedni, é&ltalaban derékmagassagu
bokorra metszik. A tea 6rokzold, éveld
névény, a savanyu, mészmentes, sok

B pzreaseman (®

szerves anyagot tartalmazo6 talajt ked-
veli. Egy teandvény atlagosan &tven
évig él, s rendszerint négy év alatt for-
dul termére. A legjobb mindségl teat
a hajtasok csucsa kornyékérdl szlre-
telt levelekbdl készitik.

Feldolgozasi médjuk szerint Kina-
ban hatféle teat kilénbdztetnek meg,
ezek a fehér, sarga, z6ld, oolong, vé-
ros és fekete tedk. A tealeveleket le-
szedést kdvetden fonnyasztjak, sodor-
jak, erjesztik (fermentaljak) és szarit-
jak, a kilénbdzé fajtak kilénbdzé sza-
kaszokon mennek at, egyes teaknal
egyes miveletek elmaradnak. A fehér,
z0ld és sarga teakat viszonylag kevés
folyamatnak vetik alad, nem vagy alig
fermentaljak 6ket, egyes fajtak szlret
utén péar nap mulva mar fogyaszthato-
ak. Ezek a teak frissen jok, nem allnak
el évekig. A vords, oolong és fekete
teakat ezzel szemben hosszabb ideig
érlelik, igy raktarozhatéak. A kilénboé-
z6 fajtak szinlkben, izlkben, koffein-
tartalmukban és egészségre gyakorolt
hatasukban mind nagyon eltérnek.

Zold-sarga

A fehér teat egyaltalan nem hagyjak
oxidalédni, s csak a teacserjének a leg-
zsengébb leveleit és bimbdit hasznaljak
fel elkészitéséhez. Mig koffeintartalma
minimalis, antioxidansokban igen gaz-
dag. A zold tea Kinaban a legkedveltebb
teafajta. Ugy készil, hogy nem
sokkal sziret utan g6zoéléssel
vagy melegitéssel meg-
alitigk az erjedési




A tea nyugaton

Eleinte a kinai és indiai teak a Kozel-Keleten keresz-
tll jutottak el Tordkorszagba és Nyugat-Europaba.
Franciaorszagban, majd Angliaban a 17. szazadban
jelent meg a kinai tea, s az els6 idészakban csak
az arisztokracia korében terjedt el a fogyasztasa.
Az importvamok, teaadok, kereskedelmi Gtvonalak,
szallitasi koltségek, valamint az importalasi jogok
zavaros Utveszt6i miatt végul Franciaorszagban
a kave, Angliaban a tea terjedt el.

Az idével intézményesUl6 teakereskedelem Kan-
tonbdl indult, s két monopdliumnak volt alavetve:
kinai részrél a hongok (kereskedd tarsasagok), brit
részrfl a Brit Kelet-indiai Tarsasag rendelkezett
a forgalom ellenérzésének jogaval. A 19. szazadi
opiumhaborik kéoszat kihasznélva a britek szamos
teacserjét csempésztek ki Kinabdl, és telepitettek at
indiai gyarmataikra (Ceylon, Asszam, Darjeeling).
Mivel a kinai teatermesztéket kdzvetlenil nem is-
merték, hanem a hongok kozvetitésével jutottak
hozza az aruhoz, igy nem is ismerték a tea pontos
fermentacios eljarasait és elkészitési modjat sem.
Ezért az indiai szokasokat vették alapul, és citromot
adtak a tedhoz. A citrom keser(ivé tette az italt, igy
késdbb cukorral és tejiel kezdték izesiteni. (A kinai-
ak semmit nem tesznek a teaba.)

Az angolokndl tobbféle teazas is létezik. Meg-
kilénboztetik a délutani teazast (afternoon tea) és
az Ugynevezett magas teazast (high tea). A délutani
teazéas délutan négy és hat 6ra kdzétti, konnyd étke-
zéssel 6sszekotott teazast jelent. A teat tejjel és cu-
korral izesitik, valamint lekvaros-tejf6lés pogacsat,
szendvicseket, stiteményeket szolgalnak fel hozza.
A magas teazas vagy ,hUsos teazas” (meat tea)
a munkasosztaly kérében alakult ki, és este 6t és
hét ora kdzétt esedékes. Ezen tedzas soran talal-
kozhatunk egy féétellel, amelyet kenyér, vaj, lekvar
és tortaszeletek kdvetnek.

Szigethy Balazs

folyamatot, majd a leveleket formazzak

és a fekete tea kozott helyez-
kedik el. Az oxidaci6 mértéke
a kilénbdz6 oolong fajtak sze-
rint nagyon valtozb, igy eltér
az izuk is. Jellegzetes moz-
zanata az  el6készitésnek
a levelek Osszeptdrése vagy
golyokka formalasa. Ezek
a kis levélcsomoék a forro viz-
ben teljes levelekké bomlanak
szét. Leginkabb Dél-Kinaban
népszerli, Fujian tartomany
szamos hires oolong teafajta-
val buszkélkedhet. Nyugaton
az utobbi években kezd nép-
szer(vé valni, egyes kutatasok
kimutatattak, hogy az egész-
ségre gyakorolt elényds hata-
sairél ismert zéld teanal is ha-
tékonyabb lehet a karcsu alak
megdrzésében.

Vords és fekete

és kiszaritjak. A hires z0ldteafajtak kozé
tartozik példaul a longjing (sarkanykut),
amely Hangzhoubol szarmazik. Gyak-
ran hamisitjadk. A sarga tea tulajdon-
képpen a zold teanak egy ritka, értékes
valtozata. A tealeveleket nagyon kimé-
letesen erjesztik, amig sargassa valnak.
A nyugaton oolong néven

ismertté valt wulong (fekete
sarkany) a fermentaci-
ot tekintve a zold

Amit mi fekete tednak nevezlnk, azt
Azsiaban vords teanak hivjak. Ennek
a teljesen megerjesztett teanak a leg-
magasabb az dsszes kdzul a koffein-
tartalma, a fermentacié soran azonban
minimalisra cs6kken benne az antioxi-
dansok mennyisége. A nyugati vilagban
legnépszeribb teafajta az angoloknak
készdnhetden érkezett meg Eurdpaba,
akik Indidban termesztették a teacser-
je nagyobb levell valtozatat. A vords
teat gyakran izesitik mas névényekkel,
a mindenki altal ismert Earl Grey fajtat
példaul bergamot olajjal keverik.

A délnyugati Yunnan tartomany spe-
cialitasa a puer tea, ez a kinaiak
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altal fekete teanak nevezett tipusok
kdzul a leghiresebb. A puer jellemzden
hosszl fermentacion megy keresztul,
és akar évtizedekig eldll. Kisebb-na-
gyobb formaba préselik, és igy tarol-
jak. Ez a teafajta a borokhoz hasonl6-
an az id6 mulasaval egyre értékeseb-
bé valik.

A kinaiak elGszeretettel fogyaszta-
nak még jazmin- vagy krizantémteat
is, ezek altalaban valéjaban zold teak,
amelyeket viragszirmokkal izesitenek.
Ajazmin tea nyugtat6 hatasarol ismert,
sokszor lefekvés el6tt kortyolgatjak.

Maraczi Fanni




A yarsagumba egy Tibeti-fennsikon
honos gombafaj, mely — miutan Azsi-
aban évszdzadok 6ta fogyasztottak
egészségre jotékony hatasa miatt —
a tizennyolcadik szazadban Eurépaba is
eljutott. Kulonlegességét az adja, hogy
a gomba egy lepkefaj babjan éléskadik,
vagyis gyogyitd ereje egyfajta gomba-
allat egyuttélés eredményeként alakul
ki. A szamos egészségjavitd hatassal
bir6 gomba keresettsége és ara fellel-
hetéségének nehézségével aranyosan
novekszik.

Elénk jakok

A yarsagumba (Cordyceps sinensis),
magyar nevén a kinai hernyégomba
a tomlésgombak csaladjaba tartozik,
és a mintegy négyszaz tagot szamla-
6 Cordyceps nemzetség gybdgyaszati
szempontbol kiemelt jelentdségu tagja.
Kinaban a Tibeti Auton6m Nemzetiségi
Terllet haromezer méterrel a tenger-
szint felett fekvd hideg, havas és mo-
csaras teruletein tenyészik. E gomba
ismerete és hasznalata a tibeti gyogya-
szatbol kerllt & a hagyomanyos kinai
gybgyaszatba. A kilébnb6zd irodalmi for-
rasok nagyon eltérnek abban, hogy mi-
ota is hasznéljak Kinaban, azt azonban
mindenképpen el lehet fogadni, hogy fo-
gyasztasa tébb mint ezer évvel ezel6ttre
nyulik vissza.

Egyes forrasok szerint mintegy 1500
évvel ezel6tt a Himalaja hegyei kdzott
jakpasztorok megfigyelték, hogy ha az
allatok bizonyos helyeken legelnek, ak-
kor sokkal energikusabbéa és erésebbé
valnak. A valtozas annyira szembetlné
volt, hogy elkezdték vizsgalni, mi okoz-
hatta a jakok egészségének, erejének és
termékenységének ndvekedését. Ekkor
fedezték fel a slrl aljndvényzetben rej-
16 apr6 kis gombakat, amelyekbdl ezek

utan maguk szamara is gyUjteni kezdtek.
Miutan megtapasztaltak a szer j6tékony
hatasat, fogyasztasat elkezdték ajanlani
a torzs tobbi tagjanak is. Késébb meg-
ismertették a buddhista szerzetesekkel
is, akik tudasukat szintén tovabb adtak,
igy révidesen a yarsagumba hire eljutott
Bels6-Kinaba is. A furcsa lény kinaiul —
a tibeti elnevezés leforditasaval — a
dong chong xia cao nevet kapta, ami
annyit tesz: ,télen hernyo, nyaron fi”.

Csaszarok kincse

A gomba els6 irasos emlitése a Tang-di-
nasztia idejébol, 620 korilrdl szarmazik,
ahol mar életer6-fokozo és élettartam-
néveld gybégyhatasu névényként irnak
rola. Az elsd gyogyszerészeti szempont-
bol értékelhetd kinai feliegyzés azonban
csak a 17. szazadra tehet6: Wang Ang
1694-ben allitotta 6ssze Bencao beiyao
cimd gyljteményét, melyben el6szor ir
részletesebben a gombafajtarol.

Amikor a csaszar orvosa is kapott be-
I6le, ugy hatarozott, hogy ezentul ebbdl
a kilénleges gombabdl csak a csaszari
palota falain belul él6k fogyaszthatnak.
Mindenki, aki ratalalt egy példanyra,
koteles volt azt beszolgaltatni. Az év-
szazadok alatt a yarsagumba fogyasz-
tasa a kinai csaszarok és el6keléségek
kivaltsaga lett. A betakaritas nehézsége
és a gomba ritkasaga miatt csak nagyon
nehezen lehetett hozzajutni, ami tovabb
fokozta a kérulbtte kialakult misztikumot.

Eurépaba a tizennyolcadik szazad-
ban egy jezsuita pap, Jean Baptiste du
Halde altal jutott el. A szerzetes utazasai
soran a kinai csaszarnal tett latogatasai
alkalmaval talalkozott a cordycepsszel,
és annyira j6 hatassal volt ra, hogy
a csaszar engedélyével vitt magéaval be-
I6le Péarizsba is. Nem sokkal ezutan orvo-
si kdrokben is elterjedt a yarsagumba ki-
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A yarsagumba hatasai

A kinai herny6gomba éllatkisérletek-

ben és humén vizsgalatokban igazolt

legfontosabb hatésai az alabbiakban
foglalhatok dssze:

+ elBseqiti a vesekivéalaszto folyama-
tokat, koros esetben csokkenti a
vér- és fehérjevizelést;

+ serkenti a maj mikodését, erdsiti
meéregtelenitd funkciojat;

« csokkenti a fajdalomérzetet, fokozza
a szervezet oxigén-felhasznélasat;

+ kedvezben hat az immunrendszer
aktivitasara;

+ egyes esetekben — feltehetden
kedvezd immunbiologiai hatasa
miatt — lassitja, megallitjia a tumorok
képzddését, hozzajarulva a dagana-
tos betegek immunvédekezésének
helyreéllitasahoz, ezaltal névelve a
betegek tulélési esélyeit;

+ csokkenti a kérosan magas vérzsir-

értékeket, foként a koleszterin- és
triglicerid-szintet, emellett egyéb

tulajdonséagai miatt is kedvezéen hat

a szivre;

+ jotékony hatassal van a szénhidrat-

lebontasi folyamatokra, mérsékli a
vércukorszintet;

+ konnyiti a légzést, hozzajarul a szer-

vezet antioxidans-kapacitasahoz;
+ gatolja egyes gombak és baktériu-
mok szaporodasat;
+ oldja a stresszt és a szorongast.
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valé hatasanak hire, és 1775-ben gyogy-
hatast névényként bekerilt a Materia
Medicaba. A nyugati vilagban a mai na-
pig legalabb haromszaz klinikai vizsgalat
bizonyitotta hatasossagat.

Parazitak és gazdatestek

A Cordyceps-fajok olyan rovarokat meg-
fertéz gombak, amelyek elhullott vagy
€l6 rovarlarvakon, babokon élskédnek,
ezen gombak egyike a gyogyhatasu
Cordyceps sinensis. A gomba gazda-
dllatai  kulonféle lepkék, elsésorban
a denevérpille. Osszel vagy legkésébb a
tél elején a larva, bab vagy imago fej-
|6dési szakaszban 1év8 rovar testét
agombak sporaibeboritjak, ésbejutnak a
gazdatestbe. Ezutan gombafonalakat
névesztve egy ugynevezett micéliumot
hoznak létre, mely méar nem tartalmaz-
za a termoétestet. Innentdl kezdve tulaj-
donképpen egy hernyétestii gombarol
beszéllink. A gazdatestnek csak a kuls6
vazat hagyjak épen, majd a gazdaallat
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feji részébdl bujik ki a 4—11 cm hosszd
gomba tuskéd vagy ujj alaku, élénk na-
rancsvords szinli terméteste. A gomba
telies fejlédési ciklusa 6t-hat évig tart.
Ezen sajatos fejlédési ciklusa miatt a ki-
naiak ugy tartjak, hogy ez a gomba nya-
ron inkabb ndvény, télen inkabb allat.
Atermészetben az elpusztult hernyo va-
zaval egyutt gydijtik be a termétesteket,
melyeket megszaritanak, majd vékony
fadgakra vagy drotra feltizve hoznak
forgalomba. A yarsagumba f6 terméte-
rilete a Tibeti-fennsik. A legjobb minésé-
gl széllitmanyok Qinghai tartomanybol
és a tibeti régiobdl szarmaznak. Az itt €16
vidéki lakossag bevételeinek kozel felét
ez a gombafajta szolgaltatja.

A természetben egyre ritkabban el6-
forduldé gombat manapsag mar mes-
terségesen is el tudjak allitani. Olyan
eljarast fejlesztettek ki, amelynek soran
a természetben begyljtétt gombaval
kézel azonos biologiai értékil, allandd
Osszetételli, magas tapértékl anyagot
nyerhetnek ki. Tobb azsiai orszagban
— kéztik Kindban, Koreaban és Ja-
panban is — hatalmas telepeket hoztak
létre micéliumok el6allitasara. Ezeknek
az alapanyaga legtobbszor rizs, cirok,
gabona, szOjabab, kilénbdzd O6rélt
magvak, amelyek tokéletes taptalajt je-
lentenek a gombafonalak szaporitasa-
hoz. Manapsag a micéliumok folyékony
tapoldatban térténd tenyésztése is egy-
re inkabb teret hodit.

A yarsagumba Kinaban rendkivili nép-
szerliségnek 6rvend. Ahagyomanyos ki-
nai orvostudomany tapasztalatai szerint
a hernydégomba akaratot, erét, kitartast
kélcs6ndz, nem utolsésorban a szexua-
lis életben is. Ezért a gombat ,himalajai
Viagraként” is emlegetik. Fogyasztasa-
nak csupan egy akadalya van, ez pedig
az ara. A vadon termd hernyégomba ara
az aranyéval vetekszik. Ezt tovabb fo-
kozza a tény, hogy a tllzott betakaritas
miatt egyre kevesebbet talalni bel6le, és
a begylijtését szabalyoz6 rendeletek is
telies mértékben hianyoznak. Minden
évben majus és junius k6zott emberek
ezrei indulnak meg, hogy — akar életik
kockaztatasaval is — yarsagumbat gyuijt-
hataran. A teherhorddk bepakoljak ru-
haikat a dokaba — ez egy hagyomanyos
nepali fonott kosar, amit a homlokukon
hordanak —, a csaladok pedig felké-
szllnek a szireti szezon bekdszdntére.
Egy falusi akar napi 35 amerikai dollart
is megkereshet, ami egy atlagos nepali
haztartas havi kiadasa. Dolpa — Nyugat-
Nepél magasan fekvé vélgyeinek egy
tavoli, széraz klimaju terilete — a leg-
kivalébb hely a gomba begydijtésére.
A piacra kerll6 természetes vyarsa-
gumba éves mennyiségének kozel fele
err6l a terlletrdl szarmazik. Nemcsak
a felnéttek dolgoznak itt, hanem a sziil6k
iskolas gyerekei is gombakereséssel t6l-
tik nem hivatalos ,nyaralasukat”.

A yarsagumba gydijtése 2001-ig tilos
volt Nepalban. Az egyre nagyobb nép-
szerlség és kilonbdz6 szervezetek
lobbitevékenységének hatasara azon-
ban a kormanyzat feloldotta a tiltast,
a kitermelési jaradék mértékét viszont
huszezer rapiaban (280 USD) hataroz-
ta meg kilonként. Mig 1992-ben egy
kil6 yarsagumba 315 rupiaba ker(lt
(kb. 5 USD), ez 2002-re mar 105 000
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rapiara (1435 USD) emelkedett, 2011-
ben pedig mar 2 033 280 rupiat (28 240
USD) adtak a gombéért a vilagpiacon.
Evente egyre t6bb ember massza meg
mind Nepalban, mind Tibetben a Himala-
jat, hogy probara tegye szerencséjét, de
sokan aldozatul esnek a mostoha kérl-
ményeknek. Sok errefelé a rabld — akik
szerencseés esetben nem 6lik meg az il-
letét —, j6 néhanyan sajat figyelmetlensé-
guk miatt zuhannak szakadékba, és nem
kevesen fagyhalalt halnak megfeleld fel-
szerelés hijan. De a legtébb embert még
ezek sem tantoritjak el, és évrdl évre ne-
kivagnak a hegyeknek, mert az dsszeg,
amit kereshetnek, akar egy egész évig is
eltarthatja a csaladot. Ugyanakkor 6riasi
kulénbségek vannak a helyi és nemzet-
kozi piaci arak kdzott, ami egydttal azt
is jelenti, hogy aki begydjti a gombékat,
az részesedik legkevésbé a haszonbdl.
Nepalban példaul a helyi felvasarld 23
ezer dollarért vasarol meg egy kilot a be-
gyujtdktdl, s ugyanezt 42 ezerért adja el
anepalifévaros, Katmandu piacan. Mire a
yarsagumba eléri Shanghait, az ara akar
100 dollar is lehet grammonként!

Kilatasok

A tudésok figyelmeztetnek: a piaci igé-
nyek oriasi mértékld megndvekedésével
a leléhelyek tulzott kiaknazasa elkertl-
hetetlen lesz. A Biological Conservation
tavaly kozzétett tanuimanya azt szem-
lélteti, hogy a rohamosan n&vekvd
kinai gazdasadg milyen hatassal volt
a yarsagumba nemzetk6zi piaci érté-
kére, amelynek éves forgalma Kinaban
mar most 6t- és tizenegy milliard USD
kézétt van. Egy tudoméanyos kutatas
arrol szamolt be a Nature magazinban,
hogy a folyamatosan ndvekvé igények
mellett csokkent a betakaritds mennyi-
sége, amit részben a hianyz6 szabalyo-
zas szamlajara is irnak. A tudésok arra
is felhivjak a figyelmet, hogy az ellenér-
zés nélkili yarsagumba-betakaritassal
pusztitd valtozasokat indithatunk el
atorekeny hegyvidéki 6koszisztémaban.
A legtébb vidéki lakos azonban ezzel mit
sem torédik, szamukra gyakorlatilag ez
az egyetlen bevételi forras, amibdl ételt
tehetnek az asztalra és a gyermekeiket
tanittathatjak. Amig allamilag Ujra nem
szabalyozzak a betakaritas mértékét,
addig javulasra sajnos nincs sok esély.
Lukucz Gabor
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Ndzepso Birodalom

Wu Zetian

Egy kinai csaszarnd legendaja

Kina szamos nagyszerii és
kivételes torténelmi noalak-
kal bliszkélkedhet, legyen
az torténész, kéltono, vagy
szépséges agyas. Az mar
kevesek szamara ismeretes,
hogy a K6zépso Birodalom-
nak volt egy csaszarngje is.

Wu Zetian (624—-705), azaz lanykori ne-
vén Wu Zhao gazdag csaladba szlletett
a Tang-dinasztia alatt. Edesapja a fafel-
dolgoz6 iparnak készénhetden jol szitu-
alt volt, mig édesanyja a tehetés Yang
csaladb6l szarmazott. Minden kivansa-
géat szolgék hada leste, igy hat a kis-
lanynak nem igazan kellett a haz kordli
teend6kbdl kivennie a részét.

Céltudatos lany

Helyette falta az olvasméanyokat, s édes-
apja szeretd tamogatasa mellett a kis
Wu Zhabbol mivelt fiatal lany lett. Ab-
ban a korban a lanyokat még nem tanit-
tattak tudomanyra, csak késébbi felada-
taikra, napkdzben himeztek, teazgattak.
Wu Zhao nem igy tett, kormanyzasrol és
politikardl olvasott, zenélni és szamolni
tanult. Tizennégy éves koraban meghiv-
tak a palotaba, hogy csaszari agyas le-
gyen. BlcslUzaskor édesanyja kdnnyek
kozt kdszont el t6le, am 6 megvigasztal-
ta, mondvan, lehet, hogy ez lesz élete
lehetésége. Wu Zhao mar fiatal koraban
is céltudatos volt, és ez egész élete so-
ran igy maradt. A palotadba érkezve sem
kellett lemondania a tanulasrél, mai ér-
telemben véve titkarndi feladatokat is
ellatott, igy alkalma nyilt folytatni tanul-
manyait.

A lany Tang Taizong csaszar agyasa
lett, a csaszari agyasok szamara kialaki-
tott kilencfokozat( rangsor k6zépmez6-
nyében helyezkedett el, innen indult el
a ranglétran felfelé — egészen a tronig.
Bar egyes allitasok szerint nem kerdlt
személyesen kivalasztasra, Wu Zetian
kés6bb egy hivatalnoka szamonké-
résekor mesélte el, miképpen nyerte
el Taizong csaszar csodalatat. A csa-
szarnak volt egy Oroszlancsikd névre

hallgat6 megzabolazhatatlan lova. Wu
Zhao felajanlotta, hogy betori, csupan
harom dologra van hozza szlksége:
egy ostorra, egy vaskalapécsra és egy
éles torre. A lovat megostorozza, s ha
ennek ellenére nem hallgat ra, hat betori
a koponyéjat a kalapaccsal, és ha még
mindig nem hajlik meg elétte, hat leszar-
ja atérrel.

Az agyas felemelkedése

Taizong csaszar haldla utan kedvenc
agyasatol sziletett fia kerilt a tronra,
Gaozong néven. A csaszar halalaval
agyasaira szomoru sors vart: életlik
a palotdban véget ért, fejiket leborot-
valtak, s egy kolostorban buddhista
apacaként tengethették tovabb hatralé-
v6 napjaikat. A pletykak szerint a lany
még a csaszar halala elétt a fia, Li Zhi
szeretdje lett, aki meglatogatta a kolos-
torban, s szebbnek és vonzdbbnak latta,
mint valaha, igy hat visszavitte maga-
val a palotaba sajat agyasaként. A siil-
délanyként a palotaba kerilt Wu Zhao
viraga teljébe borult, mikézben alkalma
nyilt figyelni és megtanulni, hogy miként
tudja iranyitani azokat, akik hagytak vol-
na 6t egy kolostorban elsorvadni.

Wu els6 nagy klzdelme Wang csa-
szarné ellen folyt, aki megérezte, hogy
Wu milyen intelligens és hataloméhes.
Miutan megsziiletett els6 filgyermeke,
Wu atvette Xiao agyas helyét a csaszar
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kedvenceként. A kegyvesztett agyas
szbvetkezett a csaszarnéval Wu ellen,
amde sikertelenll. Wu lanygyermeke
szlletésekor szornyl tragédia tortént,
allithsa szerint a csaszarné megolte az
UjszUlott gyermeket (egyesek szerint pe-
dig maga Wu vette el a sajat gyermeke
életét). Az eset utan sikeresen megsza-
badult vetélytarsnéitél, s tovabb haladt
felfelé a hatalom létrajan.

Gaozong csaszar végll a csaszarné
cimet adomanyozta Wunak, vagyis f6-
feleségévé tette. A csaszar kora eldre
haladtaval komoly egészséglgyi prob-
lémakkal kiizdétt, s Wu egyre nagyobb
szerepet tudott vallalni fontos déntések-
ben, mignem régensi rangra emelkedett.
A hatalmi harcok viharaban sajat fiat, Li
Hongot is eltette 1ab aldl, megmérgezte.
A csészér haléla utan mésik fia emelke-
dett a tronra, Wu pedig anyacsaszarné
és régens lett. De a fil ellene szegdilt,
igy uralkodasa nem volt hosszu élet(.
Végul Wu Zetian legkisebb fia lett a cséa-
szar Ruizong néven. Babcsaszar volt
csupan, Wu egy fliggbény mdégl suttog-
ta neki a kihirdetésre szant térvényeket
és egyebeket. Késébb mar ez sem volt
elég neki, megszabadult Ruizongtdl is,
és huangdinak, azaz csaszarnak kialtot-
ta ki magat — egyetlen néként a kinai tor-
ténelemben —, egyben kihirdette, hogy
a Tang-hazat az 6 Zhou-dinasztiaja valtja.

No a tronon

Wu Zetian uralkodasa soran kivalé ér-
zékkel vélasztotta ki a tehetséges hi-
vatalnokokat. Bar szamos csatlésanak
adomanyozott cimeket, amint kiderdilt,




hogy az illet6 nem alkalmas a feladatra,
azonnal menesztette. Titkosrenddrség-
gel tartotta rettegésben a palota népét.
Viszonyt folytatott a Huaiyi nev( budd-
hista szerzetessel, akit egyre nagyobb
kivaltsagokban részesitett. Kegyetleniil
megszabadult ellenségeitdl, ugyanak-
kor kompetens, bdlcs és kivalo vezetdi
képességekkel megaldott uralkodo volt.
A taoizmus helyett a buddhizmust tette
meg allamvallassa, virdgoztak alatta
a buddhista kolostorok és iskolak. N6-
velte a versenyvizsgak szerepét a hiva-
talnokok kivalasztasaban, alatta kezd-
tek felemelkedni a dél-kinai irastudok,
akik id6vel kiszoritottak a hatalombdl
a nagy foldbirtokkal rendelkezd észak-
nyugati elékeléségeket.

Wu Zetian 6regkorara szamos viszaly
és hatalmi harc kdzepette visszaallitot-
tdk a Tang-dinasztiat a Zhou-dinasztia
helyett, de igy is magas cimet adoma-
nyoztak neki. Tizenhat évig Ult a tronon,
s Osszességében negyvenhét éven
keresztul iranyitotta Kinat. Bar szamos
csaszarnét ismerlink a kinai térténelem-
bél, Wu Zetian azért olyan kuldnleges,
mert & nem egyszerlien csaszarné —
vagyis egy csaszar féfelesége — volt,
hanem elnyerte a huangdi cimet, azaz
csaszarnd lett, sajat jogan uralkodott.

Wu Zetian térténetét sok film, regény,
festmény és egyéb alkotas Orokitette
meg, legutébbi feldolgozasa a Kina
csaszarndje cimi sorozat, mely min-
den idék egyik legnagyobb koltség-
vetésl kinai TV-sorozata lett, Fan
Bingbinggel a fészerepben.

Muszka Katalin

Nozepso Birodalom

Nagyhatalmii asszonyok

Bar Wu Zetian volt az egyetlen kinai né, aki elfoglalta a sarkanytront, nem 6 volt
az egyetlen asszony a kinai térténelemben, aki komoly politikai hatalomra tett
szert. Szamos alkalommal el&fordult ugyanis, hogy gyengekezi férjuk vagy fiuk
helyett tehetséges és hataloméhes csaszarnék hoztdk meg a dontéseket a bi-
rodalom Ugyeiben. Olyan nékrél is tudunk, akik bolcs tanacsokkal segitették
az uralkodoét, igy tettek szert befolyasra.

Az egyik legismertebb csaszarné Lu Zhi volt (Kr. e. 241-180), aki a nagy Han-
dinasztia alapitdjanak, Han Gaozunak a felesége volt. Férje halala utan kiskort
gyermekei helyett régensként tizenét évig iranyitotta az orszagot, hosszabb ideig,
mint férje. Bar a torténetirok elsésorban kegyetlen tetteit ecsetelik nagy részletes-
séggel, az a tény, hogy a frissen megalakult birodalmat egyben tartotta, és uralmat
Kina egyik viragkora kévette, jelzi, hogy igencsak tehetséges vezetd volt.

Zhangsun csaszarné (601-636) a Tang-dinasztiat megszilardit6 Tang Taizong
felesége volt (e csaszar agyasa lett késébb Wu Zetian). Az asszonynak is ko-
szbnhetd volt, hogy valamely fivére helyett férje lett a csaszar, majd Taizong hi-
bas dontéseinek korrigalasaban is fontos szerepet jatszott, s ha szlikség volt ra,
az udvarban kiallt a hliséges féhivatalnokok mellett. Az, hogy Taizong uralkodasa-
nak id6szakat aranykornak tartjak, Zhangsun asszonynak is készénheté.

A Song-kori Gao csaszarné (1032—
1093) elsOszér csaszari feleségként,
majd anyacsaszarnéként, végil csaszari
nagyanyaként harom csaszart segitett
az uralkodasban, unokaja helyett kilenc
évig régensként kormanyzott. Ezalatt
az udvart a béke és stabilitas jellemezte,
ami a befolyasos ndket altalaban nem
szivleld (férfi) térténetirok szerint is nagy-
ban a csaszarnénak volt készénheto.

Kemény asszony volt Ma csaszarné
(1333-1382), aki a Ming-dinasztia alapitéjanak, Zhu Yuanzhangnak a felesége-
ként végigkiizddtte férjével a mongolok és a rivalis felkelSk elleni habordkat, s ha
Ugy hozta a sors, ruhakat és cipdket varrt ura katonainak. Csaszarnéként okos
tanacsokkal latta el Zhut, példaul 6 vette ra, hogy ne mészarolja le tehetséges
tabornokait. A palotdban is puritan életmédot folytatott, idejét himzéssel t6ltdtte,
egyszerlen étkezett, amiért késébb példaképként allitottak a mindenkori csaszar-
nék elé.

Xiaozhuang Wen cséaszarné (1613-1688) a mongol Bordzsigid nemzetségbdl
szarmazott. A mandzsu Huang Taiji feleségeként, majd két tovabbi Qing-hazi csa-
szar tanacsadojaként egy rendkivil fontos id6szakban segitett elsimitani az udva-
ron bellili konfliktusokat, megdrizni a dinasztia egységét, s kulcsszerepe volt abban,
hogy a mandzsuknak sikertlt elfoglalniuk egész
Kinat, majd megszilarditani a hatalmukat.

A hirhedt Cixi anyacsaszarné (1835-
1908) csaknem fél évszazadon keresztl
volt Kina legbefolyasosabb embere, elészor
férje, majd fia, végul unokadccse helyett kor-

manyozta az orszagot. Uralma egybeesett
Kina torténetének legnagyobb valsagaval,
aminek soran nemcsak a Qing-dinasztia, ha-
nem a csaszarsag intézménye is végletesen
meggyengllt. Cixi nem ismerte fel, hogy
Kinanak gyokeres reformokra lenne
szllksége, s minden Ujitast megakada-
lyozott. Sokak szerint nagy a feleléssége
abban, hogy halala utan harom évvel
a kinai csaszarsag megbukott.

<%, "’
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Ndzepso Birodalom

Hét tenger hajosa

Kina leghiresebb hajésa
egy muszlim eunuch volt.
Zheng He a tizen6todik sza-
zadi Kinabol az akkori vilag
leghatalmasabb hajoéival
harminc éven at uralta az
Indiai-6ceant,

és hét nagy utazasa soran
egészen Afrikaig hajozott.

A nagy admirdlis — Ma He néven —
1371-ben sziletett Yunnanban, a Hima-
laja labainal, Kina belsejében, messze
a tengerektdl. Apja és nagyapja a mon-
gol dinasztia hadvezéreiként szolgaltak,
a csalad azonban perzsa szarmazasu
volt. Harom évvel Zheng He szlletése
elétt a kinaiak Zhu Yuanzang vezetésé-
vel visszaszerezték a hatalmat, és meg-
alakult a Ming-dinasztia. Ma He tizéves
volt, amikor a Ming sereg megszallta
Yunnant, a katonak lemészaroltak apjat,
6t pedig magukkal vitték. Akkori szo-
kas szerint a fiatal foglyot kasztraltak,
és eladtak szolganak. A gyerek Zhu Di
hercegnek — a Ming csaszar negyedik
fianak — udvaraba kertilt, Pekingbe.

Yongle szolgalataban

A nala csak tizenegy évvel idésebb Zhu
Dit szolgal6 Zheng He magas termet(,
bator katonava névekedett, katonai tel-
jesitményével kiemelkedett a mongolok
ellen vivott harcokban. Nevét is a her-
cegtdl kapta elismerése jelédl.

1402-ben Zhu Di er6szakkal maga-
hoz ragadta a tront, és Yongle — ,Orok
Boldogsag“ — néven huszonkét éven at
uralkodott. Nagy hoditoként egy ideig
képes volt Kinahoz csatolni Vietnamot,
és Japan meghdditasan is dolgozott.
A birodalom févarosat Nanjingbdl athe-
lyezte Pekingbe, megépitette a Tiltott
Varost, meghosszabbitotta a Nagy Fa-
lat. Elt6kelt célja volt az Indiai-6ceéan ke-
reskedelmének felligyelete. Egyik els6
intézkedéseként elrendelte egy 3500
hajébél allé flotta felépitését, melynek
vezetésével Zheng He-t bizta meg.

A hajéssa valt katona ugyan musz-
lim szarmazasu volt, de valoszinileg
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buddhistaként élt, és
a hajésok védbszent-
jeként tisztelt Tianfei
istennének is rend-
szeresen mutatott be
aldozatokat.  Talan
tobb bels6-azsiai nyelvet is beszélt.
Szines vallasi és etnikai hattere alkal-
massa tette a kiilféldi utakra indul flotta
iranyitasara. Magas, er0s testalkatl férfi
volt, akir6l azt mondtak, mélyre hatold
tekintete volt, és ugy jart, akar egy tig-
ris. Ugyan céljait igyekezett diplomaciai
uton rendezni, de nem riadt vissza az
erészak alkalmazasatél sem.

A vilag legnagyobb hajoi

Az expediciokhoz szlikséges hajokat a
Jangce mentén épitették, a kilonbdz6
nemzetiségli legénységet part menti
teruletekrdl toboroztak, féleg Fujian tar-
tomanybol. A kor legnépszeriibb 6ce-
anjar6i az ugynevezett shachuanok,
azaz ,homokhajok” voltak. Ezeknek
a lapos hasa lehet6vé tette a part menti
sekeély vizeken valo hajozast, azonban
a nagyobb tavok megtételéhez némileg
atalakitottak 6ket. A flotta egyes hajéi az
akkori vilag legnagyobbjainak szamitot-
tak, ilyenek voltak példaul a ,kincses ha-
jok“, ezeken szdllitottak vissza Kinaba
a tdmérdek hlibéri ajandékot, amelyet
a tavoli uralkodok a cséaszéar udvaraba
kildtek. A tizenkét selyemvitorlaval fel-
szerelt 6riasok csaknem 6tszor akkorak
voltak, mint Kolumbusz Santa Marigja.
A négyszintes, akar 6tszaz vagy ezerfés
legénységgel kézleked6 hajokat agyuk-
kal is felszerelték.

Mire Zheng He és haromszaz hajobol
all6 flottaja elindult els6 utazasara, mar
Ujabb ezerkétszaz hajo elkészitését
adtak parancsba. A legnagyobb
hajokat azonban val6szinlileg
nem a messzi utakra, hanem a
csaszar part menti varosokba
tett latogatasaira készitették.
Amennyiben a forrasokban
szerepld méretek megbiz-
haténak tekinthetéek, soha
fabol nagyobb hajot nem
készitettek sem korabban,
sem késObb. Az oriési ha-

jokrol sz6l6 feliegyzésekben leirt
méreteket sokaig vitattak a torté-
nészek, mig 1962-ben régészek
a Jangce mélyén fel nem fedez-
tek egy hatszaz évesre datalt
kormanylapatot, amely hatalmas
meéretét tekintve alkalmas lett volna a gi-
gaszi méretl hajok iranyitasara.

Utazasok

Nem Zheng He volt az elsé eunuch, akit
hajés felfedez6 utakra kildtek. Yongle
csaszar tudatos terjeszkedésének ré-
szeként mind az Ugynevezett Keleti-
tengereken — azaz a mai Fuldp-szigetek
iranyaba —, mind pedig nyugati irdnyba
indultak expediciok. Eunuch admiralis-
ként 6nmagaban tehat Zheng He még
nem volt egyedulallo, azonban mégis 6
az egyetlen, aki nyugaton is ismertté valt.

Hagyomanyosan hét, Zheng He altal
vezetett utazasrol szokas beszélni, de
vita targyat képezik ezek pontos id6-
pontjai. Az elsd utazast 1405 és 1407
kozott tettek meg. A hatvankét hatalmas
hajot tébb mint kétszaz — lovakat, ellat-
manyt és a korszak legmodernebb fegy-
vereivel felszerelt 28 ezer f6s sereget
szallitd — kisebb kovette.

Az els6 Ut az indiai Kalkuttaig veze-
tett, ennek és az
ezt kove-




t6 hat expedicionak a célja valoszi-
nlileg az uralkodokkal valé kapcsolat-
felvétel, kovetajandékok gylijtése és
nem utols6 sorban — a tront er6szak-
kal megszerz6 — csaszar hatalmanak
legitimalasa volt. Az utak soran egyre
tébb orszag fogadta el a kinai csaszar
felsébbrendliségét, amit hibérajan-
dék kuldésével adtak a pekingi udvar
tudomasara. Az ajandékok kildése
bevett és gyimoélcs6z6 mobdja volt
a diplomaciai kapcsolatok fenntartasa-
nak, a csaszar nagysaganak elismeré-
séért cserébe rendkivil gazdag ajan-
dékra szamithattak az ,alattvalok”.
Ugyan a kinaiak nem kimondottan
hodito céllal érkeztek, de a vellk utazo
hadsereg biztositotta, hogy tisztelettel-
jes fogadtatasban részestuljenek. Zheng
He flottdjanak mérete egyedulallé volt,
de a megtett Uton mar legalabb a Han-
dinasztia ideje 6ta hajoztak az Arab-fél-
szigettel kereskedd kinaiak, és pontos
térképekkel is rendelkeztek a tertiletek-
rél. Ha alapvet6en békés szandék vezé-
relte is Oket, egyértelmien cél volt Kina
erejének fitogtatasa, befolyasanak no-
velése. Az utazasok soran tébb alkalom-
mal kalézokba akadtak, azokat azon-
ban kénnylszerrel legy6zték Zheng He
katonai, legendas vezetdjiket, Chen
Zuyit pedig az els6 utazas alkalmaval
elfogtak, majd Kinaba visszaszallitva
kivégezték. Az utazasok tehat a tengeri
Utvonalak biztonsagosabba tételében is
fontos szerepet jatszottak. Az utazasok-
hoz sziikség volt az Utvonal mentén tele-
pek mikodtetésére, példaul a stratégiai
fontossagu Malaka-szorosban.

Zsiraf ajandékba

Az expediciok soran egészen Afrika
keleti partjaig elhajoztak, az egyik uta-
zasbol hazatérve a szudani udvar ajan-
dékaként zsirafokat, zebrakat, rinocéro-
szokat, struccokat és leopardokat vittek
haza, olyan éallatokat, amelyekrdl a kinai
csaszar még csak nem is hallott soha.
Ahhoz, hogy a zsirafot behozhassak
a févarosba, allitélag meg kellett névelni
annak kapuit. Yongle csaszar allatkertet
épitett az egzotikus allatok elszallasola-
sara.

Zheng He személye a torténelmi
emlékezetben békés felfedezdként él,
azonban tébb alkalommal is sor kerlt
fegyveres Osszecsapasra a flotta és
az egyes teriletek uralkod6i kozott.
1411-ben példaul az admirélis seregé-
vel lerohanta Sri Lankat, a kiralyi csa-
ladot elraboltak és Kinaba szallitottak,
majd baburalkodét (ltettek a trénra.
Avisszatéré katonakat dicsé hoditokként
Unnepelték, ez is arulkodik a tamadas
valédi céljarol, a terjeszkedési szandék-
rol. Mas esetben pedig Szumatran avat-
koztak bele az orszagban dul6 polgar-
haboriba, a Ming csaszarhoz kézelebb
allo fél oldalan. Ezek az 6sszecsapasok
jelzik, hogy az expediciéknak egyértel-
mien céljuk volt a kinai dominancia ki-
alakitasa a térségben. A flotta lenylig6z&
nagysaga, a fegyveresek felszereltsége
és altalanossagban a kinaiak eréfélénye
a legtébb esetben elegendd volt ahhoz,
hogy a Ming Birodalom fels6bbségét
elismerjék, ritkan kerdlt csak sor valés
harcokra. Egyes kutatok szerint a Ming-
dinasztia egyértelmlien fennhatésaga-
nak kiterjesztése érdekében inditotta
Utjara a hatalmas flottat, s a tertileteket
csak a hajozas tilalmanak késébbi ujboli
bevezetése miatt nem gyarmatositottak
a sz0 klasszikus értelmében.

Kulturalis hatas

A mintegy negyven kilénb6z6
uralkod6 orszagéaba eljutdé admi-
ralis nyomat ma is templomok,
utazasait leir6 oszlopfeliratok
és az egyes orszagokra
gyakorolt kinai hatasok 6r-
zik. A délkelet-azsiai kinai
diaszpora kérében Zheng
He szemeélyét kultikus
tisztelet vette korul, temp-
lomokat emeltek neki,
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Nozepso Birodalom

Indidban pedig régészek megtalaltak
a szobrat.

Indonézidban az iszlam elterjedését
a személyéhez kotik, nyomaban musz-
lim koloniak jottek létre. Ezek a kdzds-
ségek a hagyomany szerint a kinai
nyelvii Hanafi iskola kdvet6i voltak, mig
végil a Kinaval valé kapcsolatuk meg
nem szakadt, és be nem olvadtak mas
k6zosségekbe.

Zheng He-t utolsé utazasan, a ten-
geren érte a halal, Nanjingban épitett
sirjaban csak a ruhait temették el, teste
az 6ceanban nyugszik.

Zheng He utazasaival a huszadik
szazad elejéig szinte alig foglalkoz-
tak, ez azonban megvaltozott Liang
Qichao — az admirdlis életét bemutato
— mivének 1904-es megjelenésével.
Azo6ta a Kinat kutaté térténészek egyik
kedvenc témajava valt, a kinaiak sza-
mara pedig térténelmik egyik legen-
das alakja lett. Mint Yongle csaszar
kévete, aki egészen Afrikaig vitte Kina
nagysaganak hirét, s békés és barat-
sagos uton fejlesztette a birodalom
kapcsolatait, valésagos biiszkesége
a kinai népnek. Haj6inak mérete és
technoldgiai fejlettsége lehetévé tette
volna, hogy a kinaiak Kolumbusz Kris-
tofot nyolcvan évvel megel6zve akar
Amerikaig elhajézhassanak. Talan el
is jutottak odaig.

Az eunuch halala utan azonban be-
zarultak Kinai kapui. Az egyre gyakoribb
mongol tamadasok Kina északi hata-
rai mentén elvontak az udvar figyelmét
a tengeri Utvonalakrdl, az ud-
varban pedig fokozatosan
hattérbe szorultak a Yongle
altal tamogatott eunuchok,
hogy helyiket visszafog-
laljak a kinai térténelemben
hagyomanyosan be-
folyasos konfucianus
hivatalnokok. A ha-
jozéasra és a hlibér-
ajandékok cseré-
jének rendszerére
is  pazarlasként
kezdtek  tekinte-
ni, életbe lépett a
hajézasi tilalom, a
flottat megsemmisi-
tették, a hajoépitdk
fortélyai feledésbe
merultek.

Maraczi Fanni
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Az UNESCO kozgyllése 32. iiléssza-
kan, 2003. oktober 17-én fogadta el
azt a nemzetkdzi egyezményt, mely-
ben a tagorszagok vallaltak, hogy egy-
séges keretekben jelentés Iépéseket
tesznek az orszaguk teriletén talalha-
t6 szellemi kulturalis 6rokség megova-
sara. A nemzetko6zi konvenci6 a részt
vevl tagorszagok szamara el6irja egy
megfeleld nemzeti intézményrendszer
kiépitését és egy kormanykézi bizott-
sag felallitasat is, mely egyuttmikodik
a tagorszagok hasonl6 intézményeivel
a szellemi kulturalis 6rokség védelme
érdekében.

Szellemi drokség

A konvenci6 rogzitette a szellemi kul-
turalis 6rokség fogalmat is, mely sze-
rint az egyezmény hatalyba lépését
kovetben a szajhagyomany utjan ter-
jedé6 tradiciok, a tarsadalmi gyakorla-
tok, Unnepek, népszokasok, ritualék,
a kulturdlis hagyomanyt tovabbvivd

.

eléaddémiveészek tevékenysége, ezek
védelme és megdrzése a nemzeti bi-
zottsagok feladata.

Kina az elsék kézott, 2004. decem-
ber 12-én ratifikélta az egyezményt.
A kinai Szellemi Kulturalis Orékség
Igazgatosaga feldllitasa 6ta 6sszesen
38 elemet rogzitett a nemzeti rep-
rezentativ listan. A jel6lt elemeknek
szigorl, az egyezményben rogzitett
mindésitési folyamaton kell atesnilk,
miel6tt a nemzeti lista részeivé valhat-
nak. Kina téma iranti elkételezettségét
mi sem bizonyitja jobban, mint az,
hogy igen jelentés anyagi raforditas-
sal olyan rendszert hozott létre, mely
palyazati formaban biztosit forrasokat
a kutatéknak azon kulturdlis jelensé-
gek leirasara, amelyek mélték lehet-
nek a nemzeti listara kerulésre.

Kina soknemzetiségli orszag. Kul-
turalis hagyomanyat gazdagitjgk —
a hanok mellett — az 55 elismert nem-
zeti kisebbség szokasai, Unnepei,
az ezekhez kothet6 tarsadalmi gya-
korlatai és hagyoméanyai. A mai kinai
kultarpolitikai iranyelveknek megfele-
I6en a nemzeti bizottsag tevékenysé-
ge a nemzeti kisebbségek jelentés kul-
turélis hagyomanyanak meg6rzését is
célozza. Jellemzd adat, hogy a Bels6-
Mongol Nemzetiségi Autoném Ter(-
let févarosaban, Hohhotban jelenleg
egy 18 f6bol allé kutatéi kdzdsség
foglalkozik azzal, hogy felmérje és do-
kumentélja a mongol kisebbség kultu-
ralis hagyomanyat, kilénds tekintettel
olyan elemekre, amelyek kés6bb
a kinai szellemi kulturalis 6rokség rep-
rezentativ listajara kerllhetnek.

A kinai lista olyan emblematikus ele-
meket tartalmaz, mint példaul a pekingi
opera, a selyem készitésének mester-
sége, a sarkanyhajo-fesztival, a kinai
papirkivagas miivészete, vagy éppen a
kinai kalligrafia, melyekrél a vilag min-
den tajan tudjak, hogy a kinai kul-
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tura részét képezik.
Vannak azonban
olyan elemek, illetve
hozzajuk kapcsol6-
dé hagyomanyok is,
melyek els6é pillan-
tasra nem, vagy nem
csak Kinaval hozha-
tok &sszefliggésbe.
E cikkben harom
ilyet mutatunk be.

Mongolok a listan

A héémei, a mongol torokéneklés m-
vészetének hagyomanya 2009 ota
része a kinai 6rokségi listanak. A ha-
gyomany fontossagat és ,nemzetko-
ziségét” jol jelzi, hogy alig egy évvel
kés6bb a mongol listara is felkertilt.
A torokéneklés a Bels6-Azsiaban é16
térok és mongol nyelvii népek koré-
ben elterjedt hagyoméany. Mind a mai
napig megtalaljuk az Altaj-, Tangnu- és
Szajan-hegységek koriil €l6 népeknél.
Az altajiak és a Mongoélia nyugati te-
ruletein, illetve a kinai Bels6-Mongol
Autoném Nemzetiségi Terllet nyugati
felében él6 ojratok, vagy az altajiak és
hakaszok az epikus szajhagyomanyuk
eléadasara hasznaljak, az északabb-
ra €l6 tuva és urjanhaj népességnél
azonban elsésorban a népzenei ha-
gyomany része. Nem samanénekek
vagy eposzok kiséretekor, éneklése-
kor haszndljak, hanem e népdalok
a hagyoméanyos nomad dalok téma-
it hozzak, a szeretett sziil6féld vagy
a kedves szépségének megéneklése a
céljuk. Az emlitett tuva és urjanhaj
csoportok harom kulénbdzé technikat
— héémei, sygyt és harhiraa — is meg-
kilénbdztetnek. A torokének mara
az egyik legismertebb bel-
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el6éadasmodkeént lett vilaghiriivé. Sza-
mos modern hagyomanyérz6 csoport,
egylttes is beemelte repertoarjaba,
de gyakran modern zeneszamok, ese-
tenként archaizal6 midalok, de akar
rockzenei szerzemények alkot6 ele-
mévé is valt.

Egy masik, szintén a Kinaban él6
mongol kisebbség zenei kulturajahoz
kéthetd szellemi kulturalis 6rokség az
urtiin duu, a mongol hosszu dal. Ennek
kinai elnevezése is van: changdiao.
Bels6-Mongolia északi — Mongdliaval
hataros — részén és természetesen
Mongdlidban megfigyelhetd, €6 zenei
hagyomany. Ezt az elemet Mongdlia
és Kina koézosen terjesztette fel az

UNESCO nemzeti reprezentativ
listajara 2008-ban. A hosszu dalo-
kat a nomad péasztornép minden-
napjai ihletik. Valamennyi mongol
népnél a legfennkoéltebb témakrol
szOlnak, mint a szul6féld vagy
w a szllék iranti szeretet. Lehe-
t0séget adnak a sztyeppe
és az orokkévald kék ég —
kéke méngke tengri, mint

a mongol népek egyik leg-

fontosabb szakralis szimbo-

luma — lirai bemutatasara
is. Szélhatnak a pasztorélet
mas témairdl, igy a puszta-
rél, a lovakrol, a nomadok
életének kuldnbdz6 ele-
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mények is. A mfaj legfébb
sajatossaga, hogy hosz-
szU, elnyujtott hangokon
éneklik, a széveg egy-egy
szétagjat hosszu nyujtasok
diszitik. A dalok szévege al-
talaban roévid, kevés sz6ébol
all. El6adasara emelkedett-
ség, magasztossag, patosz
jellemzdé. Ahogy a torokéneket, gy
a mongol hosszu dalokat is gyakran
kisérik a mongolok tradicionalis hang-
szerével, a kéthuros léfejes hegedi-
vel, a morin huurral.

A tibetiek és a Geszer-eposz

A harmadik itt emlitésre Kkertld
kultarkincs immar nem — vagy nem
csak — a mongolokhoz koéthetd.
A meghatarozas azért ilyen bizony-
talan, mert a Geszer/Geszar-eposz
eredetével kapcsolatos kutatasok
kozott talalunk olyat, mely az altalaban
tibeti eredetlinek ismert hagyomany
keletkezésében a mongol népesség
szerepét is igen jelentésnek tartja.
A Geszer ma talan a vilag egyetlen
€l6 eposza, bar erre a cimre a kirgiz
Manasz is méltan palyazik. Napjaink-
ban Tibetben, Bels6-Mongodliaban,
Qinghaiban tébb mint 100 énekmon-
do o6rzi Geszer kiraly életének és
héstetteinek  epikus hagyomanyat.
Kultartérténeti jelentéségét mi sem
bizonyitja jobban, mint az a tény, hogy
a Kinai Tarsadalomtudomanyi Akadé-
mia Kisebbségi Nyelvek és Irodalmak
Intézete mellett az elmult években
a Geszer kutatasara kulon kutato-
csoport alakult. A Geszer hagyomany
2009-ben kerilt fel az UNESCO-listara.
Az eposz eredete valészinlileg a Kr.
e. 2-3. szazadra vezethetd vissza.
Az &si torténet az elmult tdbb mint
kétezer évben Ujabb és ujabb ele-
mekkel bdvult, mik6zben szajhagyo-
many Utjan nemzedékrdl nemzedékre
fennmaradt. Altalanosan val6szinileg
a 12. szazadban valt ismertté Tibet
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teriletén és talan Bels6-Azsia mas
vidékein is.

Az eposz vezérfonalat Geszer hds-
tetteinek elbeszélése adja. A tibeti
valtozat szerint az Gsi idékben Tibetet
katasztrofa sujtotta, szérnyek és démo-
nok sanyargattdk az orszagot és az itt
€l6 embereket. Amitabha Buddha végll
Kormuszda fiat kildte az emberek meg-
segitésére. A csodalatos ereji Geszer
félig emberi, félig isteni lényként szile-
tett Gjja a foldén. Az eposzban termé-
szetfeletti erével rendelkezik, kilénbo-
z06 alakokat képes magara 6lteni, hogy
ellenségeit legybzze. A legenda szerint
Geszer szlletésétél fogva az emberi-
ség szolgalataban allt. Otéves koraban
édesanyjaval a Sarga-folyd vidékére
koltozott, tizenkét évesen megnyerte
a testvérnemzetségek loversenyét, és
ezzel elnyerte a kiralyi cimet is. Ezutan
inditotta hadjaratat a szérnyek ellen,
akik felett végul gybzedelmeskedett,
s az égi vilagba nagy érdemeket szerez-
ve tért vissza édesanyjaval.

A héskéltemény tébb mint egymillio
sz6bol all, ami nagyjabdél 120 kdtetnek
felel meg. Sokan a vilag leghosszabb
eposzéanak tartjdk, bar meg kell emli-
tenink, hogy a kirgizek h&seposza,
a Manasz hasonlé babérokra torhet,
hiszen egyes variansai csaknem fél-
milli6 versszakot tartalmaznak, és
napjainkban nagyjabol 65 valtozatat
tartjak szamon.

A Geszer-eposz regényvaltozatat a
18. szazadban Pekingben él6 mongol
elékeldk adtak ki. Erdekes megem-
litenink, hogy a Geszer-torténetbdl
egy 17. szazadi eredeti kéziratot és
sok més eredeti forrast is 6riznek ha-
zankban az MTA Konyvtaranak Keleti
Gyljteményében. Ezek a szdvegval-
tozatok és részletek altalaban Mongo6-
liabdl kerliltek az MTA-hoz. A regényt
mongol eredetibdl Lérincz L. Laszlé
Ultette at magyar nyelvre Geszer kan,
a tiz vilagtaj ura cimmel.

Szilagyi Zsolt
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Suzhout maig az egyik legszebb kinai varos-
nak tartjak a kinaiak, ahova a mondas szerint
szlletni érdemes. Szépségének vonzo hirére

Minden lelkes kinaiul tanulni va-
gy6é nebulénak ismerésen csenghet
az a mondas, amelyet mar az elsd al-
kalommal felir a tablara kinai tanara,
amikor Kelet Velencéje szoba kertl:
Jent van a mennyorszag, lent van
Suzhou és Hangzhou.” Nem véletlendl
hasonlitigk Suzhout a mennyorszaghoz.
A varos kertjeinek festéi szépsége meg-
annyi mivészt ihletett meg a térténelem
soran. A kolték és kertek szimbiozisat
mutatja, hogy a kertek nyuijtotta lenyd-
g6z6 tajélményt megfogalmazéd versek
sorait 6rzik mai napig a kerthelyiségek-
nek vagy akar maguknak a kerteknek
az elnevezései.

Kinai kertek

Két kertfajtat kilonithetlink el egymastol:
a csaszari udvari kerteket és a magan-
kerteket. Mindkettd célja, hogy a sziin-
telendl valtoz6 természeti vilagot tegye
az ember szamara megragadhatova a
kérnyezet kicsiben valé Gjraalkotasa ré-
veén. A kertek kialakitasanak alapelemei:
a kovek, tavak, éplletek és névények.
A pavilonokat és kerti lakokat, csarno-
kokat ©sszekoté kanyargds Osvénye-
ken és hidakon lépdelve fokozatosan
bontakozik ki a latogato el6tt a kovek,
sziklak, tavak, patakok és az évsza-
koknak megfelel6 ndvények harmoni-
kus elrendezésével kialakitott taj képe.
Sosem tudjuk egyszerre attekinteni az
egész kertet, barhonnan is szemlél6d-
junk, mindig egy masik kép ejti amulatba
a latogatot, Gjabb és UGjabb mozzanat
foglalja el az el6z6 helyét. A valtozasok
megfigyelésének Utjan Oltenek format
a kertek.

Suzhou visszavonult irastudok és
gazdag kereskeddk altal épittetett ma-
gankertjeirdl nevezetes. A varos gazda-
sagi és kulturalis aranykora idején (14—
20. sz.) viragzott a kinai kertépitészet.
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ma is turistak millidi keresik fel a selyemrol
és kertjeirol elhiresiilt varost par napnyi idill
élvezetének reményében. Itt a mindennapok
fesziiltségébol kiszakadva elmeriilhetnek

A Ming-kori 250
kertb6l  mara
csak 69 maradt
fenn épségben, ezek kézil is pusztan
19 latogathatd egész évben.

A kertek mérete meglehetésen val-
tozatos. Leginkdbb a latnivalokban
val6 elmélyedés mértékétdl és a kertek
kozti kozlekedésre valasztott eszkdztd|
fugg, hogy a nagyjabol 0,5-5 hektar
nagysagig terjedd kerteket mennyi idé
alatt sikerll végignézniink. Egy biztos:
rezve egyetlen nap alatt végiglatogat-
ni mindet; de barmelyikbe is Iépjen be
az ember, bizonyosan apr6 természeti
csodakra lel.

Latogatoi éimények

A szezonon kivill olcsébbak a belépd-
jegyek, ilyenkor a kertek egészen mas
élményt nydjtanak, mint mikor virag-
pompaval telve keressuk fel 6ket. A va-
rosi szmog szurkesége vegyll a téli, hd
nélkili kertek latvanyaval, melyekben
sokkal inkabb a sziirke, de cseppet sem
unalmas k6 elemekre iranyul a szem-
1€16d6 figyelme. Bar ilyenkor nem nap-
sUtétte, viragillatban és sziningerekben
Usz6 kert idilli latvanyat kapja pénzéért
a latogat6, mégsem csalodik.

llyenkor nyilik igazéan lehetéség
a kertek valodi csendjének, nyugalma-
nak és békéjének élvezetére, ugyanis
nem arasztjak el a nevezetességeket
a zajos, ,szelfiz6” kinai és kilfldi turis-
tak. gy anélkil lehet végigjami a kerte-
ket, hogy félniink kellene az id6zitett ké-
pekbe hirtelen betoppané idegenekidl,
a nem kivant, bel6go fejektdl, vagy tarta-
nunk attol, hogy az emberek zajongasa
elnyomja a természet hangjait.

Teljes képet azonban akkor nyerhe-
tink igazan egy-egy kertrdl, ha tébb
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a finom illatokat araszto6 kertek csendjében,
békéjében és gyonyori latvanyvilagaban.

id6szakban is felkeressik, megcsodal-
juk Oket. Légkdriket valoban magunkba
szivni, Uzenetiket athat6 mélységgel
megérteni pedig talan csak a kinai tor-
ténelem, filozofia, kultira és irodalmi
alkotasok részletesebb ismerete Utjan
sikerulhet.

1997-ben négy, majd 2000—-2001-ben
Ujabb 6t suzhoui kertet nyilvanitottak
a vilagorokség részévé. Megtalalhato
koéztlk a ,négy nagyhiri kert” is. A to-
vabbiakban a felvétel szerinti id6rendi
sorrendben kdévetkezzék roluk néhany
érdekesség.

1. Az Alazatos hivatalnok kertje
(Zhuozheng yuan)

Jelenlegi elnevezését a hagyomany
szerint a Jin-kori kélt6, Pan Yue egyik
sorarol kapta. A Szerény vagy Alkal-
matlan hivatalnok kertjének is szokas
forditani. A négy nagyhirl kert egyike,
egyben Suzhou legnagyobb tertletl
kertje, melynek elsd valtozata a Song-
kor idején épilt, de kés6bb leégett.
Az 1520-as években épitettek Ujja. Ké-
s6bb a tulajdonos fia szerencsejatékon
elveszitette, ezt kdvetden tobbszor is Uj
gazdara talalt, végul 1952-ben nyitotta
meg kapuit a nagyk6zonség el6tt.

A kdzponti 16 koré szervez6dd kert-
ben jol megfigyelhetd kertépitészeti
eszkdz a ,kolcsonzott latképek” alkal-
mazasa. Bizonyos pontokbol szemlélve
a kert elemei keretet nydjtanak a kor-
nyék tavolabbi pagodaja és hegyei sza-
mara. It taldlhaté tovabba az orszag
egyetlen kimondottan a kinai kertépitée-
szetet bemutaté mizeuma.




2. Megmaradt kert (Liu yuan)

Eredetileg Keleti kert néven épittette
1593-ban egy megvadolt, majd felmen-
tett hivatalnok. Egy késébbi, Liu veze-
téknevl tulajdonosrol ragasztotta ra
a népnyelv a jelenlegivel azonos hang-
zasu Liu kertje elnevezést. A taiping-
felkelést tuléld kertként kapta mai nevét.
Marasztalas kertjének is szoktak fordita-
ni, utalva a kert szépségének maraszta-
16 hatasara.

1954 ota latogathatd. Kuldénleges
latnivaloja a Tai-tobdl szarmazo, 6,5 m
magas, kilonés formaju ,tudds-szik-
la”. A tudés-sziklak kilénleges formaju,
természetes  mészkOképzddmeények,
gyakran valamelyik kinai szent hegyre
emlékeztetnek. Esztétikai és vallasi je-
lent6ségliknél fogva alakult ki iranyuk-
ban az egykori kinai irastudd réteg
csodalata és tisztelete, ezért ihletadoul
— ha tehették — kdzelukben: dolgozdszo-
bajukban vagy kertjeikben helyezték el
Oket.

3. A Halaszhalok mesterének
kertje (Wangshi yuan)

Szintén a négy nagyhirl kert egyike,
egyben Suzhou legkisebb kertje. Els6
valtozata a Song-korban épiilt, a kora-
beli halaszok egyszeri és maganyos
életének alaptémajat megorokitve. Sok
kézen forgott, a tulajdonosok pedig
a szokasnak megfeleléen alakitgattak
és formalték a kertet, megdrizve an-
nak f6 témajat és alaphangulatat. A kert
mai nevét egy Qing-kori visszavonult
tisztvisel6nek kdszénheti, aki lélekben
halasznak tartotta magat. Végiil az utol-
s6 magantulajdonos végrendeletében
az allamra hagyta.

Akert 1959-16] kezdve megtekinthetd.
Mérete ellenére lassabban tavozik in-
nen a latogatd, mint gondolna. Az 1970-
es években a New York-i Metropolitan

Mivészeti Mizeumban létrehozott ki-

nai kert mintajaul valasztottak ki e kert

egy részletét.
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4. Elegans udvarhaz
(Huanxiu shanzhuang)

Torténete a Jin-kor idejére nyulik visz-
sza. Szamos tulajdonosa utan a Qing-
kori Wang csaladtol szarmazik jelenlegi
elnevezése. 1985-0s felljitasa soran
nyerte el mai formajat, napjainkban
a Suzhoui Kinai Kézimunka Muzeum ré-
szeként fogadja latogatéit.

A kertben kiemelt jelent6séggel bir a
k& elemek hasznalata. Az altaluk formalt
sziklakert a varos nyugati részén talal-
hat6 Oroszlan-hegyhez hasonlit.

5. Kék hullam pavilon
(Canglang ting)

A legrégibb fennmaradt kert, 1044-ben
épllt, a négy nagyhir(i kert egyike. Ne-
vét a Song-kori kéltének, Su Shunginnek
készonheti. Az idok folyaman tébbszor
elhagyatotta valt, lepusztult, majd feldji-
tottak; mai formajat a Qing-korban nyer-
te el. Kavargo vagy Fodrozodo hullamok
kertjének is szokas forditani.

Ehhez a kerthez kétédik a Qianlong
csaszarrdl és a helyi népi torténe-
teket zenés Kkisérettel eléaddé Wang
Zhourdl sz616 legenda. E szerint a csa-
szar annyira megkedvelte a mdfajt és
az eléadot, hogy magaval vitte a lantost
a pekingi palotaba; az viszont késdébb
betegségre hivatkozva visszakoéltozott
Suzhouba, mert annyira vagyott a sza-
badsagot és ihletet araszté varos utan.
A kert 1955-ben nyitotta meg kapuit,
szomszédsagaban pedig egy ingyenes
miivészeti galéria talalhato.

6. Oroszlanliget (Shizi lin)

Ismételten egy kisebb méretl kert,
amely a négy nagyhirl egyike. A Yuan-
kor idején épitette egy buddhista szer-
zetes egyhazi felettese emlékére. A kert
elnevezése utal egy korai mahajana
buddhista szévegre és az apat megvi-
lagosodasanak helyszinére. Qianlong
csaszar nyari lakhelyén elkészitette
a kert masat. 1949-ben allamositottak,

1956 6ta latogathato.
A kert jellegzetessége: a Tai-tobol
szarmazd kovekbdl felépld,
nagy kiterjedésl, harom-

ik
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szintes sziklakert, amelyet 6svények
sokaséaga haléz be, s barlangok labirin-
tusa tesz izgalmassa. A bujocskazo kis-
gyerekeket egy emeleti teahaz ablakan
keresztul kisérhetik szemmel az aggddd
szUlBk.

7. Vlisszavonulas paros kertje
(Ou yuan)

Yongzheng csaszar uralkodasa alatt,
a 18. szazadban épitették. 1874-ben
koltozott bele betegsége kiralasanak
szandékaval a kert névadoja, aki a lak-
részhez két kertrészt alakittatott ki, hogy
feleségével kilén tudjanak vonulni.
1956-ban kerllt a Zhenya Selyemsz6vé
Gyar tulajdonaba, végul hosszas fellji-
tas és renovélas utan 1965-ben nyilt
meg a latogatok el6tt.

A kert csatornak talalkozasanal fekszik,
igy Kivilrél harom iranybdl is viz hatarol-
ja. Belllrél pedig a kdzponti lakrész altal
kettészelt struktura teszi els6 ranézésre
is egyedivé.

8. A Miiveltség kertje (Yi pu)

A kert legels6 verziojat 1541-ben épitet-
ték. Jelenlegi nevével el6szor 1673-ban
illették, a kertet lak6 mvelt tudosok em-
lekére. A kdztarsasag korszakanak vége
felé anyagi gondok miatt tébb lakrészét is
bérbe adték. Az 1970-es években keriilt
sor felljitd6 munkalatokra. Elrendezését
az egyszer(iség uralja. A varos sikatorai
mélyén megbivo kertet csak a valéban
elszantaknak sikertilhet megtalalnia.

9. A Visszavonulas és elmélkedés
kertje (Tuisi yuan)

1885-ben kezdték meg épitését. Zhuo
Zhuan egyik versérél nevezték el,
amely a csaszari audienciarél hazatérd
hivatalnok helyes magatartasara utal.
Tulajdonosa nem akarta gazdagsagat
fitogtatni, ennek tudhat6 be a hagyoma-
nyos észak-déli tengellyel ellentétben
kelet-nyugati tengely mentén rendezett
kert kialakitasa. 1986-ban a New York-i
Staten Island Botanikus Kert e kert min-
tajara épittetett kinai kertet.
Dobranszky Zsuzsanna
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A majomkiraly

A Kinaban nagy népszer(iségnek or-
vendd Majomkiraly ikonikus alakjanak
torténetét a Nyugati utazas (Xiyou ji)
ciml klasszikus kinai regényben ol-
vashatjuk. A Nyugati utazas — akarcsak
a Vizparti térténet, a Harom kiralysag
regényes torténete, a Szépasszonyok
egy gazdag hazban és a Vords szoba
alma — a régi kinai irodalom azon al-
kotasai kézé tartozik, amelyeket a mai
napig mindenki jol ismer Kinaban.

Tripitaka mester

A regényeket hagyomanyosan nem
tartottak a magas értékek O6rzdinek,
ezért gyakran csaszari rendeletekkel
tiltottak kiadasukat vagy el6adasukat.
Mégis a legtébb irastudé ember ismer-
te és olvasta is 6ket. A hivatalos vilag
nem volt hajland6 elismerni a kitalalt
torténetek létjogosultsagat, mindig
a torténetirashoz mérték Sket. Sokak
szamara viszont éppen azért voltak
felemeléek ezek a mivek, mert itt
a vilagnak azt a részét lathattak, ahol
izgalmas és szbrakoztatd dolgok is tor-
ténnek.

A Majomkiraly térténetét megorokité
regényt Wu Cheng’ennek tulajdonit-
jak, aki 1570 és 1580 kozott irhatta
a mivet. A legrégebbi példanya 1592-
b6l maradt fenn. A Nyugati utazas
igaz torténetet vesz alapul. 629-ben
a Xuanzang nev( kinai szerzetes Indi-
aba indult, hogy a buddhizmus szent
szOvegeit eredetiben tanulmanyozza.
645-ben tért vissza indiai zarandok-
Utjarol, tébb mint hatszaz buddhista
szUtrat hozva magaval. Elete hatra-
levd részét e szdvegek forditasaval
a févarosban toltétte, nagy megbe-
csulésnek 6rvendett, és megkapta a

megtiszteld Tripitaka nevet. Kulféldi Gt-
jarol terjedelmes beszamol6t készitett
Feljegyzés a nyugati orszagokrol (Xiyu
ji) cimen. Azon kivll azonban, hogy
Xuanzang valbéban létezett, a Nyugati
utazas mesés torténeteinek nincs sok
kézlk a térténelmi eseményekhez.

81 kaland

A Nyugati utazds 100 fejezeten ke-
resztul meséli el a kinai szerzetes za-
randokutjat buddhista és taoista legen-
dak szamtalan elemével és alakjaval
kérbefonva. Ahhoz, hogy Xuanzang
kildetése sikerrel jarjon, és az (tja
soran ra leselkedd veszélyeket — ter-
mészetfeletti szérnyek folyamatosan
ismétl6dd tamadasait — sikeresen
le tudja klzdeni, varazsereji segi-
tékkel veszi koril magat egy 16, egy
diszn6 és egy majom személyében.
A torténet elsé szakasza (1-7. fejezet)
Sun Wukong, vagyis a Majomkiraly
torténetét meséli el. A 8—12. fejezet
a nagyszabasu zarandokut hatterét mu-
tatja be, a felkutatasat annak az igaz-
hitG halandénak, aki mélt6 és képes
az Utteljesitésére. Aharmadik szakasz a
13-99. fejezetig a legterjedelmesebb
része a kdnyvnek, melyben az Indidba
vezetd utat beszéli el a szerz6. HOsei
szamtalan probatételt és kalandot jar-
nak meg egyltt. A negyedik szakasz
az utolsoé, 100. fejezetbdl all, mely rovi-
den a hazautat meséli el.

A csapat a m( térténetében Ossze-
sen 81 veszélyes kalandon verekszi
at magat. A szérnyek szinte minden
alkalommal azért tdmadnak, hogy
fogyaszthassanak Xuanzang huasa-
bél, s ezéltal halhatatlanna valjanak.
A veszélyhelyzetek és a szérnyek le-
irasakor az ir6 szabadjara engedte
utazast az allegorikus térténetek kdzé
sorolhatjuk. Xuanzang az embert jel-
képezi, aki a megvilagosodast keresi,
a l6, mely utja soran viszi 6t, az akara-
tanak megtestesitje, a majom a szi-
ve és az esze, a disznd pedig fizikai
erejének a jelképe. A karakterisztika
is ezt az utat koveti, a diszné ostoba
és hatalmas étkil, a Majomkiraly pedig

i
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nyilt
de tulsagosan maga-

biztos. Az allegorikus értelmezésben
a kllonféle veszélyek és szérnyetegek
azok az illiziok, amelyek az ember
és a megvilagosodas koz6tt alinak.

és 0Oszinte, —

A harcos majom

A torténet szerint Sun Wukong, a Ma-
jomkiraly a vilag teremtésekor egy ké-
tojasbol sziletett. Kezdetben ugyan
kébdl volt, de késdbb kisz6rosédott.
A majom klan kiralyaként uralkodott,
és elnevezte magat ,szépséges ma-
jomkiralynak”. Egy id6 utan azonban
rajott, hogy habar legyézhetetlen ereje
van, mégis csak haland6, ezért Gtra
kelt, hogy megtaldlija a halhatatlan-
sagot. Vandorlasa soran talalkozott

Szubhuti

patriarkaval, aki tanitva-

nyava fogadta, és megtanitotta neki
a beszédet, a helyes viselkedést és
egy sor kulénféle magikus dolgot.
Emellett a patriarka adott neki nevet
is, ami tulajdonképpen egy szoja-
tékbol ered, jelentése pedig ,a vilag

hidsagara

raébredt majom” vagy

~az Urességre raeszmélt majom”.

A Majomkiraly csodalatos képességei:

felh6kon bukfencezik;

hatalmas er6t tud kifejteni, melyre sziik-
sége is van nyolctonnas fegyverének
felemeléséhez;

aranyszin szemével képes észrevenni
a gonoszt, barmilyen alakban is bujkaljon;
alakvaltoztatasra is képes, fel tudja dlte-
ni targyak, allatok, fegyverek kulsejét is;
Osszesen 72 féle atvaltozast tud, azon-
ban ha emberi alakot 6lt, majomfarka
mindig megmarad;

egy szempillantas alatt barhol ott tud
teremni, hiszen egy ugrassal 108 ezer
mérfold megtételére képes;
legy6zhetetlen harcos, melyet azzal bi-
zonyit, hogy megveri az égi sereg leg-
jobb tabornokait;

testét 84 ezer szérszal boritja, mindet
at tudja valtoztatni kilénb6z6 dolgokka,
akar sajat masava is.




Am Sun

 p—— Wukong jel-
e lemén egyre gyak-
rabban mutatkoztak nemki-

vanatos jegyek. Ekkor kovetkeztek
a bajok, majd a tanulsagok: tortetd,
akaratos, 6nz6 majomma valt, aki min-
denkinél tobbre tartotta magat, meg-
részegitette a sajat ereje, nagyképi
lett, aminek kovetkeztében elzavartak
a templombdl. Szerzett maganak fegy-
vert és Oltozéket, majd szOvetségre
Iépett nagyhatalmu démonkiralyokkal.
Hatalmas ereje és kulonféle cseleke-
detei — példaul vjjasziletés helyett ki-
torolte a nevét az alvilag lajstromabol
— hataséara a Jade Csaszar meghivta
mennyei birodalméaba. Am mivel nem
kapta meg a vart rangot és elisme-
rést, s csak alantas feladatokat biztak
ra, ami abban merult ki, hogy az égi
lovakat és kertet kellett 6riznie, meg-
haragudott és bosszit allt. Szabadon
engedte a lovakat, ellopta a Jade Csa-
szar borat, felforgatta a palotat, vegul
megszerezte az 6rok élet barackjat, és
halhatatlanna valt.

Miutan legy6zte a mennyei sereg
szazezer harcosat, nagy nehezen
foglyul ejtették. Mivel tébbszori pro-
balkozasra sem sikerilt kivégezni,
egy trukkel Buddha elzarta egy hegy
mélyébe, ahol 500 évig raboskodott.
Az 6t évszazad elteltével egy buddhis-
ta szerzetes, Xuanzang szabaditotta
ki. Sun Wukong — két masik segit6-
tarsaval — elkisérte 6t, és hliségesen
védelmezte. A hosszl klldetés és
megprébaltatasok végeztével hazatér-
tek Kinaba, és Sun Wukong jutalmul
elnyerte a megvilagosodast.

Rekordhevétel

Dél-Kinaban tébb templomot is épitet-
tek a Majomkiraly tiszteletére. Képe-
ken gyakran az 6roklétet szimbolizalo
Oszibarackokat szorongatd vagy léra
felkapaszkod6 majomként abrazoljak.
Tiszteletére fesztivalt is rendeznek.

Torténete Kindban a gyerekek
legfontosabb meséje, ezen né-
nek fel, ebbdl tanuljadk meg a budd-
hista és taoista tanok alapjait, ismerik
meg a fébb isteneket.

Az utébbi id6ben rengeteg filmes
adaptacié, feldolgozas és sorozat
készilt a Nyugati utazasbél. A kinai
CCTV csatornan tébb sorozatot is ve-
titettek, melyben a Majomkiraly feltd-
nik a szinen. A legutébbi filmes atdol-
gozas 2014-ben készilt el és kertlt
a mozikba. 2010-ben kezdték el
forgatni Pekingben a hongkon-
gi—kinai fantasy filmet. Az angolul
a The Monkey King
(A Majomkiraly) cimet
visel6 alkotas Cheang
Pou-soi hongkongi ren-
dezd munkaja, s Kinaban
tébb rekordot is megddntott.
121 millié6 yuannel tulszarnyal-
ta az els6 napi bevétel kinai
rekordjat, és az abszol(t napi
bevételi rekordot is. Az els6
négy nap alatt kézel 390 millid
yuan bevételt hozott, igy ez lett a 300
millié yuant leggyorsabban eléré kinai
film is. Nemzetkdzi szinten kdézel 182
millié dollart termelt. Ezen felbuzdulva
2014 novemberében elkezdték forgat-
ni a masodik részét.

Nemcsak Kinaban népszerli a Ma-
jomkiraly legendaja és alakja, hanem
Japanban is, ahol tébbszér feldol-
goztak torténetét. Sun Wukong neve
japanul ismerésen csenghet sokak-
nak: Son Goku, vagyis a Dragon Ball,
Dragon Ball Z és Dragon Ball GT ja-
pan anime/manga sorozatok féhdse.
A sorozat ir6jat, Akira Toriyamat a Ma-
jomkiraly karaktere ihlette, és bel6le
szuletett meg Son Goku, aki nemcsak
nevében egyezik Sun Wukonggal, de
sok tulajdonsaguk is kdézds. Felhén
utazik, fegyvere egy bot, majomma
tud valtozni, és ha emberi format 6lt
is, majomfarka akkor is lathat6 ma-
rad. A tOrténet soran a szitrakat sar-
kanygbmbdk helyettesitik, melyek
az egész vilagon szétszédrva talélha-
toak, ezekbdl hetet kell 6sszegydijteni,
hogy legy6zhessék a gonoszt.

A League of Legends egy valos ide-
jU stratégiai jaték, melynek egyik jatsz-
hat6 karakterét, Wukongot is a Majom-
kiralyr6l mintaztak. Képességei a ja-
tékban is hasonldak a kényvbéliekhez:
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A Majomkiraly kiilonleges
felszerelései:

« kilénleges felhdjaroé I6tuszcipdk;

« fonix tollaibol késziilt fejfedd;

+ a fentebb emlitett majd 8 tonnas fegy-
ver, melyet egy aranyvégi radhoz, fém-
bothoz lehetne hasonlitani; méretét és
a hosszat a gazdaja kedve szerint val-
toztatni tudja, s amikor nincs ra sziksé-
ge, csak varrotli méretilire zsugoritja és
flle mogé reijti;

+ arany pancéling;

- fejet egy magikus fejpant oleli

kérbe, amelyet sosem vehet

le; ez kivételesen nem Sun
Wukong, hanem Xuanzang
segitségére van, aki ezzel
tudja kordaban tartani a ra-
koncatlan majmot, a pant
ugyanis egy specialis va-
razsige eléneklésére
Osszeszorul, nagy faj-
dalmat okozva ezzel vi-
selbjének.

——

felhdn surran az ellenséghez,
magikus botja a fegyvere, ra-
vaszsagaval becsapja ellenfele-
it, klonokat tud késziteni magérol.
Lathatjuk tehat, hogy a Majomki-
ralyt koraldleld kultusz milyen nagy és
szertedgazé. A kinaiak szamara Sun
Wukong nem csupan egy hdés, hanem
a hés, aki, barmilyen akadaly kertl-
jén is az dtjaba, nem adja fel, hanem
megy és véghezviszi céljat akarmilyen
aldozat aran. Ravaszsagaval, eszes-
ségével és erejével tuljar mindenkinek
az eszén, és végul elnyeri a megvi-
lagosodast. Neklink, magyaroknak
nagy szerencsénk van, hogy Csongor
Barnabas, a nagy sinolégus jovoltabol
a Nyugati utazast kiemelked6en szi-
nes, szinvonalas, az eredeti stilusat
és nyelvezetét hiien visszaadd fordi-
tasban élvezhetjlk.

Zoltai Alexandra
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A felebredt sarkany

2008-ban a pekingi
olimpia egyik reklamarca
a shanghai-i sziiletésti Yao Ming
volt, akinek vezényletével a kinai
kosarcsapat a negyeddéntoig jutott.

Yao Ming orokose

Jeremy Lin, az uj kinai kosarlabdasztar
A hatalmas termetu kinai sportol6 2011-es

visszavonulasa utan azonban hatalmas urt
hagyott maga utan — Yao Ming volt az NBA
leghiresebb kinai jatékosa, s a mai napig
az egyik legnépszertiibb azsiai sportolo. Most

a kinai weboldalakon
és a hivatalos sajtéban
is igencsak kreativ Uj
szavak szulettek.

Jeremy Lin karrierjének kezdete a profi
kosarlabddban nem mindennapi torté-
net: viszonylag ,alacsony” termete (191
cm) és azsiai szarmazasa miatt ,csak”

a Harvard Egyetemen kapott sport-
Osztdndijat (nagyon ritkan keriinek ki
a Harvardrél késébb profi kosaras karri-
ert befut6 jatékosok). Majd az egyetem
elvégzése utan az elsd szezonjaban
egyetlen profi csapat sem szerzGdtette,
igy a ,harmadosztalyt” D-ligaban tol-
totte a 2010-2011-es éveket szilbva-
rosa, Oakland csapataban. 2011 végén
az NBA-meccsek pihendidészakaban
roévid ideig a Dongguan Leopards jaté-
kosaként a kinai ligaban lépett palyara,
ahol a bajnoksag legjobb jatékosanak
valasztottak, majd mikor visszatért az
Egyesiilt Allamokba, a New York Knicks
csapata szerz6dtette.

HihetetLin

Ami ezutdn kezdddoétt, azt nevezte
az amerikai szaksajtd ,Linsanity”-nek
(Lin nevének és az insanity, azaz Ori-
let angol szonak az G6sszevonasabol),
vagyis Lin-Griletnek. A New York-i
csapat a szezon hatralevd részében
— jelentds meértékben Lin kiemelked6
jatékanak kdszénhetéen — szinte pél-
datlan gy6zelmi sorozatot produkalt.
Erre az Ujsdgok hasébjain szokassa
valt ,Linning streak™ként hivatkozni (a
,winning streak” angolul gy6zelmi szé-
riat jelent). De ugyanigy virusszerlien
kezdett terjedni az interneten példaul a
Lincredible kifejezés is, mely a fent emli-
tett Linsanity-hez hasonléan a hihetetlen
— angolul incredible — sz6 és a kosaras
vezetéknevének Osszevonasabdl jott
létre, ez magyarul a hihetetlen széval
mar egészen 0l visszaadhato.

Az angolszasz sportmédia megille-
tédottsége (latva a fiatal kosaras fan-
tasztikus eredményeit) egyaltalan nem
meglepd, mivel azsiai szarmazasu ko-
sarlabdaz6 nagyon ritkan kerll be az
amerikai profi ligaba, és altalaban akkor
sem olyan sikeres debitalassal, mint
Jeremy Lin. Mindemellett a leleményes
kinai sportrajongdknak kdszénhetéen
— akik lattdk honfitarsuk sportsikereit —
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A 007-es kosaras

A kinai nyelv alapvetéen
kotott, egyszotagl sza-
vakbdl épiil fel, melyek kozt
rendkivil sok az azonos hang-
alakd, am telijesen més jelentés-
tartalmd sz6 — ugy, mint a magyar
nyelvben a var, az ég vagy a zar szob.
A nyelv ezen tulajdonsagat kihasz-
nalva a kinaiak Lin kinai nevében (Lin
Shuhao — mely magyarra forditva nagy-
jabol erdds ligetben mivelédé hés
férfit” jelent) a karaktereket ugyanolyan
hangzasu, de mas jelentésii szavakra
kicserélve ,legy6ézhetetlen Linre” mbdo-
sitottak, mely a fentebb emilitett gyézel-

De ezen elv mentén valt Lin a kinai
James Bondda is, ugyanis a Lin név ki-
ejtése kézel azonos a kinai nulla, azaz
ling sz6éval. Kinaiul James Bondot szin-
tén 007-es Ugyndkkeént, vagyis ling-ling-
gként ismerik (a gikinaiul a 7-es szam),
sitt a nullat Lin nevére cserélve sziletett
meg a Lin-Lin-qi kifejezés.

A kosaras népszerliségének kdszdn-
hetéen a fent emlitett Linsanity szd
olyan széles kérben terjedt el az angol
nyelvet hasznaldk kdérében, hogy imma-
ron hivatalos széként tartjak szamon,
illetve ezzel a cimmel készilt Jeremy
Linrdl gyerekkorat és karrierje kezdetét
bemutatd mozifilm is 2013-ban.

Az elithen

Lint 2012-es nagy siker(i debltalasa
utdn mar a kovetkezd évben a legeli-
tebb NBA csapatok akartak szerzédtet-
ni, ami el6sz6r a Houston Rockets-nek,
majd 2014-t6l a Los Angeles Lakers-nek
sikerllt. Azota sajnos
sorozatos sérulések
hatraltatiak, s jelenlegi
csapata az idei bajnoki
szezonban jelentdsen
alulteljesit.

azonban ugy tlinik, hogy ismét egy azsiai
jatékos korbacsolhatja fel a sportrajon-
gok kedélyeit a vilag legszinvonalasabb
kosarligajaban — nem mas, mint
a taiwani-amerikai szarmazasu

Jeremy Lin.

Mostanra azonban Lin elmondhatja
magarol, hogy elérte azt, ami tényleg
csak a legkivételesebb esetekben si-
kerll é&zsiai szarmazasu férfiaknak:
bekerllt a vildag leghiresebb kosar-
labda ligajaba. S ahogy azt 6 maga is
tobb nyilatkozataban megfogalmaz-
ta, kimondhatatlanul 6rdl neki, hogy
az azsiai-amerikai kdz6sséget képvisel-
heti a palank alatt, és a palyan valo je-
lenlétével nagyon is él6 sztereotipiakat
és elGitéleteket rombolhat le az azsiai
kosarasokkal kapcsolatban.

Kenesei Zsanett




Kina Rolls-Royce-a — a Hongqi

A Honggqi, Kina sajat
limuzinmarkaja, a nemzeti
bliszkeség megtestesitoje,
igencsak kalandos torté-
nettel rendelkezik. Vajon
feléledhet-e a Voros Zaszlo,
és maga mogé taszithatja-e
a nyugati luxusautokat?

Kina hazai palyan, de legalabb is a kor-
manyzati autoparkot illetéen ismét uralni
akarja a limuzinpiacot a Honggqi, azaz
Vords Zaszl6 markaju sajat gyartasu
autéjaval. Mi sem bizonyitja ezt jobban,
mint az, hogy sok orszag allamféjét Ki-
naba latogatasakor nem egy kulfoldi,
hanem egy kinai markaju limuzin, ne-
vezetesen egy Honggqi fogadja a repu-
I6téren, vagy az, hogy a kinai kilugy-
miniszter, Wang Yi hivatalos autojaként
a Hongqi H7-es modellt valasztotta.

Fontos emberek fontos autéja

A marka els6 négykereklje 1958-ban
gurult ki a gyarbal, és a Kinai Népkoztar-
sasag megalapitasanak 10. évforduloja-
ra rendezett Gnnepségen debutalt 1959
Oszén. Ekkoriban kizarolag a part ma-
gas rangu tagjait érhette az a kivaltsag,
hogy belelilhessenek. Majd valtoztak
az idok, s 1981-t6l kezdve gyartasat egy
id6re felfuggesztették. Csak az 1990-es
években jelentek meg Uj Vords ZaszIok,
s a 2000-es években Uj korszak kezdd-
doétt a marka torténetében. De minek is
készénhetd, hogy a kinaiak igyekeznek
feltamasztani luxusautéjukat? Termé-
szetesen annak, hogy a kinai almot,
a nemzeti blszkeséget és a kinai kul-
tarat furcsa lenne egy kulféldi markaju
autobol propagalni.

A Vords Zaszl6 tobb mint dtvenéves
torténete alatt szamos torténelmi jelen-
t6ségl eseménynek volt a szemtanu-
ja. Mao Zedong a kulturalis forradalom
idején allitblag golydalld Honggiban
utazott — bar ezt 6 mindvégig tagadta.

Kina nemzeti Unnepein nyitott teteji
Voérds Zaszloban jelentek meg az allam
és a part mindenkori vezet6i. 1972-ben
Honggi szallitotta Richard Nixon ameri-
kai elnokot, emellett természetesen sza-
mos mas magas rangu kulféldi politikus
szallitbeszkdzéll is szolgalt. Végll, de
nem utolsésorban 2005 8szén ugyan-
csak a nemzeti bliszkeségek talalko-
zOjanak lehettiink szemtanui, amikor
a két, 6tnapos foldkordli Utjarol vissza-
tért kinai asztronautat egy-egy Voérés
Zaszl6 fogadta.

Mao kézirasa

A Honggqi szliletése ma mar a nemzeti
autogyartas legendajanak szamit: allito-
lag minddssze egy hénap és harom nap
alatt raktak 6ssze az els6 jarmivet a Jilin
tartomany székhelyén, Changchunban
talalhatd6 FAW (First Automobile Works)
autégyar munkasai Ugy, hogy igazabol
mind a tapasztalat, mind technoldgia,
mind a forrasok hianyoztak. Az els6
modellt még Dongfengnek, vagyis Ke-
leti Szélnek hivtak, mai nevét egy kicsit
kés6bb kapta. A technoldgiai tudas hia-
nyossagainak kérdését azzal kiiszobol-
ték ki, hogy az els6 Honggik az 1955-6s

Chrysler alapjan készlltek. Ez a méd-

szer az évek soran sem valtozott, hiszen

az ikonikus automarka legtébb modell-
jének kivitelezése maig egy-egy kulfoldi
aut6én alapszik.

Kozos ismertetjegye a kildnbdz6
Vords Zaszloknak a jellegzetes hiito-
racs, amelyet a hagyomanyos kinai le-
gyez6 ihletett, a lampionokra emlékez-
tetd hats6 lampak, valamint a legtébb
modell oldalan lathatdé harom pici vords
zaszl6 egymas mellett, ami egyrészt
utal az autdé markajara, masrészt a Kinai
Kommunista Part harom pillérét jelképe-
zi, azaz a parasztokat, a munkasokat és
a katonakat. A Honggqi irasjegyeket az
autd markajelzésén Mao kézirasa alap-
jan formaztak meg.

Az 1960-as években jott ki a
markat meghataroz6 modell,
a CA770-es. Nevében a ,C” Kinara,
mig az ,A” az autdgyarra utal. Ami
a szamokat illeti, az els® hetes az

A felebredt sarkany

autd koédszamat, a
masodik az Ulések szamat,

mig a nulla azt jelélte, hogy limuzin. Ezt
a modellt egészen 1981-ig gyartottak,
amikor is felfiggesztették a Hongqik
eldallitasat egyrészt az olajvalsag — hi-
szen nagyon sokat fogyasztott —, mas-
részt a VOrds Zaszlok gyartasanak
veszteségessége miatt.

A Honggi visszatér

Az 1990-es évek kdzepétdl Ujra elkezd-
ték gyartani a Vords Zaszlokat. Ebben
az id6ben is kulfoldi automarkak adtak
a Honggik alapjat: a Kindban amugy is
népszer(i Audi — ebbdl is az Audi 100-as
—, a Lincoln és a Toyota. A Toyota alapu
Honggi modellek azonban nem lettek
népszerlek, a part vezet6i nem talaltak
meélténak, hogy egy japan auté mintaja-
ra készdilt limuzin szallitsa 6ket.

A 2014-es pekingi autdshow-n kertilt
bemutatasa a Honggi L5 — Kina vélasza
a Bentley Mulsanne-re és a Rolls-Royce
Phantomra. A gazdag kinai lzletembe-
rek mintegy Otmillié yuanért hozzajut-
hatnak a limuzinhoz, mely célkézon-
ségként a tehetds hazafiakat célozza
meg. A VOrés Zaszld Uj generacios
limuzinjai azonban nem valtottak
be a hozzajuk flizott reménye-
ket, egyelbre Ggy tlnik,
Kina  leggazdagabbjai
tovabbra is a kulfoldi lu-
xusmarkakat részesitik 1
elényben. A limuzinok s 2
eladasai korantsem ér-
ték el a josolt értékeket,
erre reagalva a gyar egy
luxus SUV-val probalja
meg felvenni a versenyt.
Még nem tudni, hogy a Kki-
nai elit milyen fogadtatasban részesiti
a Range Roverre hajazo6 (] tipusokat.

Annyi azonban bizonyos, hogy Kina
nem adja fel, és ha igyekezete eléri
eredményét, az orszag leggazdagabb-
jai végre hazai markaval fognak villogni
az utakon.

Gulyas Csenge
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Istenek serege

Kinai népi vallasok

Kinaban nagyjabol két évezrede jelen
vannak a tételes vallasok, amelyek sajat
templomokkal, papokkal, szent kony-
vekkel és szertartdsokkal rendelkez-
nek. A buddhizmus valamikor a Kr. u.
1. szazadban jelent meg, részben ennek
mintajara alakult ki a vallasos taoizmus,
s kés6bb meghonosodott a keresztény-
ség, az iszlam, a manicheizmus és egy
sor mas vallas is. A kinaiak tdbbsége
azonban mar joval a tételes vallasok
megismerése el6tt, az 8skortol kezd6d6-
en hitt egy sor kilénféle isteni Iényben.
Ezen népi istenek egy része késdbb
bekerlt valamelyik tételes vallas — leg-
gyakrabban a taoizmus — panteonjaba,
s az eredetileg buddhista és taoista is-
tenek is széles korben tisztelt — eredeti
vallasuktol elszakadt — népi istenségek-
ké valhattak.

Do ut des

A kinai vallasossag egyik alapvet6 jel-
lemz6je a tébbistenhit. Az idegen ere-
detli, nem tul befolyasos iszlamon és
kereszténységen kivil minden, Kindban
honos vallasban szamos istenség léte-
zik, s ezek jellemzden olyan égi hierar-
chidba vannak szervezve, mint a foldi
hivatalnokrendszer.

Egy masik jellemzé az ,adok-ka-
pok” viszony az istenségekkel. A ki-
nai vallasossag alapvetéen praktikus,
az istenekkel, szellemekkel, 6sdkkel az
ember afféle cserekapcsolatban all: al-
dozatot mutat be nekik, hogy segitsé-
get kapjon t6lUk (gazdagsag, fiugyerek
sziletése, siker a hivatalnokvizsgan
vagy az uzletben stb.). A vallasi teve-
kenységnek tehat sokszor igencsak
evilagi célja van.

A harmadik sajatossagot gy lehet-
ne megfogalmazni, hogy a kinaiak val-
lasi gondolkodasat a ,vagyok” helyett
az ,6sek” hatarozzak meg: a vallasos-
sag jellemzéen nem kizarélagos, egy
ember egyszerre hihet buddhista, tao-
ista, népi istenségekben, kbvethet ku-
[6nbdz6 kultuszokat. Sok vallasos kinai
nem is tudja megmondani, hogy milyen
vallasu, hiszen kilénféle istenségekhez
imadkozik. Emiatt is jellemz6 a vallasi to-
lerancia, ritka a vallasi eredetu konfliktus,
Kinaban sosem voltak vallashaboruk.

Mindenhato allam

Tovabbi érdekesség, hogy a kinai hi-
tekben a talvilagi és evilagi lények
ugyanabban a vilagban tartézkodnak,
az istenségeknek nem valamiféle tavoli
masvilag a lakhelyik, hanem kézéttink
vannak, beavatkoznak az itteni torté-
nésekbe. Az ember is beleszélhat az
istenségek Ugyeibe, példaul az allam
istent nevezhet ki vagy mozdithat el,
hitvitaban donthet. Az id6k soran sok va-
l6s torténelmi személy valt istenséggé,
csaszari kinevezéssel vagy a népi kultu-
szok alakulasa soran. A kinai allamnak
az egyhazak és az isteni szféra lakoi is
ala vannak rendelve.

Bar kiilénbdzé iskolakat, tanitasokat,
vallasokat kilénboztethetiink meg, va-
l6jaban a kinaiak tobbsége nem kéte-
lezte el magét egyetlen vallas mellett.
Az egyes vallasok sohasem kulénultek
el élesen, s az elmult ezer évben a ko-
rabbiaknal is jobban &sszeolvadtak.
Az egyes iskolak csak az elit szintjén val-
nak el megfoghaté6 modon (a neves kon-
fucianus filozéfus nem hisz Buddhéban,
a buddhista kolostor féapatja nem aldo-
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zik taoista istenségnek stb.); az egysze-
ribb hivok szintjén nem Iényeges, hogy
melyik istenség melyik vallashoz kot6-
dik, vagy hogy kétédik-e egyaltalan téte-
les vallashoz. Egy adott Gigyben ahhoz
az istenséghez fordulnak, akit illetékes-
nek tartanak, a klilonféle vallasos képze-
tek igy 6sszekeverednek. Mivel a vallasi
és a csaladi ritualék, illetve a babonak
O0sszemosodnak, azt sem kénny( meg-
mondani, hogy ki szamit vallasosnak —
mindenesetre a kildnbdz6 felmérések
szerint a kinaiaknak valamivel t6bb mint
a fele vallasos. Jellemzd, hogy a dél-ki-
naiak k6z6tt tobb a hivé, mint északon.

Kozosségi istenek

A kinaiaknak vannak afféle k6zdsségi
isteneik, vagyis olyanok, akiknek kul-
tuszat csak egy adott nemzetség vagy
embercsoport apolja. Mindenki szamara
a legfontosabb ilyenek a csaladi 6sok.
A kinai élet alapegysége a (nagy)csa-
lad, s ebbe nemcsak a pillanatnyilag él6
rokonok tartoznak bele, hanem a mar
halott felmendk (6s0k), illetdleg a j6v6-
beli nemzedékek is. Hagyomanyosan
az ember az 6sei szellemeinek rend-
szeres aldozatokat mutat be, hogy azok
segitsenek a csalad boldogulasaban.
Ha a szellem nem kap aldozatot, éhes
kisértetté valik, és bajt hoz utddaira.
ArégiKindban ezértis volt kbtelessége a
férfinak, hogy filgyermeket nemzzen,
hiszen ezzel fenntarthat6 a csalad — és
az aldozatok — folytonossaga.

A csaladi 6sok mellett helyhez kétott
istenségek a helyi foldistenek. Minden
falu, térség sajat foldistennel rendelke-
zik, amely a jo termésrdl gondoskodik.
Neki régen a helyi lakosok, illetve kép-
viseletiikben a hivatalnokok kotelesek
voltak aldozatot bemutatni. Aki pedig az
egész birodalomban gondoskodott a j6
termésrél — s ezzel a j6létrdl és békérdl
—,azaz Eg, aki afféle személytelen f6-
istenként szolgalt. A néphit szerint
az Eg valasztja ki és buktatja meg
a dinasztiakat, az Eg figyelmezteti
az uralkodokat kulénb6zd kataszt-
rofakkal, hogy letértek a helyes kor-
manyzas utjarol. A csaszar kizaré-




lagos joga és kotelessége, hogy az Eg-
nek aldozatot mutasson be az Eg temp-
loméban — egyszerli emberek az Eget
tisztelhetik ugyan, de nem kommu-
nikalhatnak vele. Ma természetesen
az Egnek mar nincs hivatalos kultusza,
de a vidéki terlileteken a helyi foldiste-
nek ismét fontos szerepet jatszanak.

Az 6sok és a foldistenek mellett szin-
tén kozOsségi istennek tekinthetfk pél-
daul az egyes szakmak ,védbszentjei”.
Van istene példaul a kocsmarosoknak,
hajésoknak, papirkészit6knek, acsok-
nak stb. De a haz kéruli dolgokat — tliz-
hely, arnyékszék stb. — is természetfe-
letti lények védik, emellett a kilonféle
foldrajzi képz6dmenyeknek, hegyeknek,
barlangoknak, vizeknek is meglehetnek
a maguk istenei. Példaul a sarkanyok,
sarkanykiralyok val6jaban nem masok,
mint az egyes folyok, tavak, tengerek
vizistenei.

Isteni sztarok

Van néhany isten, aki az idék soran ki-
emelkedett az egyes vallasokhoz vagy
kozOsségekhez kotddo istenek  ko-
zll, s éaltalanos kultusz targyava valt.
A legismertebb ilyen minden bizonnyal
Guanyin, a konyodriletesség istenn6-
je. Guanyin vagy Guanshiyin erede-
tileg egy buddhista bddhiszattva volt,
szanszkrit neve Avalokitésvara, s ere-
detileg férfiként képzelték el. Nevének
jelentése: ,a vilag (szenvedéseinek)
hangjat meghalld”. Kinaba kerlive
az istenség fokozatosan elnGiesedett,
és a buddhizmustél is elszakadt.
Nemcsak buddhista templo-
mokban allitanak neki szobrot,
| és a legkllonfélébb kivansa-
gokkal fordulnak hozza:
- a betegeknek segit a
gyégyulasban, az asz-

szonyoknak filt
szllni, a térekvd
hivéknek megvi-
lagosodni. Jellemz&en fehér kon-
tost visel6 gyonyord fiatal néként
abrazoljak, nyakaban uralkodoi
nyaklanccal, bal kezében tiszta
vizes korsoval, jobb kezében fiiz-
faaggal, fején koronaval, amelyen
Amitabha buddha alakja lathato.

Szintén segitd istenné Mazu,
akit a tengerészek, halaszok,
kereskeddk védelmezéjének tar-
tanak. Ennek megfeleléen elsésorban a
keleti-délkeleti tengerparton, Taiwanon
és a délkelet-azsiai kinai kolonidkban 6r-
vend nagy népszerliségnek. Mazu a le-
gendak szerint eredetileg egy halasz la-
nya volt, aki ezer éve, a Song-korban élt
a Fujian tartomanyi Meizhou-szigeten.
Amikor apja és testvérei a tengeren vi-
harba kertltek, 6 otthon transzba esve
kimenekitette 6ket. Csodas képességé-
nek hire hamarosan elterjedt, s halala
utan elészor a kdrnyéken, majd minden
tengerparti terlileten, ahol kinaiak élnek,
aldozatot kezdtek bemutatni neki, hogy
Ovja a tengerre széllokat. Ma a vilag 26
orszagaban mintegy 1500 szobra van.

Az altalaban vorés kéntésben, kezé-
ben aranyraddal abrazolt Gazdagsag-
isten, vagyis Caishen természetesen
az Uzletemberek kedvelt segit6je. Ku-
[6nféle  torténelmi  személyiségekkel
azonositjak, az egyik legismertebb le-
genda szerint Bi Gan néven haromezer
évvel ezel6tt a Shang-dinasztia utols6
kiralyanak tabornoka volt, akit hisége
ellenére a zUll6tt uralkodd kivégeztetett.
Toébb templommal rendelkezik Kina-
szerte, holdujév tajékan pedig szamos
otthoni dekorécion is feltinik.

Pokolkiraly és hadisten

Méas okokbol érdemes joban lenni
Yanwanggal, aki nem mas, mint az al-
vilag kirdlya. Jama néven eredetileg
hindu, majd buddhista istenség volt, de
Kinaba kerlilve a hozza kapcsolodo el-
képzelések sokat médosultak. A kinai
Yanwang a pokol tiz kiralya felett ural-
kodik, illetve itélkezik az elhunytak lelkei
felett. Voros arccal, kidilledd szemek-
kel, nagy szakallal abrazoljak, fején ko-
ronat vagy biroi féveget visel. Az alvilag
poroszléi, Okérfej és Loarc egyenként
elé viszik a lelkeket, s 6 foldi blineik és

érdemeik alapjan dont arrél, hogy mi-
lyen buntetést — jellemzben vélogatott
kinzasokat — vagy jutalmat kapjanak.

Valos torténelmi személy volt Guan
Yu —isteni nevén Guandi — akit a haboru
isteneként tisztelnek. A Harom kiralysag
koraban az egyik tronkévetel6, Liu Bei
hiiséges és becslletes tabornokaként
szamos nagy haditettet hajtott vég-
re. 220-ban bekdvetkezett halala utan
egyre csodasabb térténetek szévodtek
koré, s végul a 6-7. szazad forduldjan
a Sui-dinasztia csaszara istenné nevez-
te ki. Anyugati hadistenekkel ellentétben
f6 jellemzéje nem a harciassag, az erd
vagy a batorsag, hanem az igazsagos-
sag és becslletesség. Nemcsak habo-
rus konfliktusokban segithet, hanem az
Uzleti életben is, igy szerepe hasonlit
a Gazdagsagistenére. Mivel Guan Yu
nemcsak rendkivil erényes, hanem md-
velt is volt, a hivatalnokok az irodalom is-
teneként is tisztelték. Erdekesség, hogy
Hongkongban minden rend6rérsén tar-
tanak egy Guan Yu-oltart, am nemcsak
a renddrok tartjak f6 partfogojuknak, ha-
nem ellenségeik, a varos titkos tarsasa-
gai és biinszervezetei is.

A népszer( kinai isteneket még hosz-
szan lehetne sorolni, rdadasul listajuk
folyamatosan bévil. Az 1950-1970-es
években a népi vallasokat ,feudalis ba-
bonanak” mindsitették, a népi istenek
kultuszat betiltottak. Mik6zben a téte-
les vallasokat legalabb elvben védték
a térvények, a népi vallasossag nem ré-
szesllt allami elismerésben. Rengeteg
templom, szobor, kegytargy megsem-
misllt, az istenségabrazolasok helyére
az otthonokban is a Mao-képek kertiltek.
Az 1980-as évektdl azonban a régi kul-
tuszok feléledtek, s Ujak is megjelentek.
Ahogy az embereknek egyre tébb a pén-
zilk — és a szabadabb vilagban egyre
tébb minden mulik a szerencsén és
a természetfeletti erék segitségén —,
ugy forditanak egyre tdbbet vallasi tevé-
kenységre, kegyhelyek tdmogatasara,
szentélyépitésre, kultuszhelyek kialaki-
tasara. Ezt ma mar az allam se tiltja, s6t
— els@sorban turisztikai okokbol — a he-
lyi hivatalnokok sokszor tamogatjak is
a latvanyos vallasi beruhazasokat, pél-
daul a templomok felujitasat, gigantikus
szobrok allitasat. A kinai népi istensé-
gek tehat nem tintek el, s6t Uj fényko-
rukat élik.

Salat Gergely
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Ningxia

Sivatag, erdo, Sarga-folyé.
Kinai, hui, muszlim. Fejlo-
dés, mezogazdasag, tiszta
levegd. Ossze nem illé
szavak egy helyen?

Ez mind Ningxia.

A Ningxia Hui Nemzetiségi Autonom
Terilet a kilfoldiek szaméara talan
az egyik legismeretlenebb, am annal
varazslatosabb tartomanya Kinanak.
Az orszag északnyugati részén a Sar-
ga-foly6 fels6 folyasanal, egy hatalmas
I6szplaton helyezkedik el a maga 6,61
millié lakosaval. Teriletét tekintve is ké-
ralbelll kétharmad Magyarorszagnak
felel meg. Ningxia — Xinjiang, Bels6-
Mongolia, Tibet és Guangxi mellett —
az 6t nemzetiségi autondm tertlet egyi-
ke, a huik otthona.

Muszlimok Kinaban

Kina 56 nemzetisége kozil a hanok,
vagyis a .kinaiak” adjak a népesség
tébb mint 91%-at. Masodik legnagyobb
kisebbségkeént, korilbelll 10,5 millio f6-
vel képviseltetik magukat a huik, akik et-
nikailag és nyelvileg leginkabb a han ki-
naiakhoz hasonlitanak, a vallasuk azon-
ban — és igy kulturalis karakterisztikajuk,
tradicioik — eltér a hanokétol. A muszlim
hui kisebbség jelenléte féleg az észak-
nyugati tertletekre jellemzé — Ningxiara,
Gansura, Qinghaira és Xinjiangra —, de
kisebb létszamban az egész orszagban
megtalalhatéak. Ningxiaban a lakossag
kérulbelul egyharmada hui nemzetiségi
muszlim.

A huik muszlim mivoltukb6l adédo-
an nem fogyasztanak disznohust, ami
a legaltalanosabb hus Kindban. A tarto-
manyon bellll ez nem jelent gondot, 1ép-
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ten-nyomon gingzhen feliratd éttermekbe,
kif6zdékbe botlunk, ami kérilbelll annyit
tesz: halal ételek. A Kinan beliil sajatos
igényekre berendezkedett tartomanybol
kilepve azonban kényelmetlenebb lehet
a tiszta étkezés. A tartomany sajatossa-
ga a birkahls és a gyapjufeldolgozas.
A ningxiabeli birkaételek, gyapjuk és szor-
mék nagy elismerésnek 6rvendenek.

Egy kis torténelem

A 7. szazadban arab és perzsa keres-
kedbkkel az iszlam is megérkezett Ki-
naba. Ningxia és févarosa, Yinchuan a
Selyemit északi vonalan helyezkedik
el, igy érthetd, hogy kozel-keleti hata-
sok érték. A hires Selyemuton utazok,
a folyévidéki foldmlvelé népek és az
északi nomad barbar térzsek kulturaja,
vallasa, szokasai az id6k folyaman ke-
veredtek, igy magas szint(, igen diver-
zifikalt kultdra jott létre. A 13. szazadban
egy nagyobb bels6-azsiai, arab, perzsa
bevandorlasi hullam érte el az orszagot,
ami idével a népesség keveredéséhez
is vezetett.

A févarostol, Yinchuantol kortlbelll
30 km-re nyugatra talalhaték a Nyugati
Xia-dinasztia kiralysirjai 9 csaszari ma-
uz6leummal és masik 250 kisebb sirral,
amelyek az uralkod6 csalddnak és ro-
konaiknak, valamint a hivatalnokoknak
késziiltek. A sirok leginkabb tumulus,
halomsir jellegli felépitménnyel rendel-
keznek. Erdekesség, hogy a késdbbi

gyakorlattal  ellentétben

a sirok alapanyaga a
fold és tégla volt, ami jellemzd épit6-
anyagnak szamitott a korban, féleg, ha
a kornyezeti adottsagokat is figyelem-
be vesszilk. A sirkertet a kinai kormany
a nemzeti kulturalis 6rokség részévée
nyilvanitotta, igy komoly hangsulyt fek-
tetnek a tertilet meg6vaséara. A Nyugati
Xia-dinasztia kiralysirjai Ningxia legna-
gyobb bliszkeségei kzé tartoznak, eze-
ket mara a turistak el6tt is megnyitottak.

Egyéb nevezetességek

A Shahu, azaz Homok-t6 az orszag 35
legnagyobb nevezetességének egyike.
A selymes homokkal kdrbevett t6 gyo6-
nyord latvanyt nydjt, vizi névényzetével
pedig tobb szaz madarfajnak biztosit
idedlis kornyezetet.

A Zhongwei varos kozelében talalha-
t6 Shapotou a Tengger-sivatag délke-
leti hataran fekszik. Sivatagi téj, tiszta
tavak, nagy sztyeppés teriletek és er-
dbsitett részek egyarant megtalalhatok
a terlleten, ez a valtozatossag pedig
csodalatos képet tar a szemink elé.
Shapotouban az 6tvenes évek o6ta kiiz-
denek az elsivatagosodas ellen, és ezen
a teruleten jelentds eredményeket értek
el, ami fellenditette a turizmus fejl6dését
a régioban. Az ide latogatok a gyényori
tajon kivil szamos szoérakozasi lehet6-
séget is talalnak, ugy mint homokszan-
kézas, tutajozas, tevegelés stb.

A tartomany észak-nyugati hataran
huzéd6 Helan shan (Helan-hegység)




A Nyugati Xia-dinasztia

Kina tobb ezer éves torténelme soran szamos allam tiint fel a teriiletén, majd esett
aldozatul a szomszédos birodalmak héditasainak, belsé puccsoknak vagy csak
az id6é mulasanak. A Song-dinasztiaval parhuzamosan a 11. szazadban megala-
kult a tangut Nyugati Xia Birodalom, amely Dél-Mongoliatél Qinghai tartomanyig
huzoédott, magaba foglalva a Ningxiat, Shanxit és Gansut. Gazdasaga elsésorban
allattenyésztésen és kereskedelmen alapult. Kilénésen erds lovassagaval gyak-
ran viselt habor(t a Song- és a Liao-dinasztia ellen. A Nyugati Xia birodalmon ve-
zetettek keresztill azok az utak, amelyek a kinai Song Birodalmat 6sszekététték a
kulvildggal, ugyhogy a kereskedelembdl a tangutok huztak a legnagyobb hasznot.
Gazdagséagukat tovabb novelte az ado és hadisarc, amelyet a Songoktol kaptak.
A birodalmat a mongolok dontétték meg 1227-ben. Mivel Dzsingisz kan ebben a
haboriban vesztette életét, bossziboél a mongolok a tangut birodalom maradva-
nyait teliesen megsemmisitették, igy a Nyugati Xianak alig maradt nyoma.

falfestményei az Gskori északi nomad
torzsek életmaodjat, szokasait orokitették
meg. Embereket, allatokat és késdbbi
korokbdl kiilénds rovasiras szerl minta-
kat is felfedezhetlink az abrazolasok koé-
z6tt. A Nyugati Xia-dinasztia kiralysirjai-
hoz hasonl6an az itt talalhat6 barlangok
és falfestmények is a nemzeti kulturlis
Orokség részei.

A Zhenbeipu Nyugati Filmstadio a
legnépszeribb, ha nem az egyetlen
olyan terep, ahol a filmeseknek lehe-
t6séglk van igazan autentikus kérnye-
zetben forgatni. A studi6 a Ming- és
Qing-dinasztidk ideje alatt épult két Osi
var romjainal talalhat6, ahova rengeteg
latogat6d érkezik kulfoldrél és belféldrél
egyarant.

Ningxia napjainkban

Az egykori Nyugati Xia Birodalom poli-
tikai, gazdaséagi és kulturalis kdzpontja,
Ningxia mara egy jelent6s ,rancfelvar-
rason” esett at. Ez a sivatagokkal és
folyokkal tarkitott kdrnyezet tébb mint
hat és fél milli6 ember otthona, asvany-
kincsekben rendkiviil gazdag, s a mezé-
gazdasagi termelés és turizmus elényeit
is élvezi. A szamos foly0, to é€s csatorna
remekil kihasznalhat6 a mez6gazdasa-
gi termelés érdekében; a fejlesztések-
nek kdszénhetben tdbb mint szaz régi
csatorna kerUlt vissza a modern mez6-
gazdasag szolgalataba. Legértékesebb

mezdgazdasagi terllete a Sarga-folyd
volgye, amelynek a termékenységét
azonban a tulsagosan intenziv mivelés
er6sen veszélyezteti.

A mezdgazdasagban mara mar mo-
dern, természetbarat eszkbzoket hasz-

nalnak. Legalapvetébb terményeik
a buza, kéles, burgonya, kukorica, cirok,
repce, szoja, len stb., azok a névények
tehat, amelyek a Sarga-foly6 termékeny
medencéjében mérsékelt kontinentalis
és félsivatagi éghajlat mellett is meg-
teremnek. A vilag masodik leggazda-
gabb C-vitamin forrasa, a nalunk licium
gyumélcsként ismert gougi olyannyira
Ningxia sajatja, hogy a legtdébb keres-
kedelmi forgalomban kaphat6 gougi
Ningxiabol, esetleg Xinjiangbdl szarma-
zik. Ez a kuldnleges gyuimolcs, amellyel
a nyugati vilag még csak most ismer-
kedik, Kinaban igen széles kérben és
meglehetésen hosszu ideje jelen van.
A kinai orvoslas t6bb ezer éve hasz-
nalja: gatolja az éregedést és egész-
ségjavitd, immunerdsité hatassal bir.
Az utébbi idében a nyugati orvostu-
domany érdekl6dését is felkeltette, és
kiilénb6z6 terlleteken — mint példaul
rakkutatas, 6regedés, immunfunkcidk
és cukorbetegség — tudomanyos vizs-
galatokat folytatnak vele kapcsolatban.
Az asvanykincseket tekintve Ningxia
rendkivil gazdag, tertletén korulbelul
6tven féle asvany talalhatd. Kilénésen
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j6 minéségli szénben bévelkedik, Kinan
belil az 5. leggazdagabb tartomany
szénkészletét tekintve.  Gipszkdbdl
pedig Kinaban itt talalhaté a legtébb.
A Shanxi és Gansu tartomany, valamint
Ningxia egymassal hataros teruletén
eltertil6 siksagon a Shan-Gan-Ning Ter-
mészetes Olaj- és Gazmez6 a vilagon
is egyedulallo egybefliggd lel6helynek
tekinthetd. Ezen kivil kvarchomokkd és
jokora mennyiségu foszfor, réz és vas is
el6fordul a tartomanyban.

Ipara gyorsan és egyenletesen fej-
I6dik. Napjainkra a szénfeldolgozast,
az elektronikai ipart, a vegyipart és a gé-
pipart magaba foglalé iparagi szerkezet
alakult ki Ningxiaban. Osszhangban az
allam autondém régiokra is kiterjedd ipari
és gazdaséagfejlesztési programjaval,
Ningxia is egyre inkabb 6sztonzi a kulfél-
di tékeberuhazast a high-tech iparagak,
a kozlekedési és kommunikéaciés infra-
struktira, a mez6gazdasagi termelés,
a ndvénytermesztés, az energiatakaré-
kosséag, a kérnyezetvédelem és a turiz-
mus terlletén. Ningxia infrastruktarja is
folyamatosan fejlédik, jelenleg négy bel-
foldi repul6térrel, szamos vasutvonallal
és tobb mint 1000 km autépalyaval ren-
delkezik.

Beszélhetnénk még a folyamatos fej-
lesztésekrdl, az Uj modern épiiletekrdl
és a régiekrol, a kinai és muszlim ele-
meket 6tvdzd, hires Tongxin Nagyme-
csetrdl, a huik 6ltozkddésérdl, szokasa-
irol, innepeirdl vagy a 2012 6ta minden
évben Kina és az arab orszagok k6zott
megtartott kereskedelmi és befekteté-
si expokrél és férumokrél (China-Arab
States Expo), de az Uj és izgalmas dol-
gokat mindig érdemesebb megtapasz-
talni, mint elolvasni.

Ningxidban minden megvan, ami el-
blvoli az ide latogatokat: ,rendelkezik
a hegyek erejével, a sivatag szellemével
és a folydk varazsaval.”

Jeszenka Boglarka
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Henry Kissinger: Kindrg]
Kinarol
Budapest, Antall Jozsef Tudaskodzpont, 2014,
624 0., 5500 ft.

Henry Kissinger egykori amerikai nem-
zetbiztonsagi fétanacsadot és killigymi-
nisztert a modern Kina legjobb ismerdi k6zétt tartjak sza-
mon. Az 1970-es évek elején kulcsszerepet jatszott abban,
hogy két évtizedes ellenségeskedés utan Kina és az USA
kézeledni kezdett egymashoz, elékészitette Nixon amerikai
elndk kinai latogatasat, majd évtizedeken keresztll tevéke-
nyen részt vett a washingtoni Kina-politika alapitasaban.
Tobb mint 6tvenszer jart a tavol-keleti orszagban, s az el-
mult fél évszazad valamennyi fontos kinai vezetéjét szemé-
lyesen ismerte. Egyrészt személyes tapasztalatai, masrészt
kiterjedt kutatasai alapoztédk meg Kinarél cimi konyvét,
amely — elfogultsagai ellenére — megkertlhetetlen alapmi
mindazok szamara, akik Kina kulkapcsolataival, kilpolitikai
térekvéseivel, a vilagban elfoglalt helyével foglalkoznak.
A konyv f6 célja, hogy bemutassa azt a szemléletet, amely
athatja a kinai vezet6knek a haboru és a béke, a nemzet-
kézi rend, az orszagok kozotti kapcsolatok kérdéseivel
kapcsolatos gondolkodasat, a hagyomanyos és modern
kinai stratégiai gondolkodast. Persze mindekdzben renge-
teg informéciét szerezhetlink az amerikai dontéshozatalrdl,
a kinai—amerikai kapcsolatok elmult 6tven évérdl, a kinai ve-
zetbk személyiségérél, és persze a kinai—amerikai torténet
egyik f6szerepléjérél, Henry Kissingerrdl. Az utols6 fejezet-
bél azt is megtudhatjuk, hogy a szerzé szerint a kdvetkezd
évtizedekben milyen moédon lehetne elkerdlni a kinai—ameri-
kai kapcsolatok végleges megromlasat, egy sulyosabb konf-
liktus kibontakozasat.

Krajesir Lukacs:

Kina egyre inkabb az érdeklodés homlokterébe keriil,
s ezt felismerve a magyar kényvkiadok és tudomanyos-
kulturalis szervezetek az elmult évben is szamos szin-

vonalas kinai témaju kényvvel alltak elo. Az alabbiakban
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Kissinger

A kinai-orosz kooperacio a XXI. szazad elején

Kina, Oroszorszag és a Sanghaiji Egyiittmiikddési Szervezet
Veszprém, Veszprémi Human Tudomanyokért Alapitvany, 2014, 169 o., 2500 ft.

A Szovjetuni6 felbomlasa utani évtizedben Kina és Oroszorszag kapcsolata nem volt kiilondseb-

Mo Yan:

Békak
Forditotta: Zombory Klara
Budapest, Noran Libro, 2014, 410 o., 3600 ft.

A 2012-ben irodalmi Nobel-dijat kapott Mo Yannek a Békak a ma-
sodik olyan regénye, amely magyarul is megjelent. Az els6 egy
afféle posztmodern krimi, a Szeszféld volt, amelyben az olvasé b6-
ven talalkozhatott a szerzd védjegyének szamito ,hallucinatorikus
realizmus” elemeivel. A Békak ezzel szemben inkébb ,siman” rea-
lista md, nyelvezete is egészen mas, mint a Szeszféldé. F6 témaja
a kinai sziletésszabalyozasi politika, illetve annak a hétkdznapi
életre gyakorolt hatasa. A killdnds szerkezetl — egy kezd6 ir6 le-
veleibdl és egy dramabdl allo — regény fészereplbje Nénike, aki
Gaomi falu kérnyékén szilésznéként tevékenykedik tébb mint fél
évszazada. A regény csaknem Osszes tobbi szerepldjét 6 segi-
ti a vilagra. Szamos gyerek és anya életét megmenti, ezért ori-
asi tiszteletben all a vidéken. Amikor azonban valtozik a politikai
iranyvonal, és csaladonként csak egy gyereket engedélyeznek,
a partutasitasokat mindig lelkesen teljesitd Nénike az abortuszo-
kat is ugyanolyan odaadassal hajtja végre — akar 7-8 hénapos
magzatokon is —, mint amilyennel koradbban a sziiléseket vezet-
te le. A regény masik szala a Nénikérdl szolo leveleket ird Ebihal
mivésznevil kezd6 dramair6 torténete, aki a levelek cimzettje,
a Sugitani nevd japan irodalmar segitségével egyre jobb irova va-
lik, s a kbnyv végére megirja beigért dramajat, a Békakat — ami
azonban az igazi befejezést nyitva hagyja. Mo Yan kényve olykor
megrazo, olykor humoros, a szerzdre jellemzé mddon sok szélon
futd, szamos kitérével, melléktorténettel tarkitott groteszk alkotas,
amely a kinai vidék elmult fél évszazadanak életét is részletesen
bemutatja.
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ben szoros, egyikik se szerepelt a masik legfontosabb partnerei k6zétt. A multbeli konfliktusok sokaig bearnyé-
kolték a két érias viszonyat, emellett az 1990-es években mindketté méasfelé orientalédott. A 2000-es években azon-
ban a legnagyobb és a legnépesebb nagyhatalom ugy tlnik, kdzeledni kezdett egymashoz, az utoébbi idékben pedig
Uj szintre jutott a kinai—orosz egyuttm(ikodés. Az ukran valsagnak, illetve az ezt kisérd szankcioknak készénhetéen
Oroszorszag keletre fordul, Kina pedig — az USA Kinat ,koérbezarni” igyekvd kelet-azsiai politikdja miatt nyugatra, igy
Peking és Moszkva lathat6lag egymasra talalt. Vajon mindez azt eredményezheti, hogy a kozeljdvében létrejon vala-
miféle Kina—Oroszorszag tengely? Félre tudjak-e teljesen tenni nézeteltéréseiket és konfliktusaikat? Vajon a Moszkva
és Peking altal létrehozott Shanghai-i Egyuttm(ikodési Szervezet lesz az a ,geopolitikai tdmb”, amely atrendezheti
a nemzetkodzi politika szinpadat? Krajcsir Lukacs, a felvidéki szarmazasu fiatal nemzetkézi kapcsolatok elemzé kotete
ezekre a kérdésekre keresi a valaszt, bemutatva a kinai—orosz kapcsolatok multjat, jelenét és lehetséges jovéjét.
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Peter Hessler:

Kina orszagutjain
Az jjjasziiletd birodalom mindennapjai
Budapest, Park Konyvkiadd, 2013, 416 o., 3900 ft.

Peter Hessler neve nem ismeretlen a Kina irant
érdekl6dd hazai olvasok kérében, Két év Kinaban
ciml nagysiker(i kdnyve annak idején magyarul
is megjelent. Abban arrél az idészakrol irt, amikor
— akkor még hely- és nyelvismeret nélkll — nyelv-
tanarként dolgozott egy kinai kisvarosban. Kina
orszagutjain cimd Gj kényvében az id6kdzben
sikeres Ujsagirova és Kina elismert szakértéjévé
valt szerz6 egy kolcsonzott autoval jarja be Kinat,
s irja le tapasztalatait a nyugati ésszel felfogha-
tatlan sebességgel valtoz6 orszagrol és lakoirdl.
Letér a megszokott turistaltvonalakrol, olyan
helyekre jut el, ahol kilféldi még nemigen jart.
Hessler remek megfigyel®, aki remekiil megtalal-
ja a hangot a legkllénbdzébb rétegekbe tartozo
kinai emberekkel, s aki joval tiimegy a szokasos
tudositoi kbzhelyeken. Felkészlltsége is kiemeli
a Kinaban egy-kétszer jart, s utana rogtoén koény-
vet ir6 szerz6k kozil. JOl ismeri a kinai térténel-
met és kultarat, minden élményét és szerepldjét
jol el tudja helyezni a kinai vilagban. A kdnyv talan
legnagyobb erénye, hogy az orszagot — amelynek
leny(ig6z6 gazdasagi mutatét, hatalmas épitmé-
nyeit, lélegzetelallitd statisztikat az médiabol jo
ismerhetjik — emberkdzelbe hozza: altala megis-
merkedhetiink a jelenkor szamtalan kinai ,kisem-
berével”, illetve a kinai élet ezernyi aprosagéaval.
2 Ezeken keresztll természetesen szamtalan alta-
B lanos — nemcsak Kinara vonatkoz6 — igazsag és
kérdés is felmeril az olvasdban.

Pekingi magyar rapszodia

: Emlékek a magyar—kinai kapcsolatok 65 évéhil

Szerkesziette: Sarkadi Péter

magyar rapszodia.
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Budapest, Magyar—Kinai Barati Tarsasag, 2014, 77 o., 55. 0., a. n.

A Magyar—Kinai Barati Tarsasag 1959 ota igyekszik tdmoriteni azokat, akik Magyarorszagon Kinaval
foglalkoznak, valaha Kinaban voltak kilkeresked6k, mérnokok, diplomatak, diakok, tanarok, vagy egysze-
rlien csak érdeklédnek Kina irant. Ama is aktiv k6z8sség a magyar—kinai diploméciai kapcsolatfelvétel 65.
évforduléjat tobbek kdzott azzal Gnnepelte meg, hogy 6sszegyliijtotte és két nyelven — magyarul és kinaiul
— kiadta valaha Kinaban élt tagjainak révid visszaemlékezéseit. Csongor Barnabas, J6zsa Sandor, Kalmar
Eva, Talas Barna — csak néhany név azok koziil, akik par oldalon beszamolnak azokrol a tapasztalataikrol,
benyomasaikrol, amelyeket az 1950-60-as években, a kinai-magyar kapcsolatok héskoraban szerez-
tek. Egy olyan id6szakban, amikor a kinai élet rendkivill nehéz volt, s amikor a kulf6ldi ember latvanya
Kinaban korantsem volt megszokott. A szines élménybeszamolokat a szerzék sajat korabeli fényképei
illusztraljak, még kézelebb hozva egy olyan vilagot, amelyre a mai Kina mar alig emlékeztet. Ahogy ez
a kényvbdl kiderdl, a kinai évek életre sz6l6 élményt jelentettek valamennyi szerzének, akiknek visszaem-
lekezései egyszerre igen szorakoztatoak és tanulsagosak — akit érdekelnek a kinai-magyar kapcsolatok
vagy a korabeli Kina, annak a korszak eseményeir6l és hangulatarol remek forrasként szolgal a Pekingi

Nonyvajanlo

Dalok Konyve

Peking, Ujcsillag Press Kiadd, 2014, 344 0., 256 0., 4. n.

2014-ben Unnepeltik a hatvanétddik évforduléjat annak, hogy
Magyarorszag és a Kinai Népkoztarsasag felvette egymassal
a diplomaciai kapcsolatot. Az alkalomra szamos rendezvényt
szerveztek, és tobb Gj kiadvany is megjelent. Ez utébbiak
kodzé tartozik a nagy kinai klasszikus, a Dalok kényve (Shijing)
kétnyelv(i kiadasa, amely a pekingi Ujcsillag Press (Xinxing
Chubanshe) gondozasaban jelent meg. A kiadas két kotetbol
all, az egyik a kinai eredetit tartalmazza, a masik pedig a ver-
sek ma mar klasszikussa valt magyar forditasat. A magyar val-
tozatok 1957-ben jelentek meg el6szor, egy olyan idészakban,
amikor a legjobb magyar kélték kozil sokan nem publikalhattak
sajat verseket, igy kénytelenek voltak miforditasokbdl megél-
ni. Ennek kdszdénhetd, hogy a Dalok kényve verseit és a ki-
nai koltészet tobbi nagy alkotaséat a korszak legkiemelked6bb
magyar koltéi Ultették at magyarra, lllyés Gyulatol Wedres
Sandorig, Nemes Nagy Agnestél Szabo Magdaig. Méghozza
ugy, hogy a munkajuk alapjaul szolgalé nyersforditasokat és
magyarazatokat a legjobb 20. szazadi magyar sinologusok ké-
szitették a szamukra. A legenda szerint az dsszesen 305 ver-
set tartalmazé Dalok kényvét maga Konfuciusz llitotta 6ssze.
Ez valésziniileg nem igaz, de az biztos, hogy a killénb6z6 osz-
talyokba tartozé kinai emberek mindennapjait, gondjait, bajait,
szertartasait, mitoszait meg0rokitd versek jorészt a Kr. e. I. év-
ezred elsd felébdl szarmaznak, s nemcsak irodalmi alkotasok-
ként élvezheték, hanem az dkori Kina életébe is bepillantast
nyujtanak.
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Winai bdlcsek

Yang Zhu, a ,,kinai Epikurosz”

Onzd, élvhajhasz, hedo-
nista — gyakran aggaszt-
jak ezeket a jelzoket Yang
Zhura, az 6kori Kina egyik
legtébbet tamadott filoz6-
fusara. Yang ugyanis azt
vallotta, hogy az embernek
kizardlag a sajat jolétével
kell torodnie, masokeért
faradozni nemcsak felesle-
ges, de karos is.

Yang Zhu a hagyomany szerint a Hada-
koz6 fejedelemségek idészakaban élt,
koriloellil Kr. e. 440-360 kozott. Eletérdl
gyakorlatilag semmit nem tudunk, és ta-
nitasai is csak téredékekben maradtak
fenn, olyan rivalis filoz6fusok utalasa-
iban, akik keményen biraltak a gondo-
latait. Az azonban, hogy sokan sziiksé-
gét érezték reagalni Yang Zhu tanaira,
jelzi, hogy a maga koraban igencsak
befolyasos lehetett. Az egyetlen hozza
kapcsolhatd hosszabb széveg a Liezi
cim( taoista munka hetedik fejezete,
amely az & nevét viseli. Errél azonban
nem tudhatjuk, hogy mennyire képviseli
Yang tényleges nézeteit. Mindenesetre
a kilénbozd elszort szdveghelyekbdl
nagyjabdl rekonstrualhatjuk, hogy mi is
volt a yangizmus lényege.

Mindenki magaért

Menciusz szerint Yang Zhu ,minden-
hez csak 6nmagaért nyult’, s ,ha egy
hajaszalat kellett volna kitépnie, hogy
hasznara legyen az égalattinak, nem
tette volna meg”. Béar a konfucianus
Menciusz ezt elitéléen irta Yangrol,
a yangizmus szerint éppen az az egyet-
len helyes viselkedésméd, ha mindenki
magaval torédik. Az élet ugyanis tele van
szenvedéssel, s nincs mas
értelme, mint hogy megproé-
baljunk élvezetet lelni
benne. A halal utan
nincs élet, igy teliesen
hasztalan érdemeket
szerezni, amiért majd
emlékeznek rank.

Ezért Yang szerint a régi szent uralko-
dok, Yao és Shun, valamint a filozéfus
Konfuciusz, akik egész életlikben dnfel-
aldoz6 médon az orszagukért munkal-
kodtak, helytelenll jartak el; ezzel szem-
ben a kinai térténelem hires zsarnokai
Jie és Zhou, akik csak a sajat élvezeteik-
kel térédtek, jol jartak. A halalban ugyan-
is minden ember egyenld, s a halottak
az utokor megbecsulését, illetve meg-
vetését mar nem érzékelik.: ,Akik éle-
tikben Yao és Shun voltak, halalukban
rothadd csontok; s akik életikben Jie
és Zhou voltak, halalukban ugyanugy
rothad6 csontok.” Ez persze nem azt je-
lenti, hogy Yang Zhu az elvetemdltséget
propagélta: a hirhedt zsarnokokat nem
a gonoszsaguk miatt dicsérte, hanem
azert, mert nem torédtek masok vélemé-
nyével, és azt tették, ami nekik jo volt.

Természetes természet

Val6szinlileg Yang Zhu volt az elsd ki-
nai filozofus, aki foglalkozott az emberi
természet (xing) — a késébbi gondolko-
doknal nagy karriert befutott — fogalma-
val. A xing a yangizmusban az ember
természetes hajlamait jelenti, illetve azt
a fejlédési palyat, amelyet élete soran
természetes korlimények kozétt be-
futna. Ha az ember korlatozni, torzitani
prébalja a sajat xingjét, s letér a termé-
szete kijel6lte utrél, az boldogtalansagot
vezet, csakugy, mint ha naiv médon azt
hiszi, hogy nemcsak a maga, hanem
méas emberek xingjét is befolyasolhat-
ja. Minden tudatos tarsadalmi cselek-
vés — a jo szandéku is — ellenére van
a természetnek, igy tobb kart okoz, mint
hasznot. Ezért nem tépné ki egy hajsza-
It se Yang, hogy segithessen a vilagon.
Viszont azért se tenne semmit, hogy
artson a vilagnak vagy barkinek, hiszen
ez is a xing ellen valo lenne.

Yang Zhut szoktak epikureusnak,
hedonistanak, pesszimistanak nevezni,
sokan pedig az etikai vagy pszicholo-
giai egoizmus képvisel6jének tartjak.
A yangizmus kulcsfogalma a wei wo,
ami nagyjabél annyit tesz: ,magun-
kért cselekedni”, ,mindent magunkért”.
Az 6nérdek kdvetése nem egyszerlien
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csak kivanatos,
hanem mora-
lis is: éppen az
az erkdlcstelen
— és egyben
felesleges —,
ha az ember nem a sajat jolétével és él-
vezetével t6rédik. Ha ugyanis mindenki
sajat magaval van elfoglalva, azzal ele-
jét vesszik a konfliktusoknak is. A bdlcs
tehat passziv, csak a maga jélétével t6-
rodik, és visszavonul a kozélettol.

Filozéfiai kizellenség

Mindezt Yang Zhu a Lieziben igy fogal-
mazza meg: ,A régmdalt idék emberei
tudték, hogy az élet nagyon révid, tud-
tak, hogy a halal nagyon gyorsan eléri
Oket, ezért mindig a sziviket kovetve
cselekedtek, nem forditottak hatat an-
nak, ami a természetben szeretni valo,
és nem vetették el maguktol azt, ami
testlknek gyonyoriség volt. Ezért nem
a hirnév utani vagy 6sztokélte 6ket, ha-
nem természetes hajlamaik (xing) utan
mentek, s nem helyezkedtek szembe
azzal, amit minden létezé jonak tartott.
(...) Hogy hirt és dics6séget el6bb vagy
utdbb szerezzenek, hogy éveiknek sza-
ma tdbb vagy kevesebb legyen, mindezt
sohasem mérlegelték.”

Mindez élesen szemben all a kon-
fucianizmussal, amely az erények,
a kdzOsség és a tarsadalmilag hasznos
cselekves fontossagat hangsulyozza.
A yangizmus szintén szembefordult az
~egyetemes szeretetet” hirdetd
motizmussal és a tdrvényeket elbtérbe
helyez6 legizmussal. Mivel az uralkodoi
beavatkozast is karosnak tartotta, Yang
tanai a mindenkori kinai allam képvise-
I6i kérében sem voltak tul népszeriek.
Nem csoda, hogy az iskola sztvegei
megsemmislltek vagy elkallbdtak,
s alapitdjanak személyérdl alig tudunk
valamit. Ugyanakkor a yangizmus nem
tlint el nyomtalanul, hiszen éppen ,eret-
neksége” miatt sokat foglalkoztak vele,
vitat provokalt, Uj gondolatokat ébresz-
tett, és bizonyos elemei a taoizmusba
is beépltek.

Salat Gergely
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a. Tang Xuanzong

Mi volt Guanyin
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a. Avalokitésvara
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b. oriaspanda
c. kenguru
d. ériaskigyo

d. Han Gaozu
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8 Melyik nem tartozik Suzhou
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a. Kék hullam pavilon u
b. A Miiveltség kertje

Mit van folyamatosan
Honnan szédrmazik a longjing a Majomkiraly fején?

(sarkanykat) tea?

7.

a. korona

a. Suzhou c. Az Alazatos hivatalnok kertje b. sarga sapka

b. Hangzhou d. A Halaszhalok mesterének kertje c. biréi foveg

c. Ningxia d. magikus fejpant
d. Ceylon
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A megfejtéseket e-mailen a media@konfuciuszintezet.hu, postan az

, 1 O Kinek a kézirasa szerepel
= a Honggqi log6jaban?
} a. Deng Xiaoping
b. Mao Zedong
c. Zhou Enlai

d. Jiang Zemin

ELTE Konfuciusz Intézet, 1088 Budapest, MGzeum krt. 4/F cimre
varjuk, 2015. december 1-ig. A megdfejtést bekildék kozott értékes
kényvnyereményeket sorsolunk ki. Az ELTE Konfuciusz Intézet
a személyes adatokat bizalmasan kezeli, azokat harmadik félnek
nem adja Ki.

El6z6 szamunk Konfuciusz-kvizének nyertesei: Hatnyi Pal Laszl6
(Budapest), Muszély Maria (Budapest), Schall Barnabéas és Gusztav
(Pécs)

Gratulalunk!
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KINAI NYELVTANFOLYAMOK
AZ ELTE KONFUCIUSZ INTEZETBEN

Az ELTE Konfuciusz Intézet azzal a céllal alakult 2006
decemberében, hogy minden érdekl6ddé szamara lehe-
t6séget teremtsen a kinai nyelv megtanulasara. A kinai
a legtébbek altal anyanyelvként beszélt nyelv a vilagon,
s a nyelvtanuldk kérében is egyre népszeribb:

becslések szerint 2010 végére vildgszerte mar 100 millié
kulféldi fog kinaiul tanulni.

Ha kinaiul szeretne tanulni, valasszon minket,

— mert ndlunk havonta indulnak ingyenes nyelvtan-
folyamok is;
mert az 6rakat kinai anyanyelvi vagy Kindban képzett
magyar anyanyelv( tanarok tartjak;
mert a legmodernebb — nemzetkdzileg tesztelt
és bevalt — multimédias tananyagokat hasznaljuk;
mert érabeosztasunk rugalmas, a didkok igényeihez
alkalmazkodik;
mert nalunk maganorakat is vehet;
mert az ELTE Konfuciusz Intézetben tanulhat kinaiul
a legkedvezdbb feltételek mellett;
mert nalunk ingyenes nyelvtanfolyamok is indulnak;
mert ez egy hosszU tavra sz6l6 befektetés;
mert a kinai nyelv nem is olyan nehéz...

Intézetiink rendszeresen indit kilénbdz6 szintld nyelv-
tanfolyamokat, nemcsak maganszemélyeknek, hanem
cégeknek is.

Nyelvtanfolyamainkra
a beiratkozas folyamatos.

Jelentkezés:

— személyesen: az ELTE Konfuciusz Intézetben
(1088 Budapest, Muzeum krt. 4/F I. 16.)
telefonon: a 06-1-411-65-97 szamon
(H-P: 10.00-13.00, 14.00—18.00)
interneten: a www.konfuciuszintezet.hu honlapon.
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